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    HOOFDSTUK I


    Toen de beraadslaging van de wagenkaravaan werd gehouden rond het grote kampvuur, was het als een bijeenkomst van barbaren. Ongeschoren gezichten, gelijk aan die van de horden welke door Rusland en de Duitse wouden naar het westen stroomden en streden tegen de Romeinen langs de Rijn en de Donau; dezelfde gebronsde gezichten en heldere, vurige ogen moeten met die scharen meegetrokken zijn. En evenals zij trokken ook deze mensen voort met vee en paarden en ze hadden vaak hun kinderen bij zich in hun huifkarren.


    Het was na het avondmaal en ze zaten of stonden in een grote kring bijeen, omstuwd door de kinderen die van de gelegenheid gebruik maakten om krijgertje te spelen, zoals dat kinderen eigen is. De groep telde ongeveer vijftig mannen. Afgezien van een paar verkenners bestond de rest voornamelijk uit avonturiers, op weg naar Californië om goud te zoeken, en mannen met gezinnen die een nieuw leven wilden beginnen in een nieuw land. Hoewel de hertenvellen van de verkenners en de baardige gezichten van de mannen een ietwat wilde indruk maakten, was er toch geen sprake van slonzigheid. Ze waren goed gekleed en weldoorvoed. En ze hadden alle kentekenen van een goed georganiseerde leiding.


    En hun leider was het op wie nu aller ogen gericht waren. De afstand die ze bewaarden, bewees hun eerbied. Hij was wat zorgvuldiger gekleed dan de anderen en had iets van een rijke planter uit Louisiana die klaar stond voor zijn wandelritje. Die indruk werd nog versterkt door de rijzweep die hij droeg en door het nobele hoofd van zijn paard, Clonmel, dat achter hem stond en een waardig decor vormde voor een voornaam heer.


    Hij droeg een korte baard, uitstekend verzorgd, lange bakkebaarden en een martiale snor. Een bruine leren gordel rond zijn heupen droeg een Colt-revolver van legermodel, gestoken in een fraaie holster. Het geheel droeg niet weinig tot zijn martiale voorkomen bij. Dit was overigens niet verwonderlijk, want Fitzroy Melville was niet alleen de door allen gekozen ‘kapitein’ van de wagenkaravaan, hij was ook een echte kapitein geweest in het leger van de Verenigde Staten. Op hen die hem niet kenden, maakte hij misschien een ietwat fatterige indruk, maar hij was in feite een ervaren, bekwame Indianen-strijder, een pionier van de vlakten die al driemaal een groep veilig over de groene en bruine zee van de prairie had geleid. Hij kende zowel de centrale als de zuidelijke routes en dat maakte zijn waarde nog groter. Lichamelijk was hij een forse, breedgeschouderde kerel die er wel naar uitzag zijn eigen boontjes te kunnen doppen.


    Hij nam nu het woord, goed gearticuleerd en zorgvuldig sprekend als een man die trots is op zijn beschaving en ontwikkeling.


    Hij zei: ‘Dames en heren van ons gezelschap,’ daarmee een subtiel onderscheid makend met een paar in dekens gehulde gestalten die aan de periferie van de kring stonden, Indiaanse meelopers of spionnen die alleen getolereerd werden vanwege hun bekwaamheid om elke dag voor vers vlees te zorgen, ‘en omdat we al zolang bij elkaar zijn, mag ik er ook wel aan toevoegen: vrienden!... We hebben nu verscheidene honderden mijlen afgelegd zonder te veel tegenslag en naar ik mag hopen zonder te veel ongemak...’


    Hij pauzeerde even om de toehoorders gelegenheid te geven tot een goedkeurend gemompel. Enkele enthousiastelingen lieten het daar niet bij, maar riepen luidkeels: ‘Dank zij u, kapitein!’ en: ‘De goede leiding, daar staat of valt alles mee!’


    Zonder schijnbaar acht te slaan op de loftuitingen schraapte Fitzroy Melville zijn keel en vervolgde:


    ‘Maar bij elke tocht als deze bestaat er natuurlijk de kans van tegenspoed en in elk gezelschap van deze omvang is er natuurlijk wel een rotte vrucht, een persoon die beneden de maat is gebleven!’


    Hij zweeg opnieuw even, ditmaal om zijn volgende woorden te accentueren: ‘We zijn hier vanavond bijeengekomen om ons oordeel uit te spreken over een van die zwakke schakels in de keten van onze eigen organisatie, een man die ik al herhaaldelijk gewaarschuwd heb, maar die toch bij voortduring de gestelde regels blijft overschrijden. Cashel, sta op!’


    Bij die woorden richtten aller ogen zich eensklaps op de aangesprokene, die een beetje afgezonderd aan de andere kant van het vuur zat.


    Hij was nog jong ... hooguit eenentwintig. En terwijl hij nu het hoofd ophief, glansde zijn rode haardos als vuur. Dat vuur brandde ook in zijn Ierse blauwe ogen. Hij scheen niet in het minst onder de indruk van de hem toegeworpen blikken, hoe vijandig die ook waren. Minachtend trok hij zijn korte neus op en hij stak zijn brede kin uitdagend naar voren.


    ‘Ik zit gemakkelijker,’ zei Cashel.


    ‘Sta op!’ commandeerde de kapitein opnieuw. Hij sloeg met zijn rijzweep tegen zijn laars om zijn woorden te beklemtonen.


    ‘Ik heb je wel verstaan,’ zei Cashel, ‘maar ik zit goed.’


    Het ergerde Melville niet weinig al dadelijk bij het begin van zijn boetepreek op deze weerstand te stuiten, maar hij wist zich te beheersen en besloot zijn toevlucht te zoeken bij het wapen van de ironie.


    ‘Toen we op het punt stonden deze reis te aanvaarden,’ vervolgde hij, ‘kwamen we nog een man te kort aan de gewenste getalsterkte van vijftig... dat is te zeggen vijftig mannen, goed uitgerust, goed bewapend en ook in staat met hun wapens om te gaan. Toen vroeg dit jongmens me de tocht te mogen meemaken. Hij had een wagen die getrokken werd door zes muildieren en zo op het oog goed met proviand beladen. Ik heb hem aan een kleine proef onderworpen, zowel met revolver als met geweer, en die proef was bevredigend. Er zijn tenslotte schietsalons in New York,’ voegde hij er verklarend aan toe, ‘en de gangsters hebben de straten daar nog onveiliger gemaakt dan de wilde Indianen de prairies!’


    Hij herkauwde die woorden nog even, maar vond dat hij er niets aan had miszegd.


    ‘Deze jongeman heeft me een vreemde naam opgegeven, die volgens hem de zijne was.’


    Bij die woorden veerde de jongeman op, agressief. De kapitein scheen met het noemen van die naam een gevoelige snaar bij hem geraakt te hebben.


    ‘Zijn naam,’ vervolgde Melville, met een kwaadaardig glimlachje in zijn ogen, ‘is een punt waarover ik nog steeds geen zekerheid heb. Maar het is zo iets als 'Band-on-Sure-Cash,' en het is sindsdien duidelijk geworden dat 'sure-cash' een passende naam voor hem is. Geld verdienen zonder er iets voor te doen schijnt zijn oogmerk!’


    Cashel stond op. Hij haalde nauwelijks de gemiddelde lengte en was ook verder een onopvallende figuur. Maar toch was er iets in zijn rode haardos of in zijn levendige, blauwe ogen of misschien was het ook de energie die hij scheen uit te stralen, waardoor hij zich onderscheidde van de mensen om hem heen, ongeveer als een figuur op de verlichte voorgrond van een schilderij.


    ‘Mijn naam is beter,’ zei hij, ‘dan die van welke paardendief van een Melville ook!’


    De kapitein verwaardigde zich niet op deze persoonlijke aanval in te gaan. ‘Mr. Sure Cash heeft me verzekerd dat zijn uitrusting compleet was en nadat ik hem met zes schoten zesmaal in de roos had zien schieten, was ik bereid...’


    ‘Cash heet ik niet!’ schreeuwde Cashel, ‘en dat weet je verrekt goed! Geen man hier heeft een betere naam dan de mijne of een die maar half zo goed is. De Bandon en de Suir zijn twee van de mooiste rivieren die ooit gestroomd hebben en welke gek heeft nog nooit van Cashel Rock gehoord en de toren en de kerk er bovenop? Bandon Suir Cashel is de naam die ik genoemd heb en alle drie zijn ze van het puurste Iers en daar kan iedere Melville nog een puntje aan zuigen...’


    Hij werd overstemd door het dreigend gejoel van de anderen, want hoewel zijn stem geen Iers accent had, had ze toch een vreemd accent en het waren toen dagen van heftig chauvinisme.


    De kapitein wachtte geduldig tot de stilte was weergekeerd en vervolgde dan: ‘Maar Cashels uitrusting was niet compleet, verre van dien. Toen ik de volgende morgen die zes muilezels, die er in het schemerdonker redelijk hadden uitgezien, eens goed bekeek, bleek het een miserabele collectie vogelverschrikkers te zijn. Maar de jongen verzekerde me dat ze alleen maar vermoeid waren, omdat ze een zware reis achter de rug hadden en dat hij ze in de kortste keren weer fit zou hebben. Ik was te goeder trouw en geloofde hem.


    ‘Maar van die zes waren er vier in de kortste keren bezweken en de twee scharminkels die overbleven, heeft hij aan een Indiaan versjacheld of zo.


    ‘Toen moesten wij, volgens de voorwaarden die we allen zijn overeengekomen, de bagage van het jongmens in onze wagens laden, maar alvorens dat te doen, heb ik mijn licht eens opgestoken bij de anderen en ik kreeg daar rare dingen te horen.


    ‘Cashel had inmiddels inderdaad wel een complete uitrusting bij elkaar weten te krijgen, maar het vreemde was dat het merendeel van de kledingstukken zijn maat niet waren en hem van geen kanten pasten. En hoewel hij verklaarde alles eerlijk van deze en gene in de karavaan gekocht te hebben, was er niemand te vinden die ook maar een cent van Mr. Cash-all had ontvangen, terwijl bijna iedereen spullen miste. Het had er alle schijn van dat de slimme Mr. Cash-all zijn uitrusting bij elkaar had ‘geleend’ om geen sterker woord te gebruiken. Ik heb hem daarom op het matje geroepen en hem gezegd dat we bereid waren hem een goed rijpaard en nog wat zakgeld mee te geven als we maar van zijn gezelschap verlost zouden worden. Hij weigerde en eiste behandeling volgens de voorwaarden die we hebben ondertekend.


    ‘Ondanks alles hebben we hem daarin zijn zin gegeven en ons bij de situatie, hoe onaangenaam ook, neergelegd, tot hij deze avond de jonge Mr. Chisholm daarginds een aanmerkelijk geldsbedrag heeft afgewonnen bij het dobbelen. Chisholm is naar me toegekomen met de beschuldiging, dat er volgens hem iets niet in de haak moest zijn met de door Mr. Cashel gebruikte dobbelstenen.’


    Cashel die de hele reeks aantijgingen met verbazingwekkende onverschilligheid over zich heen had laten gaan, veerde nu op. ‘De lafbek,’ zei hij. ‘Dat heeft hij me in mijn gezicht niet durven zeggen!’


    De jonge Chisholm verschoot van kleur en kromp ineen voor de woeste blikken van de jonge Ier.


    ‘Ik ben naar Cashel toe gestapt en heb een spelletje dobbelen voorgeslagen. En toen ik de dobbelstenen in mijn hand kreeg, kon ik zo voelen dat ze geladen waren. Ik heb er een opengespleten en jawel hoor... er zat lood in! Ik heb de kwestie aan enkele leden van onze groep voorgelegd en we zijn overeengekomen deze vergadering te houden en het oordeel over dit jongmens te vellen. Daarom wil ik nu tot stemming overgaan. Willen zij die ervoor zijn dat ik Mr. Cashel op de naar mijn inzicht passende wijze bestraf, hun hand opsteken?’


    Een zee van handen ging omhoog.


    ‘Zij die ertegen zijn?’ vroeg de kapitein met een beleefd glimlachje.


    Geen enkele hand werd geheven. De jonge Cashel liet zijn blikken met lijdzame kwaadwilligheid langs de kring gaan, als wilde hij elk afzonderlijk gezicht in zijn geheugen prenten ter latere afrekening.


    De kapitein wendde zich nu weer tot de zondebok en er sprak onmiskenbare voldoening uit zijn gezicht.


    ‘Cashel,’ zei hij, ‘de vergadering heeft me volmacht gegeven een passend oordeel te vellen. Alles wat gebeurd is in beschouwing genomen, acht ik je niet langer waardig deel van onze groep uit te maken. Het zou me te ver voeren al je euveldaden op te sommen en dat is overbodig ook, want ze zijn maar al te bekend. Al met al, Mr. Cashel, ben je de onaangenaamste en onwaardigste reisgezel die ik ooit op mijn tochten bij me heb gehad en in het algemeen wel het verachtelijkste sujet dat ik ooit ben tegengekomen.’


    Hij zweeg en terwijl de anderen instemmend knikten, keek de beschuldigde uitdagend om zich heen, zonder echter een woord tot zijn verdediging te zeggen. Maar zijn bovenlip was verwrongen zodat zijn tanden zichtbaar werden in een waarlijk dierlijke uitdrukking van haat en woede.


    ‘Toch,’ vervolgde de kapitein, ‘wil ik niet te streng zijn. Daarom zal ik je zelf de keus laten voor wat betreft de strafmaat. De ene straf is dat je deze groep verlaat op de rug van een zadelpaard, dat je beschikbaar gesteld zal worden met voldoende voedsel, wapens en munitie. De andere is dat je op een wiel gebonden wordt en een zweepslag op de rug krijgt toegediend van elk mannelijk lid van de groep.’

  


  
    


     


    HOOFDSTUK II


    In die dagen waren geselingen nog vrij algemeen, maar niettemin was het een bittere keus om voor gesteld te worden voor een trots man.


    Cashel scheen echter minder van trots bezield dan van een soort vosachtige geslepenheid. Hij liet opnieuw zijn blikken langs de kring gezichten gaan en zei dan, wijselijk niet trachtend tegen het vonnis in verweer te komen:


    ‘Ik wil er graag nog een nachtje over slapen, kapitein.’


    De kapitein fronste het voorhoofd, maar hoewel hij een slinkse streek vermoedde, kon hij er niet precies de vinger op leggen.


    ‘Dat is niet onredelijk,’ besliste hij. ‘Maar in dat geval, Cashel, zullen we je in verzekerde bewaring moeten nemen tot je de straf hebt ondergaan. Tucker en Crockett, willen jullie zo goed zijn de ijzers even uit mijn wagen te halen?’


    En aan handen en voeten werd Cashel geketend en vastgelegd aan het grote achterwiel van de wagen van de kapitein. De wagens waren in een grote kring opgesteld om eventuele verdediging te vergemakkelijken, maar de trekdieren en het vee mochten buiten de kring grazen omdat er al verscheidene dagen geen Indianen waren gesignaleerd. Niettemin werd het vee door twee man bewaakt, terwijl twee andere mannen de wacht hielden bij de wagens. In de loop van de nacht zouden ze volgens een vastgesteld rooster door anderen worden afgelost.


    Afgezien van de wakers was de kapitein de laatste man die nog op de been was. Volgens gewoonte maakte hij nog een laatste rondgang om zich ervan te overtuigen of alles in orde was. Teruggekomen bleef hij staan bij zijn paard - een te kostbaar dier om buiten de kring wagens gelaten te worden - dicht bij de gevangene die aan het wagenwiel geketend was. Een deken was op de grond uitgespreid en daarop had Cashel zich uitgestrekt, zo op het oog op zijn dooie gemak, het gezicht naar de sterrenhemel gewend.


    Voor zover de kapitein kon zien, waren zijn ogen gesloten en Melville bleef hem enkele ogenblikken nieuwsgierig gadeslaan, met gemengde gevoelens. Het accurate geweer van deze geboren jonge jager had de karavaan genoeg diensten bewezen, maar afgezien van dat talent was hij de grootste lastpost en herrieschopper geweest, waarmee Melville ooit te maken had gehad, zowel in als buiten het leger. Hij was van het eerste begin af een individualist geweest, een eenling. Hij had zich op alle denkbare manieren onmogelijk gemaakt bij de anderen. Er was geen man te vinden in de groep die Cashel niet volgaarne aan zijn lot overgelaten zou hebben of met krachtige hand de zweep doen voelen.


    Toen, juist toen Melville wilde doorlopen, drong Cashels stem vanaf de grond tot hem door:


    ‘Een mooie heldere sterrennacht, kapitein,’ zei hij.


    ‘Ja,’ beaamde Melville verbaasd door deze op volmaakt onpersoonlijke toon uitgesproken woorden, zonder een spoor van wrok, maar ook zonder gefleem. ‘Ja, het is een mooie heldere sterrennacht, Cashel.’


    ‘Ik lag er net aan te denken, kapitein, hoe ze het eigenlijk moeten bewijzen dat ik iets van ze gestolen zou hebben.’


    ‘Bewijzen zijn moeilijk te leveren,’ zei de kapitein. ‘Als een man je een jas ziet dragen die hij meent als de zijne te herkennen, kan hij natuurlijk abuis hebben. Maar als een tweede je een lasso ziet gebruiken die hem bekend voorkomt en de derde je in een paar laarzen ziet die je kennelijk een paar maten te groot zijn en een vierde ziet je rondlopen in een rood flanellen hemd dat hij terugkent vanwege een inktvlek op een van de manchetten, dan begint het er toch wel een beetje donker voor je uit te zien, Cashel.’


    ‘Zuivere bewijzen zijn het niet,’ hield Cashel aan.


    ‘Je kunt van een hemd en laarzen nu eenmaal niet verwachten dat ze naar de echte meester toe komen als ze zijn stem horen,’ zei de kapitein, eerder geamuseerd dan geërgerd door de redenering van de jongeman.


    ‘Wel, laten we dan eens een ander voorbeeld nemen,’ zei Cashel. ‘Dat paard van je. Dat is een goed Iers paard met een goede Ierse naam.’


    ‘Ja,’ zei de kapitein. ‘Het is een Ierse volbloed en Clonmel is inderdaad een Ierse naam.’


    ‘En het is jouw eigendom, niet waar?’


    ‘Inderdaad.’


    ‘En komt hij als je hem roept?’


    ‘Meestal wel.’


    ‘Roep hem dan eens!’


    De kapitein stapte een eindje terug.


    ‘Kom hier, Clonmel,’ zei hij. ‘Kom hier, ouwe jongen!’


    De hengst hief het fraaie hoofd op en kwam gehoorzaam naar zijn meester toe, maar toen liet Cashel een korte fluittoon horen, zacht en melodieus als van een vogel. En de kastanjebruine zwenkte weg van zijn koers en stapte recht op de jongen af. En de kapitein mocht roepen wat hij wilde, het dier luisterde niet, snoof daarentegen nieuwsgierig aan het gezicht van de gevangene.


    ‘Je zou haast zeggen dat het mijn paard is,’ zei Cashel.


    Melville trok de hengst terug alsof hij bang was voor besmettingsgevaar.


    ‘Wat heb je met hem uitgespookt?’ vroeg hij. ‘Heb je hem soms stiekem te eten gegeven?’


    ‘Ik heb alleen maar met hem gepraat nu en dan,’ zei Cashel. ‘En hij schijnt graag naar een Ierse stem te luisteren. Welterusten, Melville!’


    Hij keerde de kapitein de rug toe en deze aarzelde nog even, bond dan de hengst vast en klom in zijn wagen om zich te ruste te begeven.


    Bandon Suir Cashel scheen ook te slapen, maar hij ontwaakte toen de maan boven de rand van de wagenhuif uitkwam en in zijn gezicht scheen.


    Zijn duimen in zijn handpalmen wringend bevrijdde hij zich met verbluffend gemak van de handboeien. Toen haalde hij een fijn plat stukje van een horlogeveer uit zijn zak en begon daarmee in het slot van de enkelkluisters te pulken. In een oogwenk stond hij als een vrij man in de schaduw van de wagen.


    Vervolgens trok hij zijn laarzen uit en klauterde geluidloos de wagen van de kapitein in.


    Het was donker daarbinnen, maar hij wist precies wat hij wilde en waar hij het moest zoeken. Hij was praktisch kind aan huis in alle wagens van de karavaan. In deze zeker, want de kapitein was een man voor wie de beste spullen niet goed genoeg waren. Wat Cashel in de eerste plaats wilde, was een magnifiek, hoogst modern repeteergeweer, een wapen dat in die dagen nog hoogst zeldzaam was op de prairie. Hij vond het opgeborgen in een foedraal van het zachtste chamois leer. Terwijl hij het zich toeëigende, hoorde hij de kapitein zich bewegen en zag hij hem rechtop gaan zitten.


    Geluidloos trok Cashel zijn mes en dook ineen tegen de zijkant van de wagen. Hij kon de gestalte van de kapitein vaag onderscheiden in het donker, maar ongeduldig mompelend om zijn eigen dwaasheid strekte Melville zich weer uit en enkele ogenblikken later sliep hij weer als een roos.


    Nu aldus de noodzaak van geweldpleging overbodig was geworden, wachtte Cashel met wonderbaarlijk geduld tot hij zeker wist dat de kapitein vast sliep en zette vervolgens zijn onderzoek voort.


    Hij vond een foedraal met drie prima jachtmessen, twee zware legerrevolvers, alsmede een tas met munitie voor die wapens.


    Hij had nog veel meer mee kunnen nemen, maar hij wilde niet te veel bagage meeslepen. Afgezien van het wapentuig was het enige wat hij wilde een goed paard.


    En daarom klauterde hij uit de wagen en concentreerde zijn aandacht op de hengst, Clonmel.


    Kapitein Fitzroy Melville had bij zijn beschuldigingen niets te veel gezegd. Cashel was inderdaad een gangster uit de onderwereld van New York. Maar de grond was hem daar te heet geworden onder de voeten en zo had hij zich genoodzaakt gezien zijn domicilie te verplaatsen.


    Hij was naar het noorden getrokken, maar in Burlington hadden ze hem bijna te pakken gekregen. Hij zwenkte naar het zuiden en in Baltimore wist hij hen slechts op het nippertje door de vingers te glippen. Hij vluchtte naar het westen en ze joegen hem Pittsburgh uit en kregen hem opnieuw bijna te pakken aan boord van een rivierstomer op de Ohio. Hij kon geen slag zwemmen, maar hij vreesde het water minder dan de wet en dat niet ten onrechte.


    Hij dook overboord door een patrijspoort, wist meer door geluk dan wijsheid een stuk drijfhout te pakken te krijgen en peddelde op die manier naar de oever.


    Dat was zijn laatste ontsnapping geweest, maar een heilige angst voor de wet was hem bijgebleven. Of eerder angst voor de medemens. In zijn eigen Manhattan had hij zich thuis gevoeld. Te midden van dieven en inbrekers, huurmoordenaars en gangsters, oplichters en allerlei ander gajes dat zich in het levensonderhoud voorzag met middelen die niet door de wet werden gesanctioneerd, had hij zich veilig geweten. Daar was hij een persoonlijkheid geweest, daar had hij zijn eisen kunnen stellen. Hij had er maar met zijn vingers hoeven te knippen om er een leger van twintig of vijftig man achter zich te krijgen. Maar hij had het er zo bruin gebakken dat zelfs een dergelijke strijdmacht hem niet meer voldoende bescherming geboden zou hebben. En daarom was hij nu gedwongen tot dit zwerversbestaan in een wereld die hem vreemd was, hoewel zijn enorm aanpassingsvermogen hem deze handicap al aardig had doen overwinnen. De omgang met vuurwapens had hij uiteraard al niet meer hoeven te leren en die met zadel en trekdieren had hij zich redelijk eigen gemaakt op de lange trek naar het westen.


    Met bekwame hand zadelde hij Clonmel nu op, daarvoor het zadel van de kapitein zelf gebruikend. Terwijl hij het bit aanbracht en even de zachte snuit streelde, ging een vreemd gevoel van welbehagen door hem heen. Met de vlotte onbekommerdheid van de doorgewinterde dief voelde hij zich al de rechtmatige eigenaar van het magnifieke dier, evenzeer als een getekende kwitantie dat bij een eerbaar man gedaan zou hebben.


    Hij kende de hele geschiedenis van Clonmel, van de vele wedrennen die het machtige dier had gewonnen, van zijn nobele afstamming en van de gouden droom van kapitein Melville om ver in het westen een weergaloos ras te fokken met deze koning onder de paarden. Om al die redenen was Clonmel een kostbaar bezit voor de dief, dubbel kostbaar omdat het verlies de kapitein het hart zou breken.


    Met deze gedachte zwaaide hij zich nu soepel in het zadel en hij verblikte of verbloosde niet toen hij een stem, onderdrukt maar waakzaam, hoorde roepen:


    ‘Wie daar? Bent u dat, kapitein? Ja, ik geloof dat ik Clonmel nog wel in het pikdonker zou kunnen herkennen!’


    De dief wuifde slechts met een hand en de bewaker die binnen de kring van wagens gestapt was, bleef doorlopen, daarmee de doorgang vrij makend. En Cashel reed op een sukkeldrafje het kamp uit, de duisternis van de immense prairie in.


    Hoewel hij geen haast had, in het sublieme vertrouwen dat Clonmel in geval van nood zelfs de buizerds in de lucht het nakijken zou kunnen geven, hield hij een gestaag draftempo aan. Toen hij schatte een afstand van een tiental mijlen afgelegd te hebben, besloot hij halt te houden om de nacht door te brengen. Hij steeg af, gespte de hengst het zadel af, kluisterde het dier en rolde zich in een deken om te slapen.


    Gewetensvragen die hem uit de slaap zouden kunnen houden, waren er niet. Hij sliep dan ook bijna onmiddellijk als een roos.


    Toen hij ontwaakte, was het nog geen dag, maar het eerste grauwe licht van de nieuwe dageraad was al zichtbaar. Het maakte de lucht niet lichter, maar de aarde scheen er zwarter door. Hij zag de horizon als een donkere, zacht golvende lijn in de verte. Het was echter niet de komst van de nieuwe dag die hem had gewekt, maar een vreemd geluid; een geluid was het overigens ook niet precies, eerder een diep trillen van de aarde.


    Een aardbeving wellicht, dacht hij met zijn nog slaapdronken brein, of misschien een storm in de verte. Hij had gehoord van tornado's en andere spelingen van de elementen in dit deel van de wereld.


    Zijn eerste gedachte ging in elk geval uit naar de hengst. Maar hij kon Clonmel nergens ontdekken in het vage halflicht. Pas toen hij was opgestaan, kon hij het paard zien.


    Clonmel bevond zich een paar heuveltjes verder... Zo ver had hij zich ondanks zijn kluisters verplaatst bij het zoeken naar het smakelijkste gras. Nu kwam hij zo snel als hij kon terug en de jongen kon de moeizame, rukkerige gang van de hengst zien, gehinderd als het dier werd door de kluisters.


    Als Clonmel bang was, dan moest daar een gegronde reden voor zijn en hij kon nu ook iets zien bewegen in het noorden. Duidelijk zichtbaar was het niet. Het deed denken aan een donkere wolk die voortgolfde laag over de grond, maar duidelijk hoorbaar was wel het rommelend geluid dat de beweging begeleidde... Het leek wel alsof een enorme getij golf aangerold kwam uit het noorden.


    De jonge Cashel greep zijn geweer met een mengeling van verbijstering en angst. Hij wilde naar het paard lopen, maar zag toen dat de zwarte vloedgolf zo snel naderde, dat het er al door overspoeld zou zijn voordat Clonmels gevleugelde benen hem in veiligheid zouden kunnen brengen.


    En nu begon de zwarte springvloed ook gestalte aan te nemen en zag hij dat die bestond uit talloze zware lichamen van op hol geslagen buffels.


    De jonge Cashel wist dat hij oog in oog stond met de dood, maar toch kon hij niet nalaten een zijdelingse blik over zijn schouder te werpen op zijn jongste aanwinst.


    De hengst trachtte niet meer het onmogelijke te bereiken en zich bij zijn nieuwe meester te voegen, maar keerde de aanstormende massa bisons de rug toe en trachtte op de vlucht te slaan, daarbij echter zwaar gehinderd door de kluisters.


    Ondanks zijn eigen lijfsgevaar kon de jonge Cashel toch alleen maar aan het lot van de magnifieke hengst denken en in gedachten zag hij het prachtige lichaam van de volbloed al tot moes gestampt door die aanstormende horde. Zou van de nobele schoonheid van de hengst dan niets anders overblijven dan een rode bloedvlek in het prairiegras...?


    Maar nee! Met een uiterste krachtsinspanning wist het machtige paard de kluisters te breken en onmiddellijk schoot het als een pijl uit een boog weg voor de aanstormende horde.


    En de jonge Cashel wendde zich om en stond van aangezicht tot aangezicht met zijn eigen nakende dood.


    De bisons waren al veel dichterbij gekomen dan hij in een zo korte spanne tijds had gedacht. Hij kon hen nauwelijks zien, zo alles overheersend was het donderend geraas waarmee hun nadering gepaard ging. De hele lucht was vervuld van het gedonder der hoeven en het gekletter der horens, begeleid door het gehijg der ademhalingen, dat was als het gehuil van een voortrazende storm.


    Nog een keer flitsten Cashels gedachten naar de hengst. Hij vroeg zich af of het machtige paard een koning zou worden van een wilde kudde, de stamvader van een nieuw en glorieus ras op de wijde prairie.


    Toen concentreerde hij zijn aandacht op eigen lijfsbehoud, hoe klein zijn kans ook mocht zijn.


    Hij had er tot nu toe van afgezien het vuur te openen omdat hij wist dat zijn enige kans de horde te splitsen was van heel dichtbij te schieten... en raak te schieten ook! En hij wist ook al genoeg van de jacht op de prairie om te beseffen dat een aanstormende bison een van de moeilijkst denkbare doelwitten vormde. Maar het was zoals gezegd zijn enige kans.


    Met verbazingwekkende kalmte drukte hij de kolf van het geweer tenen zijn schouder en legde aan. En terwijl hij dat deed, flitsten zijn gedachten even terug naar een zekere doodlopende steeg in Baltimore waar hij bijna in de val was gelopen en waar hij letterlijk met zijn rug tegen de muur had gestaan met drie mannen tegenover zich.


    Ze waren hem mee drieën te lijf gegaan, maar hij was erin geslaagd ongedeerd te ontsnappen, daarbij twee spoedgevallen voor het ziekenhuis in de steeg achterlatend. Hij dacht nu aan dat incident terug terwijl hij de compacte muur van buffelvlees op zich af zag stormen en wilde maar dat het opnieuw gewoon menselijke vijanden geweest waren.


    Hij nam de grootste kolos, recht voor zich in de aanstormende massa buffelvlees op de korrel en vuurde. Het monster scheen gewoon door te blijven lopen, maar er was iets vreemds in zijn gang en Cashel zag toen dat het dier letterlijk meegedragen werd door de andere kolossen eromheen. Maar toen sloeg het machtige lichaam op de grond neer en twee of drie andere liepen zich te pletter op de dode stier en werden in de lucht geslingerd als door de kracht van een zware explosie. Een van die logge gestalten sloeg met een enorme dreun vlak voor Cashels voeten neer, maar zonder een spier te vertrekken bleef hij vuren in de bres die door zijn eerste schot in de aanstormende muur was geslagen.


    Zijn tweede schot ging mis, maar het derde velde opnieuw een paar van die vervaarlijke glanzende horens en verwijdde de bres.


    Zware ruige gestalten begonnen toen aan weerszijden langs hem heen te stormen, even werktuiglijk als water langs een splijtend rotsblok, maar hij bleef vuren tot een ware barrière van dood en zieltogend buffelvlees zich voor hem had gevormd. Het was alsof hij in het oog van een tyfoon stond en alles om hem heen ten gronde gericht werd, terwijl hijzelf ongedeerd bleef.


    En toen was er opeens niets meer voor hem dan de stille, grauwe lijn van de noordelijke horizon.

  


  
    


     


    HOOFDSTUK III


    Cashel keurde de dode, ten dele tot moes gestampte kadavers voor zich nauwelijks een blik waardig, evenmin als hij nauwelijks een gedachte besteedde aan zijn eigen wonderbaarlijke ontsnapping. Het enige wat hem interesseerde, was het paard. Met hunkerende blikken wendde hij zich in de richting waarheen hij het had zien verdwijnen.


    Maar de gehele zuidelijke horizon was aan het oog onttrokken door de dichte stofwolk die opgeworpen was door de voortstormende horde buffels. Cashels gemoed schoot vol bij de gedachte aan zijn verlies, maar koppig weigerde hij te geloven Clonmel voorgoed verloren te hebben zolang hij het dier niet dood of in andere handen had gezien.


    Het was inmiddels licht geworden om hem heen en hij begon de dode bisons te onderzoeken. Het waren er vijf in totaal, ofwel geveld door zijn kogels, ofwel vastgelopen op die obstakels en dood getrapt door de hoeven van de andere dieren. In de lucht hing nog de zweetstank van de kudde, vermengd met die van bloed. Cashel besloot een poosje op deze plaats te blijven kamperen in de hoop de kastanjebruine hengst te zien terugkeren, zoals ook een hond naar huis terugkeert, hoe ver hij ook is afgedwaald.


    Hij vond water in een poel een mijl verder, weliswaar tot een modderbrij getrapt door een flank van de horde buffels, maar daar wist hij wel raad op. Dat en vele andere foefjes waren hem geleerd door de leden van de karavaan wanneer ze op jacht waren gegaan gedurende de lange tocht.


    Hij groef een ondiepe kuil op korte afstand van de modderpoel, keerde naar de buffels terug en sneed het vlees uit de kadavers dat hem bruikbaar voorkwam.


    Hij droogde het vlees op een klein vuur en sneed het aan repen... ook een kunst die hij zich onderweg had eigen gemaakt.


    Hij bleef daar twee volle dagen en nachten, zich voedend met het buffelvlees en lavend met het water, maar met een steeds groeiend gevoel van neerslachtigheid.


    Op de avond van de tweede dag gaf hij de hoop op. Clonmel, die gemakkelijk honderd mijl per dag kon afleggen, zou al lang terug geweest zijn als hij dat gewild had. Nu hoefde hij er niet meer op te rekenen. Daarom besloot de jongen zijn weg voort te zetten, waarheen die ook mocht leiden.


    Hij had een deken, het foedraal met de messen, het geweer, de twee revolvers en een zware tas met munitie. Het zadel was tot moes getrapt onder de hoeven van de bisons. Hij liet het dan ook achter toen hij zich bij het aanbreken van de dag op weg begaf.


    Hij zette koers naar het zuidwesten omdat dat de richting was waarin hij de hengst had zien verdwijnen en omdat hij nog steeds de vage hoop koesterde de prachtige hengst terug te vinden die zo bedroevend kort zijn metgezel was geweest.


    Hij was een halve dag onderweg toen een windvlaagje uit het zuiden een afschuwelijke stank naar hem toevoerde. Bijna onmiddellijk ook ontdekte hij de oorzaak. Er liep een droge steile greppel dwars over de prairie en die greppel was overspoeld door de vloedgolf van buffels. De voorste gelederen waren erin gedoken en tot moes getrapt door de rest, zodat de voor in de prairie als het ware gedempt was met stinkend rottend buffelvlees. Zo afschuwelijk was de stank dat Cashel naar het westen zwenkte om eraan te ontkomen en zijn schreden versnelde tot hij weer zuivere klare prairielucht kon inademen.


    Hij was van nature geen filosoof, maar toch kon hij niet nalaten zich erover te verwonderen dat al die energie, die schat aan huiden en horens en vlees verspild was aan het egaliseren van een greppel in de wildernis! Lang hield die gedachte hem echter niet bezig. Twee dingen leefden slechts in zijn gedachtewereld: een hunkerend verlangen naar Clonmel en de steeds toenemende angst voor de horizon.


    Aan de horizon zag hij nu en dan prairiewolven sluipen. Erboven zag hij de buizerds en aasgieren zweven, zoekend naar krengen; en dag en nacht hoorde hij vage kreten en gejammer, als het geweeklaag van verloren zielen.


    Misschien waren het wolven of cougars of coyoten, maar altijd bleven ze onzichtbaar, schenen hem te volgen op zijn weg als lichaamloze schimmen.


    En zo bleef de vrees in hem als maar groeien tot er een verlangen naar gezelschap in hem ontstond, een gevoel dat hem tot nu toe altijd vreemd was geweest. Tot paniek groeide het niet uit, maar het liet hem niet met rust, zelfs niet in zijn slaap. Het begon een schaduwtje te werpen op zijn voorhoofd tussen de ogen.


    Een week lang bleef hij naar het zuidwesten trekken en al die tijd kwam hij geen stuk wild tegen! Dat verbaasde hem, in aanmerking genomen de hoge wildstand op de prairie, maar het was alsof hij er bij die ontmoeting met de kudde bisons een overweldigende hoeveelheid van had gezien en zich nu in een soort vacuüm bevond.


    Toen zag hij op een dag iets bewegen op de prairie ver achter zich. Vanaf het eerste heuveltje dat hij bereikte, nam hij het voorwerp in het vizier, gebruik makend van de kleine veldtelescoop die de kapitein altijd in zijn zadeltassen had meegedragen.


    En in het ronde oog van de lens reed toen een ruiter met het zonlicht glanzend op zijn naakte schouders en met een boog rond zijn rug.


    Een Indiaan!


    Cashel strekte zich uit tussen wat hoog prairiegras en ging daar op de loer liggen. Maar de Indiaan was nergens meer te bespeuren, kennelijk in de een of andere dalkom aan het oog onttrokken.


    Een uur lang wachtte Cashel, zonder echter nog een spoor van de roodhuid te ontdekken.


    Toen, met een schok, vond hij eensklaps de verklaring.


    De Indiaan was spoorloos verdwenen om de gezonde en plausibele reden dat hij niet alleen op dieren, maar ook op mensen jaagde en de eenzame blanke reiziger als een welkome buit beschouwde.


    Een welkome buit?


    Cashel keek met een flauw grijnslachje naar zijn geweer... een kostbare schat, zelfs voor een blanke pionier, laat staan voor een wilde Indiaan. Hij voelde aan de kolven van de zware Colts, zo zwaar dat hij in de afgelopen dagen al vaak in de verleiding was gekomen er tenminste een weg te werpen. En verder waren er nog de messen, de verrekijker en het horloge dat tikte in zijn zak.


    Stuk voor stuk voorwerpen die waardevol genoeg waren om hem zes maal de scalp te kosten.


    Hij werd achtervolgd en misschien was de jager al heel dichtbij!


    De bekende opwinding welde op in Cashels hart en de koppige wijn van het gevaar stroomde door zijn bloed.


    Hij verplaatste zich om zijn omgeving beter te kunnen verkennen, maar nu deed hij dat met de steelsheid van een jagende kat. En toen ving hij uit zijn ooghoeken eensklaps een schaduw op... de schaduw van een gestalte die oprees uit het gras en een geweer naar de schouder bracht. Hij zag de zon glanzen op de loop van het geweer en op de glimmend bezwete schouder van de dappere.


    En met katachtige snelheid rolde Cashel zich op zijn rug en vuurde razend snel een schot af recht op het hart van zijn belager.


    Hij hoorde de kogel kraken als een gebroken tand op een stuk bot. Door de kracht werd de Indiaan het geweer uit de handen geslagen en het defecte wapen viel in het gras neer.


    Snel als een wezel die bloed ruikt, drukte Cashel zich op zijn knieën, terwijl de Indiaan een mes uit zijn gordel rukte en zich schrap zette voor de aanval.


    Maar hij sprong niet toe.


    Hij had zijn deken afgelegd en droeg slechts een lendenschort, zodat Cashel de lange, soepele beenspieren kon zien verstrakken en zich weer ontspannen toen de roodhuid van zijn voornemen afzag. Zijn hand omklemde nog het heft van het mes, maar het wilde licht van de strijd week uit zijn ogen en ook zijn verwrongen gelaatstrekken ontspanden zich.


    Cashel sloeg deze veranderingen gade met een aan wellust grenzende verrukking. Hij stond op het punt deze rode man te vermoorden met even weinig gewetensbezwaar als waarmee hij een kalf geslacht zou hebben, maar met aanmerkelijk meer plezier. Want ergens in de buurt moest het paard van de rode man zich bevinden en Cashel was al dagen lang ruiter te voet. Reden genoeg voor een moord! En Cashels wrede hart genoot van het vooruitzicht, terwijl hij de ander op de korrel hield met zijn Colt.


    Geen enkele bijzonderheid ontging hem... het samentrekken van de machtige borstspieren, het glanzen van de zwarte oorlogskleuren als olie op 's mans gezicht, het trillen van de twee adelaarsveren op zijn hoofd. Dit was niet zo maar de eerste de beste Indiaan, wist Cashel, en dat maakte het genot van de moord alleen nog maar intenser.


    Maar vaag in zijn achterhoofd, terwijl hij zijn vijand onder schot hield, was er ook de herinnering aan de beklemmende eenzaamheid van de afgelopen dagen.


    De dappere was zich nu weer volkomen meester; zelfs zijn neusvleugels trilden niet meer. ‘How!’ zei hij bedaard.


    ‘Hoe wil je het hebben?’ antwoordde Cashel snauwend. ‘In het hoofd of in het hart, rooie broeder?’


    Tot zijn verbazing antwoordde de zoon van de prairie in redelijk Engels: ‘Gun mijn paard een halve dag rust en hij zal je gedienstig dragen. Nu trekt hij een beetje met zijn rechter voorbeen.’


    Cashel zette grote ogen op, omklemde dan vastbesloten de kolf van zijn Colt.


    ‘Waar is je paard?’ vroeg hij.


    ‘Hij ligt in het hoge gras achter het tweede heuveltje aan je linker hand, vriend.’


    ‘Blijft hij dan zo maar liggen?’


    ‘Als je het hem zegt wel. Al blijf je een hele dag weg.’ Er was geen spoor van weekhartigheid in Cashel te bekennen, maar zijn belangstelling was toegenomen. Hij had op het punt gestaan een wild beest af te slachten en het amuseerde hem met een denkend wezen te maken te hebben.


    ‘Hoe,’ vervolgde Cashel, ‘wist je dat ik hier zat?’


    ‘Ik zag, het zonlicht op je kijker glanzen,’ antwoordde de ander prompt. ‘Toen je in mijn richting keek. Toen wist ik dat je me gezien had.’


    ‘En toen ben je achter me aan gegaan?’


    ‘Ja,’ zei de dappere onomwonden.


    ‘Waarom?’ vroeg Cashel.


    ‘Je bent,’ zei de ander met nog steeds die zelfde bedaardheid, ‘een scalp en een wapen voor me.’


    Cashel likte langs zijn lippen, maar zijns ondanks glimlachte hij dan, want de openhartigheid van de man beviel hem. Hij had al eerder Indianen ontmoet en in de karavaan had hij de moeite genomen zich het een en ander van de taal der Chevennes meester te maken, aangezien dat de stam en de taal was van de Indiaanse verkenners die zich bij de karavaan hadden aangesloten. Maar die waren hem met stijve vormelijkheid tegemoet getreden, een scherp contrast met de natuurlijke ongedwongenheid van deze man.


    ‘Vriend,’ zei Cashel, ‘je gaat sterven binnen ongeveer een halve minuut... hooguit.’


    ‘Dat is waar,’ beaamde de dappere beheerst.


    ‘Waarom,’ vroeg Cashel, ‘ben je me dan niet te lijf gegaan met je mes toen je de kans nog had?’


    ‘Je eerste schot was afgeketst op mijn geweer en ik wist dat je tweede niet zou missen.’


    ‘Je kunt anders beter strijdend ten onder gaan,’ zei Cashel, ‘dan neergeschoten te worden als een hond.’


    ‘Dat is waar,’ beaamde de Indiaan opnieuw. ‘Maar je ziet zelf dat ik nog niet dood ben.’


    ‘Op sterven na wel, vriend.’


    ‘Misschien. Maar bleekgezichten denken vaak voor ze doen en dan willen ze weleens van gedachte veranderen.’


    ‘Vertel me dan eens waarom ik van gedachte zou veranderen?’ vroeg Cashel.


    ‘Ik weet maar één goede reden,’ zei de ander na enig nadenken. ‘Ik kan je zeggen waar je water kunt vinden en je vergaat van de dorst.’


    ‘In je eigen waterzak,’ zei Cashel.


    ‘Ik heb zelf in anderhalve zon geen water over mijn lippen gehad,’ antwoordde de ander kalm.


    ‘En hoe weet je dat ik dorst heb?’


    ‘Ik zie het aan je ogen,’ zei de roodhuid. ‘En aan de kerven in je lippen.’


    Cashel glimlachte. Deze mengeling van vrijpostigheid, opmerkingsgave en natuurlijke oprechtheid begon hem steeds meer te bevallen.


    ‘Denk je echt,’ vroeg Cashel verder, ‘dat ik je leven voor dat water zou sparen?’


    ‘Je hebt er niet veel bij te winnen als je me doodt,’ zei de ander.


    ‘En waarom niet?’


    ‘Mijn geweer is kapot en het jouwe is trouwens veel beter. Mijn paard heb ik je al gewezen. Mijn mes is versleten en je bent trouwens toch geen man om scalpen te plukken.’


    ‘Ben je soms een medicijnman?’ vroeg Cashel. ‘Kun je gedachten lezen?’


    ‘Ik ben geen medicijnman,’ zei de Indiaan. ‘De medicijn die ik gemaakt heb alvorens van mijn tepee weg te rijden, heeft me een goede buit beloofd. Maar ik denk dat je geen scalpen plukt omdat je neus rood is, je haar kort en omdat je voeten in stijve laarzen steken.’


    ‘Met andere woorden omdat ik nog niet lang genoeg in dit land ben om de gebruiken over te nemen?’


    ‘Dat is waar.’


    ‘Vriend,’ zei Cashel, ‘als het praten je nog niet verveelt, vertel me dan eens waarom je op het oorlogspad bent getrokken... voor scalpen en wapens, zoals je zei?’


    ‘Het praten verveelt me niet,’ zei de Indiaan, voor de eerste maal glimlachend, ‘omdat het leven me niet verveelt. Ik ben op het oorlogspad getrokken om de medicijn-paarden van de Pawnees buit te maken.’


    ‘En wat zijn dat?’


    ‘Dat zijn twee witte merries, vriend, sneller dan de wind, die op de wolken kunnen lopen en die hun berijders onkwetsbaar maken.’


    ‘Ba!’ zei Cashel. ‘Geloof je aan die flauwekul?’


    ‘Ik niet,’ zei de ander.


    ‘Nee?’ riep Cashel uit, verbaasd en vergenoegd tegelijk.


    ‘Nee,’ zei de roodhuid. ‘Ik weet heel goed dat ze niet op wolken kunnen lopen en dat ze geen kogels kunnen tegenhouden in de lucht. Maar hun berijders geloven het wel en de Cheyennes ook.’


    ‘Hun berijders... en de Cheyennes ook! Maar wat heeft dat met jou te maken?’


    ‘Heel veel. Ik ben een opperhoofd, vriend, en tweemaal heb ik tegen de Pawnees gestreden. En beide malen zijn hun twee jonge opperhoofden op de witte merries recht op mijn dapperen af komen rijden en mijn beste krijgers hebben op hen gevuurd en ze hebben gemist omdat ze verwachtten te missen. En toen zijn ze op de vlucht geslagen en ik kon niet anders doen dan met mijn mannen mee vluchten. Tweemaal ben ik dus verslagen en de jonge dapperen willen me niet meer volgen en de Pawnees lachen me uit en mijn lievelingsvrouw is ervandoor gegaan met een jonge krijger die nog nooit een scalp veroverd heeft!’


    Cashel lachte, maar voorzichtig om zijn hand niet te doen beven. Zijn arm begon moe te worden en hij liet langzaam het wapen zakken.


    ‘Je gaat er nog steeds aan als je een vin verroert,’ waarschuwde hij. ‘Want ik weet ook met een vlugge trek wel te raken.’


    ‘Daar kan mijn arme geweer van meepraten,’ zei de ander. ‘En ik voel er niets voor de dood te tarten terwijl woorden beter smaken dan water in mijn mond.’


    Cashel lachte nu openlijk en hij zag de ander met een flauw glimlachje antwoorden.


    Het was niet moeilijk te zien dat de Indiaan even dapper was als een leeuw en even listig als een slang.


    En hij was ook lichamelijk een pracht exemplaar van een man, zeker zes voet lang met een zware borst en brede schouders en met de spierbundels als koorden over zijn lichaam zonder een onsje overtollig vet.


    ‘Vriend,’ zei Cashel, het woord hernemend, ‘ik zou je eigenlijk naar de andere wereld moeten blazen met de kogel die ik nu voor de loop heb zitten, maar feit is dat je me hebt laten lachen en dan ben ik niet zo vlug van schieten. En bovendien zit ik zelf ook achter een paard aan, zodat we samen eigenlijk in hetzelfde schuitje zitten.’


    ‘Een paard?’ zei de Indiaan, met op zijn gezicht geen spoor van gemoedsbeweging bij deze indirecte belofte van genade.


    ‘Een rode hengst,’ zei Cashel met een sip gezicht. ‘Een rode hengst zoveel sneller dan die twee witte merries van je en zo vol medicijn dat je echt zou geloven dat hij op de wolken kon lopen als je hem in volle galop zag liggen.’


    ‘Goed,’ zei de Indiaan. ‘Dan zal ik je helpen hem te zoeken. Ik kan vlug lopen en jij kunt je vermoeide voeten rust gunnen op de rug van mijn paard.’


    Het was een vreemdsoortig duo dat die tocht over de prairie gezamenlijk voortzette, het Cheyenne-opperhoofd en de blanke dief. Je zou twintig grote steden van de blanken moeten uitkammen om een schurkachtiger bandiet te vinden dan Bandon Suir Cashel, de Amerikaans-Ierse rover, gauwdief en schavuit in het algemeen. En je zou twintig Indianenstammen uit moeten kammen om een nobeler roodhuid te vinden dan Lopende Doffer.


    Hij had negen scalpen veroverd en veertien coups geteld. De scalpen waren een kwestie van persoonlijke trots en ijdelheid, maar de coups waren een nationale zaak, in die mate zelfs dat de naam van Lopende Doffer al tot de grote dagbladen in het Oosten was doorgedrongen en werd genoemd met die van andere grote Indianen-leiders als Gevlekte Hert en Tweehoornige Bok. Maar Cashels naam was alleen maar bekend in de onderwereld van New York en bij een aantal politiefunctionarissen in die metropool. Men zou kunnen stellen dat hij belangrijk genoeg was om opgejaagd te worden, maar niet belangrijk genoeg voor de landelijke pers.


    Toch behandelde de Indiaan, terwijl het tweetal voorttrok over de prairie, de blanke man als een broeder, zelfs bijna als een hoger geplaatst iemand. Dit werd ten dele veroorzaakt door het feit dat de blanke man zijn leven had gespaard en ten dele door Cashels formidabele wapenrusting. Dat die geheel gestolen was, maakte geen enkel verschil voor de roodhuid; het was eerder een reden te meer voor bewondering. Cashel kwam daar al vrij snel achter, toen hij hard zijn best gedaan had om zijn woordkeus in de Cheyenne-taal te verbeteren en uit te breiden.


    Zei het Cheyenne-opperhoofd: ‘Hoeveel paarden, broeder, heb je betaald voor het geweer dat vele malen schiet zonder herladen?’


    Cashel antwoordde zonder talmen omdat de mening van de Indiaan hem toch niet interesseerde: ‘Ik heb er niets voor betaald. Ik heb al mijn wapens gestolen.’


    ‘Ha!’ zei de Cheyenne. ‘Van een vijand, broeder?’


    ‘Ja,’ antwoordde de dief, ‘van een vijand.’ Hij kon dat veilig zeggen. Iedereen was zijn vijand in zekere zin. Maar voor de eerste maal van zijn leven hoorde hij nu de loftrompet steken over diefstal.


    ‘Wat is beter,’ zei Lopende Doffer, ‘dan jezelf voordeel verschaffen ten nadele van de vijand? Alles wat je steelt van een vijand, maakt hem zwakker en je eigen stam sterker.’


    Dat was een zienswijze die zeer goed in het gehoor lag bij Cashel en het was er een die bestaansrecht had in een gebied waar de ene man zich moest verrijken ten koste van de andere om te kunnen voortbestaan. Bij Cashel was het ietwat anders in zijn werk gegaan, maar dat zag hij gemakshalve maar over het hoofd.


    ‘Ikzelf,’ zei de Cheyenne, ‘heb drie paarden gestolen van de Pawnees en twee van de Sioux. Dat heb ik gedaan in de loop van drie strijdtochten en door mijn succes heb ik veel aanhang verworven bij de jonge krijgers.’


    Zelfs Cashel had nooit behoefte gevoeld over zijn diefstallen te pochen, maar hij kon nu in alle oprechtheid zeggen: ‘Broeder, sommige blanke opperhoofden onder mijn volk hebben me de grootste dief tussen de twee oceanen genoemd.’


    Over deze woorden dacht de Indiaan een poos lang na en zei dan: ‘Dat wil heel wat zeggen, mijn vriend. Want om groot te zijn onder velen, is natuurlijk veel eervoller dan om groot te zijn onder weinigen. Ik heb gehoord dat er onder de bleekgezichten dorpen zijn zo groot dat in een ervan het dubbele aantal van alle Indianen die er bestaan zou kunnen rondlopen en dat er dan toch nog plaats over zou zijn.’


    De dief dacht aan de miljoenenstad New York en zei: ‘Ja, als alle blanken van die stad in buffels zouden veranderen zouden ze deze vlakte vullen van de ene horizon tot aan de andere.’


    Ze hadden hun kamp opgeslagen en ze zaten met gekruiste benen tegenover elkaar bij de overblijfselen van het vuur waarop ze hun avondmaal hadden gekookt.


    ‘Dus uit die ene grote stad,’ zei het opperhoofd, ‘zijn alle bleekgezichten afkomstig?’


    ‘'Nee, nee,’ zei de jongen. ‘Er zijn nog veel meer steden, sommige bijna even groot en talloze kleinere.’ Opnieuw dacht de Indiaan na.


    ‘De rode mannen,’ zei hij dan, ‘zijn het uitverkoren volk van Tirawa. Hij is verreweg de grootste van de Hemelmensen. Hij keek uit over de aarde en zag dat deze vlakte erg vruchtbaar was. Daarom gaf hij dit land aan de Indianen om te bewonen. Hij liet er brede rivieren doorstromen en hij bevolkte het land met buffels zodat de Indianen genoeg te eten en te drinken zouden hebben. Toch lijden we nog vaak honger als de winters lang en koud zijn. Hoe komt het dan dat de bleekgezichten met zovelen bij elkaar kunnen leven?’


    ‘In hun steden,’ zei de dief, ‘maken ze vele dingen die ze aan andere blanken verkopen, ook aan andere blanken die aan de overkant van het grote zoute water leven. Want daar leven er nog veel en veel meer die weer heel andere talen spreken.’


    ‘Zo,’ zei de Cheyenne slechts en hij had niet duidelijker te kennen kunnen geven dat hij zijn metgezel als een gigantisch leugenaar beschouwde.


    ‘En,’ vervolgde Cashel, ‘aan de overkant van het grote zoute water in het westen waar de zon ondergaat, wonen mensen met een gele huid en daarvan zijn er tweemaal zoveel als van alle andere volken bij elkaar.’


    ‘De rode mannen,’ zei de Cheyenne, ‘zijn dus maar een heel klein volk en ze wonen in een verloren hoekje van de wereld?’


    ‘Daar komt het wel ongeveer op neer.’ De Cheyenne knikte als iemand die na ampele overweging tot een slotsom is gekomen.


    ‘Een grote leugen is de beste leugen, broeder,’ zei hij. ‘Ik ga slapen.’


    Hij draaide zich in zijn dekens en sliep bijna onmiddellijk, terwijl Cashel, een beetje geaffronteerd omdat al zijn verklaringen in twijfel getrokken werden, zijn wapentuig begon te arrangeren. Want zijn veiligheid was uitsluitend gebaseerd op zijn waakzaamheid en op de hoop dat hij onmiddellijk zou ontwaken als de Indiaan zich bewoog in de loop van de nacht. Hij had de Cheyenne de eerste nacht zorgvuldig vastgebonden, maar later had hij die voorzorgsmaatregel laten varen. Hij wist niet of Lopende Doffer op zijn kans loerde, maar zijn zenuwen waren sterk genoeg om ertegen bestand te zijn. Bovendien was hij een licht slaper die al ontwaakte als een wolk voor de maan schoof. Al die nachten was hem maar een keer iets verdachts opgevallen en dat was de keer toen hij bij zijn ontwaken opgemerkt had dat zijn metgezel op een elleboog geleund hem nieuwsgierig lag te bestuderen. Verder was er nooit iets gebeurd.


    En hij viel ook nu met een gerust hart in slaap en werd daaruit opeens gewekt toen iets zijn arm aanraakte.


    De jonge Cashel veerde op als een wilde kat en hij porde de loop van een revolver niet al te zachthandig in de ribbenkast van de Cheyenne. Het grote opperhoofd glimlachte slechts.


    Toen strekte hij een arm uit en wees door de grauwe ochtendschemering naar de horizon waar de silhouetten zichtbaar waren van een grote groep ruiters. Twee van de paarden waren niet zwart, maar melkwit en het drong eensklaps tot de dief door dat dit de witte medicijn-merries moesten zijn waarvoor zijn metgezel zich op het oorlogspad had begeven.

  


  
    


     


    HOOFDSTUK IV


    De Pawnees kwamen tot stilstand. ‘Ze hebben ons gezien,’ zei Cashel. ‘Dadelijk komen ze op ons af, Lopende Doffer.’


    De Cheyenne schudde het hoofd. Hij wees Cashel erop dat de grond achter hen omhoog liep, zodat ze tegen die donkere achtergrond zelfs voor de Pawnee-wolven onzichtbaar waren. Hij zei dat er daarginds vermoedelijk water was en dat de groep daarom had halt gemaakt.


    Na een poosje zetten de Pawnees hun tocht voort. Terwijl ze wegreden over een kleine heuvelkam, waren hun gestalten duidelijk gesilhouetteerd tegen de horizon. De groep was tweeëndertig man sterk en werd gevolgd door drie of vier jongens die de reservepaarden onder hun hoede hadden. De twee witte merries liepen midden in de stoet, klaarblijkelijk aan de leiband, want ze droegen zadel noch ruiter.


    Toen ze weg waren, liet Lopende Doffer zijn paard weer opstaan en zijn gezicht was nu een studie van heftige emotie.


    ‘Luister, broeder,’ zei hij. ‘Daar gaan de paarden van de Pawnees. Daar gaat hun geluk in de strijd en hun zelfvertrouwen. Als we hen hun medicijn ontstelen, zullen we ze weerloos maken als kinderen. Ben je dat met me eens, broeder?’


    ‘Het zijn er tweeënderig,’ zei de blanke man droogjes. ‘Niet genoeg,’ antwoordde Lopende Doffer, ‘om een leger te vormen en meer dan genoeg om hen achteloos te maken. Zullen we hen volgen, vriend?’


    ‘Om de witte merries te stelen, Lopende Doffer?’


    ‘Om de merries te stelen, broeder!’


    ‘Ze rijden naar het zuidwesten,’ redeneerde de jongen met zichzelf, ‘en dat is ook mijn koers. En bovendien... kan het wel een aardig spelletje zijn!’


    En een sterker motief had Bandon Suir Cashel niet nodig.


    De hele dag trokken ze voort naar het zuidwesten en de bergen die ze aanvankelijk blauw en wazig in de verte zagen, kwamen steeds dichterbij, tot tenslotte een hoge bergpiek zich duidelijk aftekende, omringd door lagere toppen, rood glanzend in het licht van de ondergaande zon. Het terrein werd nu veel moeilijker begaanbaar en tenslotte bereikten de twee mannen de bovenrand van een diep ravijn, doorsneden door een met wilgen omzoomde rivier. Op een punt waar de oever zich verbreedde tot een groot weiland, hadden de Pawnees hun kamp opgeslagen en zodra Lopende Doffer hen had ontdekt, begon hij in het ravijn af te dalen, de jongen wenkend hem te volgen en even later wegduikend in een kloof in de rotswand.


    Daar hurkten ze samen neer met het paard aan hun voeten uitgestrekt en met de hand van de meester dicht bij de neusgaten van het dier om een mogelijk verraderlijk gehinnik in de kiem te smoren.


    De jonge Cashel begreep de bedoeling van die procedure niet goed tot hij zijn metgezel omhoog zag wijzen. Toen ontdekte hij bovenaan de kloof waarin ze waren weggedoken, de gestalte van een ruiter, duidelijk gesilhouetteerd tegen de avondhemel, kennelijk een Pawnee te oordelen naar zijn haardracht.


    Het leek wel alsof hij recht de holte in keek waarin ze toevlucht hadden gezocht en toen was hij opeens verdwenen.


    ‘Hij is hulp gaan halen en we zitten in de val!’ merkte Cashel zorgelijk op.


    ‘Nee, hij zou zelf zeker een schot op eigen houtje gewaagd hebben,’ antwoordde de Cheyenne bedaard. ‘Luister!’


    De knal van een geweerschot klonk niet ver weg, bijna onmiddellijk gevolgd door twee of drie andere.


    ‘Ze hebben hun hert met het eerste schot gemist. Ik hoop dat ze het met de andere wel geraakt hebben,’ zei de Cheyenne. ‘Anders zullen ze op wild blijven jagen tot ze misschien meer vinden dan alleen maar vlees.’


    Het rood van de zonsondergang was al uit de hemel verdwenen en de avondschemering begon te vallen, voordat de Cheyenne zijn schuilplaats verliet.


    Hij droeg nu alleen maar een lendeschort en mocassins en hij had zijn gezicht met de oorlogskleuren beschilderd en de adelaarsveren in zijn haar gestoken. Als hij stierf, zou het zijn als een opperhoofd en een strijder.


    Zijn wapens waren een ouderwets pistool dat tussen zijn gordel gestoken zat, een mes en een korte werpspeer, eveneens een zeer bruikbaar wapen in de strijd van man tegen man.


    De blanke man droeg het repeteergeweer en de twee revolvers.


    Zo kropen ze samen naar de bovenrand van de kloof en zetten hun weg voort over de kam, tot ze zich bijna recht boven het kamp langs de oever van de rivier bevonden.


    Het karkas van het geschoten hert - Lopende Doffer had gelijk gehad - was inmiddels al verdeeld en geroosterd boven het vuur. De Pawnees hadden al gegeten en de meeste hadden zich al in hun dekens gerold. Een man had de wacht betrokken bij de twee witte merries, voor welke een kleine corral was afgepaald met in de grond gestoken speren en lasso's. De andere paarden liepen vrij te grazen aan de andere kant van de open plek.


    ‘Ze maken zich niet veel zorg over hun eigen scalpen en over de paarden die hen gedragen hebben,’ zei Lopende Doffer. ‘We zouden hun paarden gemakkelijk uiteen kunnen jagen, maar het gaat om die twee merries. Ze vormen het brein en het hart van die tweeëndertig mannen.’


    Hij knikte bij zichzelf en het kwam Cashel voor dat zijn metgezel ook zelf veel bijgeloviger was ten aanzien van de macht van die twee witte paarden dan hij wel wilde toegeven.


    Ze bleven wachten boven op de kam, terwijl de Cheyenne een gebed mompelde, kennelijk een smeekbede aan het adres van Tirawa een dicht wolkenscherm voor het heldere gezicht van de maan te trekken.


    ‘Nu,’ zei de Cheyenne tenslotte, ‘is de tijd aangebroken om naar beneden te gaan, broeder.’


    ‘Naar beneden te gaan?’ zei de dief. ‘Wat moeten we daar toch beginnen, Lopende Doffer? Er zijn daar tweeëndertig mannen en een van hen houdt de wacht!’


    ‘Ik heb Tirawa gesmeekt zijn blikken te vertroebelen tot ik mijn mes in zijn keel heb,’ zei het opperhoofd bedaard. ‘En je kunt zelf zien dat Tirawa me goedgunstig gezind is vanavond!’


    Hij wees naar de maan en Cashel zag dat inderdaad een wolkendek voor de zilveren schijf was geschoven als was een gordijn in de hemel gesloten.


    ‘Als we moeten vechten,’ zei hij, ‘zul je iets beters nodig hebben dan een wapen dat maar één schot kan afvuren. Hier, pak aan.’


    En hij overhandigde het opperhoofd een van kapitein Melvilles fraaie nieuwe revolvers.


    Het donker glanzende wateroppervlak van de rivier scheen de aandacht van Lopende Doffer zelfs nog meer te trekken dan het vijandelijke kamp aan hun voeten. Gevolgd door Cashel sloop hij steels omlaag tot ze de oever hadden bereikt. Daar aangekomen zocht de Indiaan net zo lang tot hij een omgevallen boomstam had gevonden, half vergaan en verrot. Hij gebaarde Cashel hem te helpen bij het te water laten van de stam en toen dat gebeurd was, knikte Lopende Doffer tevreden en stapte het water in, zijn wapens omhooghoudend om ze niet nat te laten worden.


    Cashel aarzelde. Hij begreep dat het de bedoeling was van de Cheyenne het kamp onder dekking van de boomstam te naderen, maar wat voor zin zou een dergelijke onderneming hebben tegen een overmacht van niet minder dan tweeëndertig krijgers, klaar om bij het minste gerucht in actie te komen?


    Toch volgde hij zonder zelf te weten waarom.


    En zo begonnen ze langzaam stroomafwaarts langs de oever te waden achter de boomstam, tot het middel in het water, voorzichtig hun weg zoekend over de glibberige bodem, nu en dan geheel tot stilstand komend wanneer de Indiaan omzichtig over de bovenrand van de stam heen tuurde om het terrein te verkennen. Cashel waagde ook een snelle blik en hij zag dat het hele kamp nu duidelijk zichtbaar was. Hij zag echter nog meer. Een van de donkere bulten op de grond was in beweging gekomen, had zijn buffelhuid afgeschud en begaf zich nu naar de kleine corral van de twee witte merries om de bewaker af te lossen. De laatste strekte zich onmiddellijk tussen de andere slapende gestalten uit, maar wat Cashel in de eerste plaats opviel en niet weinig beangstigde ook, was het feit dat de nieuwe bewaker aanmerkelijk jonger scheen of althans actiever was dan zijn voorganger. Met snelle nerveuze schreden begon hij bij de corral heen en weer te lopen, bleef regelmatig staan om waakzame blikken om zich heen te werpen.


    Als het aan Cashel gelegen had, zouden ze het dolle plan prompt opgegeven hebben, maar Lopende Doffer zette zijn opmars met zelfs nog groter doortastendheid voort en de jongen kon niets anders doen dan gehoorzaam volgen.


    Zo waadden ze langzaam naar de oever tot ze tot aan hun knieën in het water stonden en Cashel zijn natte kleren als lood aan zijn lichaam voelde hangen. Hij beefde, van angst en opwinding en van kou. Het glanzende naakte lichaam naast hem scheen echter de onverstoorbaarheid zelve.


    En toen werd in de duisternis vlak voor hen eensklaps een gestalte zichtbaar... de gestalte van een hond, groot als een boswolf, die klaarblijkelijk naar het water kwam om te drinken. Het dier ontdekte de mannen onmiddellijk en een dreigend gegrom vormde zich in de keel van het monster, terwijl het opzij sprong.


    Cashel keek als verlamd van schrik toe, maar de Cheyenne reageerde met de flitsende snelheid van een vechtende slang en greep het monster bij de keel. Cashel zag de scherpe witte tanden van het dier langs de onderarm van de Indiaan schampen en toen verdween het glimmende mes van de Cheyenne tot aan het heft in de keel van de hond.


    Levenloos zeeg het dier op de oever neer, de lange tong naar buiten bengelend.


    ‘Het bloed van een Pawnee-hond is nog maar een voorproefje,’ zei de Indiaan. ‘Voor de nacht voorbij is, zullen we ook het bloed van een Pawnee-wolf geproefd hebben. Kom mee, broeder!’


    En zonder een moment van aarzeling begon hij de oever op te kruipen. Cashel volgde, opnieuw als het ware tegen beter weten in. Zodra ze enkele schreden hadden afgelegd, had hij het gevoel zich midden in het kamp te bevinden. Ze konden het zagende gesnork van enkele dapperen duidelijk horen. Cashel zag een tweede hond opstaan. Zo groot als een paard leek het dier wel voor zijn overspannen verbeeldingskracht.


    Het ging onmiddellijk weer liggen na zich een paar maal rondgedraaid te hebben volgens de gewoonte van die viervoeters. Maar honden vormden niet het voornaamste gevaar. Daar was nog de bewaker bij de kleine corral van speren en lasso's. Hij had de rivier juist de rug toegekeerd en ze bevonden zich al midden tussen de slapers, toen de bewaker het einde van zijn ronde had bereikt en zich weer omkeerde.


    Dat was voor Lopende Doffer het sein om zich plat op de grond te gooien en Cashel deed hetzelfde, bevend van angst.


    Die angst werd nog groter toen hij een van de slapers vlak bij zich zag bewegen. De man had gewikkeld gelegen in twee grote huiden. Een van die huiden wierp hij nu opzij in zijn slaap, de ander om zich heen gewikkeld houdend, terwijl hij evenals de hond naar een zacht plaatsje zocht. En zodra hij dat gevonden had, snorkte hij lustig verder.


    Lopende Doffer had inmiddels zijn opmars voortgezet, zich geluidloos voortbewegend op handen en knieën, maar ditmaal volgde Cashel hem niet. Hij bleef languit liggen, ten prooi aan een nieuwe angst om een gedachte die eensklaps in zijn brein was opgekomen, een waanzinnig idee waaraan hij wist geen weerstand te kunnen bieden.


    Reeds eenmaal eerder, in een schouwburg te New York was een dergelijke verderfelijke gedachte bij hem opgekomen. Ook toen was hij er niet tegen opgewassen geweest. Hij had een goedkoop parelsnoer rond de vette nek van een dame in de stoel voor de zijne opgemerkt en de vraag was onweerstaanbaar in hem opgekomen of hij er haar van zou kunnen ontdoen zonder dat ze er iets van zou merken. Mislukking zou arrestatie betekenen... en de hoon en minachting van de hele onderwereld! Maar de verleiding was te sterk geweest. Hij was ervoor gezwicht en wonder boven wonder had hij het drieste dwaze plannetje weten te volvoeren zonder erbij betrapt te worden. Voor al zijn moeite had hij een imitatie ter waarde van niet meer dan twintig dollars verkregen... dat en de vrome wens dat hij nooit meer door een zo roekeloze ingeving geplaagd zou worden!


    Maar dat was nu wel het geval en zich vervloekend om zijn dwaasheid en tegelijkertijd beseffend dat het toch zinloos was zich ertegen te verzetten, kroop hij naar voren tot bij de huid die de rusteloze slaper van zich af had geworpen. En daar bleef hij liggen met zijn voorhoofd bijna tegen de kolf van een ouderwets musket, loodzwaar en even weinig doeltreffend als een donderbus.


    De schildwacht had inmiddels het dichtst bij zijnde einde van zijn promenade bereikt en bleef daar enkele ogenblikken staan, een hand op zijn speer gesteund, spiedende blikken om zich heen werpend.


    Cashel maakte zich zo klein mogelijk in het gras en toen zag hij de bewaker zich omwenden en wist hij dat het moment was aangebroken.


    Hij hield zich voor dat het je reinste waanzin was wat hij wilde, maar het volgende ogenblik richtte hij zich op met zijn geweer aan de draagband over zijn schouder, zijn revolver tussen zijn natte gordelriem en boog zich over de buffelhuid die door de slapende Pawnee was afgelegd.


    Het was een pracht exemplaar, de huid van een jonge koe, zachter gelooid dan de beste blanke vakman het ooit zou kunnen.


    Hij sloeg de huid om zijn schouders en het was een heel gewicht, tezamen met dat van zijn natte kleren, maar hij had in elk geval zijn doel bereikt en hij sloop nu in gebogen houding verder, zijn hand rond het heft van een mes onder de plooien van de huid.


    De schildwacht had zich inmiddels weer omgekeerd aan het einde van zijn ronde en een ongelukkige samenloop van omstandigheden wilde dat juist op dat moment de maan achter de wolken uit kwam.


    Cashel wist zich ontdekt en in zijn vertwijfeling besloot hij tot een handelwijs nog veel roekelozer dan het kapen van de buffelhuid even tevoren.


    Voorwendend een van de Pawnees te zijn die juist uit de slaap was ontwaakt, liep hij recht naar de wachtpost toe. Deze bleef staan. Hij had een goed geweer in zijn handen en hield dat in de aanslag, terwijl hij de in de huid gehulde gestalte zag naderen. Het was een forse breedgeschouderde jongeman, hoogstens achttien of negentien jaar oud, maar met het harde gezicht van de ervaren krijger, een ervaring waarop ook de veer wees die hij droeg in zijn haar.


    Cashel was nog slechts enkele schreden van de man verwijderd toen deze zijn geweer liet zakken en met een hand naar de slapers wijzend enkele woorden sprak met een rauwe keelstem, een klank die Cashel bijna bekend voorkwam, zo deed ze hem denken aan de taal van de Cheyennes.


    Zonder antwoord te geven sprong Cashel dan opeens snel als de bliksem naar voren en de hand met het mes tussen de plooien van de huid uit rukkend haalde hij uit naar de keel van de Pawnee. Hij zag het lemmet glanzen in het maanlicht, hij zag de afschuw in de ogen en in het verwrongen gezicht van de krijger. Toen voelde hij het mes met verbluffend gemak in de keel van de Indiaan verdwijnen, dan met een schok stroppen tegen de nekwervels van de ruggengraat.


    Het geweer viel geluidloos in het gras. De Pawnee zeeg ter aarde, wild met zijn armen wiekend, stikkend in zijn eigen bloed. De jongen trachtte het vallende lichaam op te vangen, maar het schoot door zijn handen en toen lag de jonge krijger zieltogend aan zijn voeten, zijn afschuwelijk verwrongen gezicht beschenen door het maanlicht.


    Iets glansde ergens achter zijn schouder. Het was het natte naakte lichaam van een Indiaan, glimmend als gepolijst brons. Doodsangst kolkte door Cashel heen, tot hij het gezicht van Lopende Doffer herkende, gespannen en wild, de neusvleugels gespreid.


    Wonder boven wonder was alles tot dusverre goed verlopen.


    En de dief boog zich over zijn slachtoffer heen en trok het mes uit de diepe wonde en hij zag de Pawnee sterven op hetzelfde moment dat het staal zich losmaakte van zijn vlees. Toen wendde hij zich naar de corral van speren en lasso's en begon op de leren riemen in te hakken. Gemakkelijk ging het niet, want ze waren taai als staalkabels en het kleverige bebloede mes gaf hem geen goede houvast.


    Gelukkig ging de maan weer schuil achter de wolken op hetzelfde moment dat Cashel naar het tuig van de witte merries reikte dat was opgehangen aan een van de speren. Het was rijkelijk versierd met kralen en met stekels van een stekelvarken, ware staaltjes van kunstnijverheid, als passend bij twee zo belangrijke dieren. En de twee magnifieke witte paarden zelf stonden geduldig te wachten, zonder een geluid te maken en zonder een spoor van vrees voor de vreemdeling.


    Cashel miste Lopende Doffer opeens naast zich en een ongeduldige blik achterom werpend, zag hij hoe zijn metgezel zich juist oprichtte van het lichaam van de gevallen krijger.


    In zijn ene hand hield hij zijn mes en in de andere iets wat op een vormeloze tod leek, maar Cashel kon wel raden wat het was. Het verafschuwde hem niet... het verbaasde en irriteerde hem alleen maar dat de Cheyenne op dit moment van hoogspanning tijd kon verspillen aan een dergelijke bijkomstigheid. Toen kwam Lopende Doffer met snelle, geluidloze schreden naar hem toe.


    Geluidloos lachte hij. Zijn gezicht was afschuwelijker om te zien, vond Cashel, dan dat van de Pawnee, toen die het mes in zijn keel kreeg en stikte in zijn eigen bloed.


    De beide merries lieten zich gedwee optuigen. Cashel begon al een eerste vage hoop te koesteren dat de waanzinnige onderneming ondanks alles toch kans van slagen had, toen de merrie die hij aan het optuigen was de geur van het bloed aan zijn handen in de neusgaten kreeg en luid briesend begon te steigeren.


    Ademloos van angst wendde Cashel het hoofd naar de slapers.


    Een van hen drukte zich omhoog op een stijve arm en wreef met een hand door zijn ogen. Toen zag Cashel Lopende Doffer op de rug van een van de witte merries springen en hij haastte zich dat voorbeeld te volgen. Maar de angst maakte zijn benen zwaar en verlamde zijn armen. Hij slaagde er slechts in zich half op de flank van de merrie te werpen en in die hachelijke positie bleef hij hangen.


    En toen klonk achter hem de strijdkreet, een ijselijk, door merg en been gaand geluid dat het bloed deed stollen in zijn aderen. Hij zag Lopende Doffer wegschieten door het gat in de omheining en toen ging de merrie waaraan hij zich krampachtig vastklemde achter haar zuster aan. Hij voelde hoe hij meegesleept werd als een zadeltas, slecht bevestigd aan haar ene flank.


    Hij kon niet zien wat er in het kamp gebeurde, maar horen kon hij des te meer.


    Eenendertig duivels uit de hel hadden niet meer tumult kunnen maken dan de uit hun slaap gewekte Pawnees. Geweerschoten weerklonken en een kogel floot zo rakelings langs zijn hoofd dat hij meende de kruitdamp te kunnen ruiken.


    De merrie zwenkte naar rechts. Zich wanhopig vastklemmend, hoewel zijn armen bijna uit de kom getrokken werden, zag hij Lopende Doffer de andere paarden die over de open plek verspreid waren, uiteenjagen.


    Opnieuw kwam de maan achter de wolken uit en goot een zilveren licht op dat chaotische tafereel van briesende, op hol geslagen paarden en schreeuwende, schietende en rennende Indianen.


    Het drong allemaal echter nog maar vaag tot Cashel door, want zijn krachten begonnen het te begeven. Steeds meer voelde hij zich wegglijden van de in volle galop voortstormende merrie en toen kon hij zich niet meer houden en tuimelde op de grond neer.


    Het maanlicht doofde en alles werd zwart om hem heen. Vaag aan de periferie van zijn brein hoorde hij nog slechts het gekrijs en getier van duivels en de knallen van schoten die van heel ver weg schenen te komen.


    Toen grepen sterke handen hem onder de oksels en rukte hem omhoog en hoorde hij de schorre stem van Lopende Doffer hijgen:


    ‘Vlug! Vlug! Er is nog tijd, broeder!’


    Nog tijd? Tijd waarvoor?


    Zijn bewustzijn keerde terug. Het maanlicht was verblindend helder en hij zag links van zich de Indiaanse pony's wegstormen, terwijl rechts de achtervolgende Pawnees naderden, lopend zo hard ze konden.


    Naast hen stond de merrie van Lopende Doffer, maar ook haar zuster was niet ver weg. Ze moest tot stilstand gekomen zijn, zodra ze het gewicht van haar berijder niet meer voelde, en nu werd Cashel zonder veel plichtplegingen weer op haar rug geslingerd.


    Zijn hoofd tolde en al zijn ledematen deden pijn van de val, maar nu met een hand in de manen geklemd, wist hij zich te handhaven op de rug van de merrie, terwijl die voortstormde achter haar door de Cheyenne bereden zuster aan.


    Ze hadden de rand van het weiland nu bereikt en doken onder in de beschuttende schaduw van een kleine vallei. Over de heuvelkam rechts van de vallei zag Cashel de pony's van de Pawnees voortstormen... kleine ruige dieren, slonzig van manen en staart en met korte, stevige benen. Maar een was er bij veel nobeler van gestalte, een paard zo verbazingwekkend snel dat de andere haast stil schenen te staan. Met wapperende manen, het trotse hoofd en de fiere hals van een hengst scheen het dier als het ware op vleugels voort te glijden langs de horizon.


    Cashel liet de manen van de merrie los in zijn opwinding.


    Beide armen uitstekend naar de voortschietende hengst schreeuwde hij met overslaande stem: ‘Clonmel!’


    Maar het was niet zijn naam waarop de hengst toen had gereageerd, het was het vreemde fluitsignaal dat de dief hem geduldig had leren herkennen. Hij trachtte ook nu dat signaal te fluiten, maar zijn lippen waren droog en brachten nauwelijks geluid voort. En toen was de machtige hengst al over de heuvelkam uit het oog verdwenen, als opgeslokt door de aarde.


    Uit alle macht trachtte Cashel de merrie naar rechts te doen zwenken achter de hengst aan, maar wat hij ook probeerde, ze bleef koppig in het spoor lopen van haar voor haar uit stormende zuster.


    Cashel kreunde zijn verbittering uit. De tranen sprongen in zijn ogen en zozeer was hij met zijn gedachten bij het droombeeld dat hij had gezien, dat hij opnieuw bijna werd afgeworpen, toen de merrie een scherpe zwenking maakte.


    Toen trachtte hij zich te troosten met de gedachte dat het werkelijk niet meer dan een droombeeld was geweest, gezichtsbedrog en niet de echte Clonmel van vlees en bloed. Het Lot kon toch niet zo duivels zijn hem zo dicht bij het machtige paard te brengen, alleen om hem weer te verliezen. En hoe gering was niet de kans dat juist deze groep Pawnees het paard had gevangen? En zelfs toegegeven dat ze wonderbaarlijke paardendieven of paardenvangers waren, was het dan logisch dat ze een zo nobel dier gewoon bij de andere paarden lieten rondlopen in plaats van het te bewaken als een kostbare schat, zelfs nog kostbaarder dan de twee merries?


    Aldus redeneerde de jongen, maar hij wist dat hij er zich geen rad mee voor ogen kon draaien en dat het wel degelijk Clonmel was geweest die hij had gezien. Sterker dan het verlangen van een man naar een vrouw, was zijn hunkering naar het machtige paard, sterker zelfs dan het verlangen van een kind om morgen groot te zijn.


    Maar nu werd hij in volle galop voortgevoerd, met elke hoefslag verder van zijn droom verwijderd.


    Ze reden recht naar de plaats waar ze de rest van hun spullen en het paard van de Cheyenne hadden achtergelaten en toen Cashel daar arriveerde, was de Indiaan al bezig zijn zadel over te brengen op de rug van de merrie.


    Cashel liet zich van de merrie glijden en schreeuwde: ‘Luister, ik heb de hengst gezien waarvan ik je verteld heb! Kom met me mee terug, Lonende Doffer! Luister naar me! Hij is op zijn eentje duizendmaal meer waard dan deze twee merries bij elkaar!’


    ‘Teruggaan?’ zei de Cheyenne, zijn werk even stakend om zijn verbazing lucht te geven. ‘Broeder, ze hebben een deel van hun paarden vast al gevangen en zitten al achter ons aan. We hebben hun heilige paarden gestolen, we hebben de scalp van een van hun opperhoofden bemachtigd, we hebben hen belachelijk gemaakt bij de Hemelmensen om wat we met hen uitgehaald hebben...’


    Cashel hield niet verder aan, want hij zag wel dat zijn metgezel bedwelmd was door een geestrijker vocht dan sterke drank.

  


  
    


     


    HOOFDSTUK V


    Toen ze hun weg vervolgden, soms in de schaduw, soms in het licht van de maan, maakte de Cheyenne niet veel haast, ondanks zijn woorden over een mogelijke achtervolging door de Pawnees. Hij had het zadel aan de blanke man gegeven en reed zelf ongezadeld en met losse teugel. Met zachte stem zong hij een overwinningslied waarvan zijn metgezel weinig of niets begreep. Cashel zelf had echter zeker geen reden tot juichen, want hij had het gevoel zich een waardeloze imitatie te hebben toegeëigend en een diamant van onschatbare waarde door zijn vingers te hebben laten glippen.


    Ze reden door tot ze water bereikten en drenkten daar de drie paarden. Na hun veldflessen gevuld te hebben zetten ze hun weg voort tot ze een tiental mijlen verder en geschikte kampplaats vonden in een kleine oase omgeven door dicht struikgewas.


    De volgende morgen nuttigden ze een ontbijt bestaande uit gedroogd vlees en dito maïs, een voedzaam maal, maar ze moesten er wel bij kauwen tot hun kaken er pijn van deden. Inmiddels maakten ze ook hun toekomstplannen. Maar eerst kwam Cashel nog even terug op de gebeurtenissen van de vorige avond. Hij sprak er zijn bewondering over uit dat de Cheyenne de opmarsroute van de Pawnee zo goed had weten te bepalen. Maar hij had ook een opmerking.


    ‘In een ding heb je je toch vergist, Lopende Doffer,’ zei hij. ‘Je zei dat de witte merries geen kogels konden tegenhouden, maar ons hebben ze er gisteravond toch behoorlijk voor gevrijwaard.’


    ‘Zeker,’ zei de Indiaan met een grijnslachje. ‘En ze zullen er dan ook om bezongen worden als ik mijn scalpendans uitvoer in het dorp van de Chevennes. Maar je weet evengoed als ik, broeder, dat maanlicht bedrieglijk is om bij te schieten, zeker als je gelooft dat de merries hun berijders onkwetsbaar maken, zoals de Pawnees dat doen. Een geweer is als een goed paard; het kan niet winnen als de eigenaar er niet in gelooft. Maar je bent somber gestemd, broeder, alsof je je er niet over verheugt wat er gisteravond is gebeurd.’


    ‘We hebben Clonmel verloren,’ zei de jongen. ‘We hebben Clonmel verloren en ik verzeker je, vriend, dat hij meer waard is dan tien merries als deze.’


    ‘Kan hij ook kogels tegenhouden?’ vroeg de Indiaan met een glimlachje.


    Cashel gaf geen antwoord; hij zag voor zijn ogen nog het beeld van de magnifieke hengst die over de heuvelkam uit het zicht was verdwenen. En de Cheyenne vervolgde: ‘Een open wond is bang van de wind. De Pawnees zullen zinnen op wraak en we kunnen er zeker van zijn dat we ze nog zullen weerzien.’


    ‘Ik dacht dat je alleen maar een wijs man was,’ zei de jongen droogjes. ‘Maar ik zie dat je nog een profeet bent ook, Lopende Doffer.’


    ‘Ze zullen doorgaan naar het land van de Cheyennes,’ zei de Indiaan. ‘Ze zullen niet naar hun volk durven terugkeren zonder de medicijn-merries en met het nieuws van de dood van De Uil.’ ‘Heette hij zo?’


    ‘Ja. De Pawnees voeren nog vaker oorlog met de Sioux dan met de Cheyennes en bij een van die gevechten heeft hij een grote coup behaald.’


    Hij boog zich een eindje opzij en keek naar de scalp die hing te drogen aan een tuigriem.


    ‘Hij was een beroemde jonge krijger,’ vervolgde Lopende Doffer op rustige conversatietoon, ‘en de Pawnees zullen hun uiterste best doen om zijn dood te wreken, om nog maar te zwijgen van het verlies van hun toverpaarden. Als we nu bij de Cheyennes terugkeren, zal het me geen moeite kosten volgelingen te vinden. Ze zullen vergeten dat ik tweemaal gefaald heb op het oorlogspad en alleen maar denken aan de twee toverpaarden, die ik heb meegebracht en aan de scalp. Ze zullen me graag volgen en ze zullen ook jou graag volgen, broeder, als ze horen hoe je als een waterrat aan land geglipt bent en de Pawnee-kikkers hebt gedood!’


    Hij lachte een beetje bij die woorden. ‘Ze zullen niet alleen Lopende Doffer, maar ook de Waterrat volgen!’ Toen vervolgde hij: ‘En we zullen tien paarden uitloven voor de jongeman die jou de hengst terugbrengt.’


    ‘Hoe zou ik tien paarden moeten uitloven,’ vroeg de dief, ‘terwijl ik alleen maar dit ene witte paard rijk ben?’ De Indiaan keek hem verbaasd aan. ‘Maar ik heb nog paarden genoeg,’ zei hij, ‘zelfs nadat ik mijn schuld zal hebben afbetaald aan de maan en de Hemelmensen en de riviergeesten. Overigens zul je die hengst gemakkelijk kunnen ruilen voor een merrie die kogels tegenhoud in de lucht en haar berijder onkwetsbaar maakt.’


    Hij wuifde met een hand.


    ‘Er zal animo genoeg zijn voor die witte merrie onder de opperhoofden en jonge krijgers. Daar kun je staat op maken!’


    En om die reden was het dat Cashel besloot zijn nieuwe vriend te volgen naar het dorp van de Cheyennes.


    Ze gingen met grote omzichtigheid te werk, want ongetwijfeld maakten de Pawnees de prairie onveilig, loerend op een kans de twee dieven de weg af te snijden. Maar een goede week later kregen ze een witte wolk van tepees in het oog, opgesteld in een wijde kring bij de oever van een rivier, even helder afstekend tegen het groen van de prairie als verse sneeuw.


    ‘Mijn volk!’ zei de Cheyenne.


    Hij stond erop halt te maken, hoewel de blanke man liever doorgereden zou zijn nu ze de veiligheid binnen handbereik hadden. Maar een zo onopvallende entree lag niet in de bedoeling van de Indiaan.


    Hij poetste zich op tot hij eruitzag om door een ringetje te halen, speciaal aandacht bestedend aan de nieuwe revolver die Cashel hem had laten behouden na de overval op het kamp van de Pawnees. De scalp van de gesneuvelde Pawnee werd aan de punt van zijn speer gebonden en in zijn eigen haar bracht de Cheyenne de twee adelaarsveren met de rode punten aan.


    Cashel, die in de onderwereld van New York altijd als een dandy was beschouwd, besloot tot een compromis door het ergste stof uit zijn kleren te slaan.


    Na zijn toilet voltooid te hebben, maakte het opperhoofd nog steeds geen aanstalten het dorp binnen te rijden. Hij bleef ongeduldig wachten tot ze eindelijk waren opgemerkt door een groepje halfnaakte jongens die in wilde galop op hen afgestormd kwamen op hun kleine ruige pony's. Schreeuwend en krijsend begonnen ze kringetjes te rijden rond Cashel en zijn metgezel, het bleekgezicht met grote nieuwsgierige ogen aanstarend, maar toen ze de twee witte merries opmerkten en de kennelijk verse scalp aan de speer van Lopende Doffer, hieven ze een gebrul aan dat Cashel horen en zien deed vergaan.


    Ze bestormden de Cheyenne met vragen, maar ze hadden even goed tegen een stenen muur kunnen praten, want de Indiaan zette zijn weg naar het dorp langzaam voort, veinzend niets op te merken van de belangstelling waarom hij enkele ogenblikken tevoren nog zo ongeduldig had gevraagd. Zijn stilzwijgen scheen echter antwoord genoeg te zijn. Als een opvliegende klucht vogels maakten ze zich eensklaps van de twee mannen los en stormden krijsend en gillend in volle galop voor hen uit naar het dorp.


    Toen ze weer alleen waren, wendde Lopende Doffer zich tot Cashel en permitteerde zich de luxe van een flauw glimlachje.


    ‘We zullen de jongelui even tijd laten,’ zei hij. ‘In een oogwenk zullen ze de twee merries in tien veranderen, het bleekgezicht in vijf en de ene scalp in twintig. Wel, het dorp heeft lang genoeg geslapen. Het wordt langzamerhand tijd dat het eens ontwaakt!’


    Ontwaken deed het... en hoe!


    Tegen de tijd dat ze de stroom doorwaad hadden en de tegenover gelegen oever bereikt, kwam de gehele bevolking hen tegemoet gestroomd. Mannen kwamen op hun pony's, vrouwen te voet met naakte kinderen achter hun rokken.


    Het tumult waarmee de terugkerende strijder verwelkomt werd, moest hem ongetwijfeld als muziek in de oren klinken, maar uiterlijk liet hij er niets van blijken, want zijn gezicht was een masker van onverstoorbaarheid.


    Cashel gaf inmiddels zijn ogen de kost, de nieuwsgierige blikken van de Indianen niet minder nieuwsgierig beantwoordend. Hij kon zich niet herinneren ooit groter, forser en kloeker mannen gezien te hebben. Het leek wel alsof er geen een minder dan zes voet lang was. Vooral onder de jongere vrouwen zag hij knappe gezichtjes, die hij hier zeker niet verwacht had te vinden.


    En die hele menigte woelde als een ware draaikolk om hen heen, terwijl ze langzaam hun weg voortzetten naar de kring witte tepees. Het rood van de zonsondergang had inmiddels al plaats gemaakt voor de eerste avondschemering. Toen kwam een krijger van middelbare leeftijd naar hen toe gereden op een groot paard en voor hem week de schare eerbiedig uiteen.


    ‘Twee Antilopen!’ hoorde Cashel stemmen mompelen en hij begreep eruit dat dit de naam was van deze man. Hij moest een groot opperhoofd zijn of een medicijnman, te oordelen naar de eerbied waarmee hij werd bejegend.


    Toen deze man zijn hand ophief en een woord van begroeting gromde, verbrak Lopende Doffer voor de eerste maal zijn stilzwijgen. Twee Antilopen keerde zijn paard weer en reed voor de beide mannen uit naar een tepee waarvan de ingang openstond, hoewel er niemand in te zien was. Voor die tepee steeg Lopende Doffer af. Met de onderkant van zijn speer sloeg hij tegen de plank die naast de ingang hing. Hij stak de speer vervolgens in de grond en liet die zo staan met de verse scalp triomfantelijk aan de punt.


    Toen kwam uit de tepee een knappe jonge vrouw met een koperkleurige huid te voorschijn, op haar schouder een kleine naakte jongen van twee of drie jaar oud. Het kind begon te kraaien van vreugde toen het de lange gestalte van Lopende Doffer zag. De Indiaan nam het van de moeder over en wierp het hoog de lucht in, een behandeling - hoe ruw en gevaarlijk ook volgens Cashel - welke het kind zich kraaiend liet welgevallen.


    ‘Een dappere zoon van een dappere vader,’ hoorde Cashel een oude krijger naast zich zeggen en het was duidelijk dat een groot deel van Lopende Doffers glorie afstraalde op zijn vrouw en zoon.


    Cashel voelde zich verder dan ooit verwijderd van de onderwereld van New York.


    De gehele schare verzamelde zich nu op een grote open ruimte midden in het dorp waar een groot houtvuur brandde. De naakte kinderen namen vooraan in de kring plaats met de krijgers staande erachter. Helemaal achteraan trachtten de squaws een glimp op te vangen van de vertoning over de schouders van de mannen heen.


    En een vertoning was het. Als een echte toneelspeler wachtte Lopende Doffer met zijn optreden om de verwachtingsvolle spanning onder het publiek nog te doen toenemen. En hij slaagde daarin wonderwel. Waar waren die stugge gesloten lakonieke Indianen waarvan de jongen zo vaak had gehoord? Deze mensen waren als kinderen, volwassen van lichaam, maar niet van geest. Even later begon het lange wachten een van de dapperen in de kring te vervelen. Met een wilde kreet sprong hij naar voren en begon op zijn eentje een soort krijgsdans uit te voeren rond het vuur. Hij sprong rond als een grote koperkleurige wilde kat, krijsend en gillend en met zijn tomahawk inhakkend op denkbeeldige vijanden. Zijn voorbeeld werd gretig gevolgd door een zestal andere dapperen.


    Niemand schonk echter bijzondere aandacht aan deze vertoning. De zes jongemannen wilden blijkbaar alleen maar wat stoom afblazen, want toen Lopende Doffer in de kring stapte, namen ze onmiddellijk hun plaatsen weer in.


    De Cheyenne wilde ook Cashel in het middelpunt van de belangstelling hebben, maar de jonge dief voelde er niet veel voor. Hij was altijd meer een type geweest dat de voorkeur gaf aan een onopvallend plaatsje in de schaduw en hij liet zich dan ook pas overhalen toen hij eensklaps een stem in goed Engels aan zijn schouder hoorde zeggen: ‘Doe het maar, joch. Ze zullen je niet opeten. Ze willen een held van je maken en Lopende Doffer zal in geuren en kleuren vertellen hoe sterk je medicijn is!’


    Cashel keerde zich om en zag een lange, schrale man achter zich staan, bijna even donker van huid als een Indiaan en zeker zo lelijk als de lelijkste dappere. Evenals de Indianen was hij in herteleer gekleed, rijkelijk versierd met kralen. Ook zijn haar vloeide over zijn schouders volgens de haarstijl van de Cheyennes. Er staken veren in zijn haar om zijn Indiaanse rang in de stam aan te geven. Maar een snaakse uitdrukking in de ogen en iets aan zijn mond tekenden hem onmiskenbaar tot een Kaukasiër... en nog wel een Yankee Kaukasiër.


    Hij sloeg Cashel op de schouder met een grote benige hand.


    ‘Vooruit nu maar,’ spoorde hij hem aan met een temerig lachje. ‘Laat je maar eens zien aan de mensen. En tegen de tijd dat Lopende Doffer klaar is met de loftrompet over je te steken, zullen de knapste meisjes van de stam elkaar verdringen om je vrouw te mogen worden!’


    Verbijsterd bij het horen van deze stem en de aanblik van de vreemde verschijning gehoorzaamde Cashel als werktuiglijk. Hij leidde de beide merries de lichtkring van het vuur binnen. Daar bleef hij ietwat aarzelend staan zonder verder deel te nemen aan de vertoning. Nodig was dat overigens ook niet. Lopende Doffer was heel goed in staat die taak alleen op zijn schouders te nemen.

  


  
    


     


    HOOFDSTUK VI


    De Cheyenne speelde zijn rol met grote waardigheid. Begeleid door het geroffel van trommels, het geschetter van horens en het gejank van fluiten stapte hij naar voren met zijn pony. Na zijn speer in de grond geplant te hebben, wachtte hij zeker nog een volle minuut nadat het tumult van het ‘orkest’ was weggestorven, alvorens zijn stilzwijgen te verbreken. Toen begon hij met galmende stem: ‘O, maan, je hebt me geholpen. Wees ook nu mijn getuige. Als Lopende Doffer onwaarheid spreekt, bedek dan nu je aangezicht en weiger naar hem te luisteren!’


    Het effect was overdonderend en Cashel begreep nu waarom Lopende Doffer zo lang getalmd had met zijn optreden. Want de maan stond nu als een grote gele schijf laag aan de westelijke hemel, bijna alsof ze er volgens opdracht van de Indiaan was verschenen.


    Na deze voortreffelijke entree begon Lopende Doffer geleidelijk naar de klimax te werken en ter verhoging van het effect liet hij zijn woorden vergezeld gaan van de vreemde, rukkerige danspassen die ook de anderen voor hem hadden gemaakt. Veel van wat de Indiaan zei, ging voor Cashel verloren, omdat hij de taal nog niet voldoende machtig was, maar het begon steeds meer tot hem door te dringen dat Lopende Doffer een totaal verwrongen versie van de overval op het kamp van de Pawnees ten beste aan het geven was... een versie waarin niet de Cheyenne zelf de hoofdrol vervulde, maar hij zelf... Bandon Suir Cashel, de louche onderwereldfiguur uit New York!


    Ten overstaan van de ademloos toeluisterende menigte werd hij afgeschilderd als niet meer of minder dan een Speciale boodschapper van de Hemelmensen, naar de aarde gezonden om de Cheyennes bij te staan in hun strijd tegen de verachtelijke Pawnees. Een stralend hoogtepunt bereikte het relaas, toen Lopende Doffer in gloedvolle bewoordingen beschreef hoe de blanke boodschapper van de Hemelmensen onvervaard midden tussen de honderd slapende Pawnees - want tot dat aantal was de bezetting van het vijandelijke kamp in de loop van het betoog al gegroeid - was door geschreden en het beroemde Pawnee-opperhoofd dat bekend stond als de Uil, had geveld met een enkele messteek... of was het een zinderende bliksemschicht geweest, weggevonkt van zijn vingertoppen? Daarna had de blanke boodschapper van het Hemelvolk Lopende Doffer genadiglijk toegestaan zich de scalp toe te eigenen.


    Nu trok de Cheyenne de scalp in kwestie van de speer en begon een wilde krijgsdans, een ware scalpdans. Dit konden de andere krijgers niet langer aanzien. Ze sprongen op en sloten zich aan bij de dans, die begeleid door de trommels, horens en fluiten weldra uitgroeide tot een algemene orgie. Mannen, vrouwen en kinderen stortten zich in het gewoel.


    En de verbijsterd toekijkende Cashel zag te midden van die golvende zee van gestalten en gezichten eensklaps een gezicht dat zich afzijdig hield van het razende tumult. Het was het gezicht van een jong meisje, het haar in twee vlechten over haar schouders volgens de Indiaanse stijl. Alleen was dat haar niet zwart; het scheen te glanzen als goud in het licht van het vuur en haar gezicht was bijna blank. De grote ogen van het meisje waren strak op Cashel gericht en een dromerig glimlachje speelde rond haar lippen.


    Het tumult, dat was begonnen met Lopende Doffers sterk gekleurde verhaal over de overval op het kamp van de Pawnees, scheen met de minuut in hevigheid toe te nemen. Cashel die dit verbazingwekkende vertoon van waanzin en geestelijke dronkenschap met dazige ogen stond gade te slaan, voelde eensklaps een hand op zijn schouder. Omkijkend zag hij de lange, schrale man weer achter zich staan.


    ‘Dit spelletje kan nog wel de halve nacht voortduren,’ zei de man met zijn temerige stemgeluid. ‘Misschien voel je er wel voor met me naar huis te gaan om wat te slapen. Ik heb een redelijk comfortabel bed voor je en een squaw die iets voor je kan koken. Geef de teugels van de paarden maar aan die jongen daar. Hij zal zo trots zijn als een pauw.’


    Hij wenkte een flink uit de kluiten gewassen jongen en deze pakte de teugels aan alsof ze van puur goud waren. Hij keek Cashel aan alsof hij de een of andere halfgod voor zich had. De jonge dief volgde zijn nieuwe vriend volgaarne, ten dele omdat hij doodmoe was en ten dele omdat het een welkome afwisseling voor hem was weer eens Engels te horen praten.


    Ze volgden een aan weerszijden met tepees omzoomd pad, begeleid door een tiental honden. Het waren grote joekels van honden, zo sterk op wolven lijkend dat aan hun afstamming, niet getwijfeld hoefde te worden. Onwillekeurig ging een rilling door Cashel heen toen de ruige monsters aan zijn benen kwamen ruiken.


    Zijn metgezel was een van die trage, maar gestage praters die weinig interrupties dulden, omdat ze nog bezig zijn met een volzin of hun mond al open hebben voor een nieuwe. Zijn gedachten werkten niet snel, maar toch sneller dan hij ze onder woorden kon brengen.


    Hij zei: ‘Die Lopende Doffer moesten ze in vaste dienst nemen om die vertoningen te geven. Geen originele toneelspeler van de planken zou het hem kunnen verbeteren. Zoals hij over die Hemelmensen babbelt, zou je zeggen dat er een heel leger van aan te pas gekomen is om jullie te helpen en ik maak me sterk dat je er niet een hebt gezien, is het wel?’


    Cashel lachte zachtjes.


    ‘Maar we hadden ze er toch best bij nodig,’ antwoordde hij.


    ‘En dat verhaal over die Uil was ook kostelijk. Heb je die knaap werkelijk gekeeld om er met de twee witte merries vandoor te kunnen gaan?’


    ‘We hebben iemand gekeeld die Pawnee-haar en een veer droeg,’ zei Cashel. ‘Dat is alles wat ik ervan weet.’


    ‘Maar dat er daar honderd Pawnees lagen, dat wil je me toch zeker niet laten geloven, makker?’


    ‘Het waren er tweeëndertig,’ antwoordde Cashel naar waarheid.


    ‘En is het waar wat hij zei... ben jij er gewoon midden tussendoor gewandeld?’ vorste de ander verder.


    ‘Ja,’ zei Cashel. Hij geeuwde even, begrijpend dat het onbegonnen werk was een sceptische blanke als deze te overtuigen van iets wat in feite de waarheid was, de tierelantijntjes waarmee Lopende Doffer het verhaal had opgesmukt daargelaten.


    ‘Afgezien van die Hemelmensen en die flauwekul meer heeft Lopende Doffer wel ongeveer de waarheid verteld, voor zover ik hem heb kunnen volgen.’


    ‘En je hebt die Pawnee dus ook met een bliksemstraal neergestoken, hé?’


    ‘Ik heb hem neergestoken met mijn mes,’ antwoordde Cashel. ‘En ik wil er wel bij vertellen dat ik groen zag van schrik en dat het zuiver door de schrik kwam, dat ik recht op die Pawnee afgestevend ben. Dat heeft Lopende Doffer er niet bij verteld en ook niet dat hij het zelf was die het hele zaakje heeft bekokstoofd en geregeld.’ De ander barstte in lachen uit.


    ‘Nu begin ik je echt te geloven,’ zei hij. ‘Ik geloof graag dat je bang was. Lopende Doffer was er zo op gebrand zijn gedeukte reputatie wat op te kalefateren, dat hij tegen de duvel en zijn moer opgetrokken zou zijn. Tussen haakjes... mijn naam is Jim Diver in de wereld van de blanken en Lange Stier bij dit volk. En dat is een heel passende naam als je bedenkt dat ik zes voet vier meet op mijn sokken. Ze zijn zelf ook niet van de kleinsten, maar die extra maten lopen er toch niet veel bij. En hoe heet jij als ik vragen mag?’


    ‘Bandon Suir Cashel,’ zei de dief, de ander daarbij strak aankijkend, maar de naam scheen hem niets te zeggen.


    ‘Ik ben een squaw-man’, vervolgde deze, ‘en mijn vrouw zal wel zorgen dat je niets te kort komt. Er is geen betere squaw in de hele stam te vinden dan mijn Lucky. Dat is een afkorting van Lucky Buffalo Bird en als je die naam in het Cheyenne vertaalt, duurt het zeker vijf minuten eer je uitgepraat bent. Ik ben hier aan komen lopen op een schoen en een slof en moet je dadelijk maar eens zien hoe warmpjes ik er nu bijzit, Muskusrat.’


    ‘Muskusrat?’ vroeg Cashel, een beetje geaffronteerd door deze familiariteit.


    ‘Dat is toch de naam die Lopende Doffer je gegeven heeft, niet waar?’ antwoordde Diver. ‘Waterrat heeft hij je genoemd, maar de Indiaanse beleefdheid zal er wel Muskusrat van maken.’


    ‘Dat zullen we eerst nog weleens zien,’ zei Cashel, wiens naam een gevoelig punt bij hem was.


    ‘Je hoeft er je echt niet druk over te maken,’ zei de ander. ‘Zo'n naam op zich betekent niets voor een Iniun. Alleen de manier waarop ie aan de naam gekomen bent, telt. Telkens wanneer de Chevennes die naam noemen, zullen ze zich herinneren hoe je je in een kamp vol Pawnees hebt gewaagd en er de nodige scalpen geplukt alvorens ervandoor te gaan met een ris toverpaarden! Die naam is geen belediging. Zolang je bij de Chevennes blijft, zul je er machtig veel plezier van hebben.’


    Deze verklaring verbaasde Cashel niet weinig en deed hem zijn ponteneur vergeten. En toen bleef zijn metgezel staan voor een grote tepee, gemaakt van fraaie nieuwe huiden, wit als melk en even helder glanzend in het donker als een van de tovermerries. De squaw-man sloeg een roffel op de plank die bij de gesloten ingangflap hing, trok de flap dan opzij en gebaarde Cashel voor hem naar binnen te gaan. En zo stapte hij voor de eerste maal van zijn leven een Indiaanse tepee binnen.


    Het interieur bleek verrassend ruim. Slanke kaarsrechte essenstammetjes vormden het geraamte waarover de huiden waren aangebracht, konisch omhooglopend naar de punt boven het midden, waar een ventilatieopening was aangebracht. Boven in de tepee hing wat rook, maar het onderste deel was duidelijk zichtbaar in het licht van het vuurtje dat midden op de vloer brandde en waarboven een flinke ijzeren ketel een appetijtelijke vleesgeur verspreidde. Twee bedden met tal van huiden waren zichtbaar langs de wanden van de tent. Aan kleine paaltjes hingen pijpen, kleren, een veren hoofdtooi en tal van andere voorwerpen. Op rekken langs de wanden hingen en lagen zadels, stellen paardentuig, tomahawks en andere gebruiksvoorwerpen en Cashel zag dat het hier best uit te houden zou zijn, ook voor een man die op zijn komfort gesteld was. Na al die tijd onder de blote hemel geslapen te hebben, met slechts een enkele deken tussen zijn lichaam en de harde grond, hunkerde hij ernaar zich in een dergelijk comfort uit te strekken!


    Een forse squaw met een vol rond gezicht stond op om hen te verwelkomen, in haar hand een mocassin waaraan ze kralen had zitten rijgen. Ze begroette haar man en Cashel met een weinig toeschietelijk ‘How!’ en zich vervolgens tot Jim Diver wendend, overspoelde ze hem met een stortvloed van Chevenne, waarvan Cashel slechts enkele flarden kon verstaan. Toch kon hij eruit opmaken dat andere krijgers nieuwe voorraden herten- en buffelvlees plachten mee te brengen bij thuiskomst, terwijl de hare alleen maar extra monden meebracht om hun voorraad sneller te doen slinken.


    Het antwoord, half binnensmonds uitgesproken, ontging Cashel volkomen, maar wel zag hij de squaw na een woeste blik op haar echtgenoot de tepee verlaten.


    ‘Ik schijn niet erg welkom te zijn bij je vrouw,’ merkte Cashel op. ‘En bovendien kan ik misschien beter bij Lopende Doffer overnachten.’


    ‘Praat geen onzin,’ antwoordde de squaw-man. ‘Lopende Doffer woont samen met twee andere families en het wemelt er zo van de honden en de krijsende kinderen, dat je er geen oog dicht zou doen. Doe maar net of je thuis bent, makker, en trek je van mijn vrouws tong maar niets aan. Ze meent het zo kwaad niet en je hebt trouwens zelf kunnen zien dat ik haar mond nogal eens mee gesnoerd had.’


    ‘Wat heb je dan gezegd?’ vroeg Cashel geamuseerd.


    ‘Dat ze maar eens buiten moest gaan informeren wat voor een hoge gast ik meegebracht heb, dan zou ze wel anders piepen.’

  


  
    


     


    HOOFDSTUK VII


    Inmiddels was de squaw-man begonnen een extra bed uit te zetten en hij gooide er dekens op van een stapel huiden in een hoek van de tepee, onder het werken door de loftrompet stekend over zijn vrouw. Ze was, verklaarde hij, de beste vrouw van de wereld en de beste huisvrouw die een man zich maar wensen kon. Het feit dat ze een beetje spraakzaam was, deed aan haar kwaliteiten nauwelijks iets af, want als je geen zin had om te luisteren, dan luisterde je eenvoudig niet, en er was niets wat zo gauw verveelde als een zwijgzame vrouw.


    Na aldus de eigenschappen van zijn vrouw ruim belicht te hebben, nam Jim Diver plaats, strekte zijn lange benen uit en stak, comfortabel tegen een ruggesteun geleund, een pijp op. Door de omhoogkringelende rook sloeg hij zijn gast met twinkelende oogjes gade en beantwoordde uitgebreid alle vragen die Cashel hem stelde.


    Hij was op de grote vaart geweest, dekknecht op een Mississippi-stomer, pelsjager, keuterboer in Illinois, paardenjager in het land van de Comanches, alwaar hij bijna zijn scalp was kwijtgeraakt, en tenslotte was hij handelaar geworden en als zodanig leeggeplunderd door een horde roofzuchtige Pawnees.


    ‘En daarna,’ vervolgde Jim Diver, ‘begon ik een soort liefhebberij te krijgen in Pawnee-scalpen. En daarom ben ik naar de Cheyennes gekomen en heb me hier metterwoon gevestigd, want als het gaat om het vangen van Pawnees kun je op geen beter adres zijn dan hier.’


    ‘En heb je echt scalpen gesneden?’ vroeg Cashel met een gedachtenflits naar het beeld van Lopende Doffer, toen die zich oprichtte van het lijk van de Uil met dat griezelige plukje in zijn ene hand.


    ‘Natuurlijk niks vergeleken bij Twee Antilopen,’ antwoordde de squaw-man, ‘en helemaal niks als ik bedenk wat een vechtersbaas als Gebroken Pijl op dat gebied gepresteerd heeft, maar op mijn eigen rustige manier heb ik toch niet onverdienstelijk gewerkt!’


    Hij hief zijn ogen op bij die woorden en tussen de rook boven in de tent zag Cashel vijf kleine donkere voorwerpen aan een paal hangen.


    Jim Diver vervolgde:


    ‘Veel oog hebben ze niet. Niks vergeleken bij scalpen die je krijgt van een Cheyenne of een Kiowa om nog maar te zwijgen van die Crows, die hun haar bijna tot aan de enkels laten groeien. Maar de waarde van een Pawnee- scalp ligt niet zozeer in het uiterlijk als wel in het plukken op zich, want dat is een hele toer bij een Pawnee.’


    Hij zei het op zo nonchalante toon dat het nauwelijks huiveringwekkend klonk, maar dat nam niet weg dat Cashel een wee gevoel in zijn maagstreek kreeg en een rilling van afschuw door zich heen voelde gaan.


    Op dat zelfde ogenblik ging de tentflap aan de ingang open en de squaw kwam weer binnen en nam zonder een woord te zeggen haar plaats weer in. Wat ze ook over Cashel gehoord mocht hebben, het scheen haar bepaald niet gunstiger jegens hem gestemd te hebben, want ze bleef een stug stilzwijgen bewaren, de gast nu en dan een sombere, vijandige blik toewerpend. Het was duidelijk dat Diver zich aan haar stuurse kribbigheid ergerde en tenslotte gromde hij:


    ‘We hebben een gast in onze tepee als je het nog niet wist. Is dat een manier om een bezoeker welkom te heten?’


    Maar zonder antwoord te geven, boog de squaw zich over haar borduurwerk. Diver haalde zijn schouders op en zei, zich weer tot de jonge Cashel richtend: ‘Ze heeft weer een van haar buien en dan kun je haar maar het beste met rust laten. Daar ben ik al lang geleden achtergekomen.’


    Hij blies een rookwolkje omhoog en grinnikte, terwijl hij met zijn blikken de rook volgde.


    ‘Ja, je kunt haar maar het beste met rust laten als ze een van haar buien heeft,’ herhaalde hij dan, als iemand die geleerd heeft met een kwaal te leven. ‘Dan laat ze het bij woorden en die doen geen pijn. Maar als je haar echt kwaad maakt, is ze even vlot in staat een mes tussen je ribben te planten als jij en ik een slok water nemen. Ze heeft de naam de hardhandigste dame van de hele stam te zijn, maar ze is ook de beste huisvrouw en daar komt het tenslotte op aan. Als je met een van de meisjes hier zou willen trouwen, zoek dan niet naar het knapste snuitje. Ze kosten je alleen maar meer paarden en van een knappe tafel kun je niet eten!’


    ‘Bevalt dit leven je nogal?’ informeerde de dief nieuwsgierig.


    ‘Het is het enige dat me bevalt. Van tijd tot tijd keel ik een Pawnee en verder is het goed eten en weinig werken en niemand van wie je praatjes hoeft af te wachten.’


    Het tumult buiten was inmiddels ietwat bedaard en even later werd er op de plank voor de tepee geklopt en klonk een diepe stem voor de ingang. Ditmaal ontwaakte zelfs Lucky uit haar apathie. Ze haastte zich naar de tentdeur om die te openen. Het was Twee Antilopen die binnenkwam. Hij begroette de gastheer en de blanke gast en maakte het zich gemakkelijk tegen een hem aangeboden ruggesteun. Hij maakte echter geen haast om het woord te nemen, maar haalde eerst een rood stenen pijp te voorschijn, die hij stopte met tabak die hem door Diver aangeboden werd. Het eerste rookwolkje blies hij omhoog en het tweede omlaag naar de grond en hij scheen toen klaar om met smaak van zijn pijpje te genieten.


    Al die tijd had de dief hem heimelijk gadegeslagen. Hij kon zich niet herinneren ooit een harder gezicht of een grimmiger oog gezien te hebben. Toen verbrak Twee Antilopen eensklaps zijn stilzwijgen. Zich tot Jim Diver richtend zei hij:


    ‘Ik ben blij de Muskusrat in deze tepee te zien, Lange Stier. Je kunt hem zeggen dat de Cheyennes gastvrije mensen zijn die van hun vrienden houden. Hun krijgers hebben sterke handen en hun vrouwen trouwe harten. Als de Muskusrat bij ons wil blijven, is hij welkom en zullen we zorgen dat het hem aan niets ontbreekt.’


    Toen wendde hij zich opeens rechtstreeks tot de blanke man.


    ‘Vriend, wat zijn je plannen?’ vroeg hij.


    Cashel staarde naar het vuur en zijn blikken toen opheffend, zag hij dat de ogen van de squaw recht op hem gericht waren, even groot en helder als de ogen van een uil.


    Vriendelijkheid sprak er zeker niet uit, maar hij kon ook niet vaststellen wat er wel uit sprak... vijandigheid, minachting, trots of haat. Hij zette haar uit zijn gedachten.


    Er was iets in het vooruitzicht een poosje bij deze stam te blijven dat appelleerde aan zijn avonturendrang. Als het hem begon te vervelen, zou hij altijd weer kunnen vertrekken.


    Levendig zag hij weer voor ogen het Indiaanse meisje met de goudblonde haren dat tegen hem geglimlacht had; en Clonmel voortschietend over de heuvelkam. Als hij een poosje bij de stam bleef, zouden zij hem misschien kunnen helpen de hengst terug te krijgen. Op het meisje dacht hij nog maar niet verder door.


    Zich tot de Indiaan wendend, zei hij: ‘Er is een paard...’


    Toen aarzelde hij, beseffend dat men geen voorwaarden kon stellen bij het aanvaarden van gastvrijheid.


    ‘Lopende Doffer heeft me ervan verteld,’ zei het opperhoofd. ‘Als de hengst door een van onze krijgers gestolen is, zal hij je die graag teruggeven.’


    ‘In dat geval,’ zei Cashel, ‘kan hij zijn tuig overbrengen op de witte merrie waarop ik vanavond ben gearriveerd.’


    Twee Antilopen deed zijn mond open om iets te zeggen, maar hij kon geen woord uitbrengen. Toen verscheen een listige, begerige uitdrukking in zijn ogen.


    ‘Broeder,’ zei hij, ‘binnen de zeven dagen zal ik zorgen dat je de hengst in je bezit hebt!’


    Als een man die een grootse taak voor zich heeft, verliet Twee Antilopen onmiddellijk de tepee en Jim Diver merkte op:


    ‘Hij is een rijk stamhoofd, Muskusrat, en hij zal er heel wat voor over hebben die hengst in bezit te krijgen Maar het zal je naam bij de Cheyennes geen goed doen als je die witte merrie opgeeft. Maar dat is iets dat je zelf moet weten. Het wordt langzamerhand bedtijd.’


    Ondanks zijn vermoeidheid en zijn comfortabele bed deed Cashel bijna de gehele nacht geen oog dicht, want nachtelijke stilte was iets waarvan men blijkbaar nog nooit gehoord had in dit dorp van de Cheyennes. Als het geen vechtende honden waren, die hem uit de slaap hielden, dan was het wel een krijsende baby of ander tumult. Nauwelijks was het ene geraas verstomd of het andere begon al weer. En het meest verbazingwekkende was nog wel dat Lange Stier en zijn squaw rustig door al dat tumult heen snorkten alsof er geen vuiltje aan de lucht was!


    Hunkerend dacht Cashel terug aan de immense nachtelijke stilte van de prairie, ook al had hij dan wat harder gelegen. Toen hij tenslotte in een rusteloze slaap viel, leek het wel alsof hij een minuut later al weer door zijn gastheer werd gewekt en zag hij dat het al klaarlichte dag was.


    ‘Veel heb je zeker niet geslapen vannacht, hé?’ zei Diver grinnikend. ‘Maar je went er wel aan op de duur. Kom mee, dan gaan we zwemmen in de rivier.’


    Ze liepen naar de oever, waar Diver de regeling met het water uitlegde. Eerst kwam er de plaats waar het drinkwater gehaald werd. Vervolgens kwam de plaats waar zwemmen was toegestaan, daarna de ruimte bestemd voor de vrouwen die de was moesten doen en tenslotte de plaats waar de dieren gedrenkt mochten worden.


    Ze gingen zwemmen op de daartoe aangewezen plek en een zestal jonge dapperen spartelde er al rond in het water, dartel als bruine dolfijnen en zo kloek en gespierd dat de dief zich schaamde zich in hun bijzijn uit te kleden. Maar toen hijzelf een poosje in het water had rond- gesparteld en zich geschoren en aangekleed, voelde hij zich als herboren ondanks zijn slechte nachtrust.


    Op de terugweg naar de tepee vertelde hij Diver van zijn verlegenheid.


    ‘Ik voelde me net een geschrapte wortel bij al die Cheyennes in het water,’ zei hij. ‘Heb je gezien hoe ze me uitlachten?’


    ‘Gelachen hebben ze wel, maar je uitgelachen hebben ze niet,’ antwoordde Diver. ‘Ik zal je zeggen hoe het hier gaat, Cashel. Sterke spierballen en zo... dat is niks om trots op te gaan hier bij de Cheyennes. Een man wordt geteld naar de kracht van zijn medicijn en naar zijn moed. Die jongens hebben alleen maar gelachen om hun verlegenheid te maskeren. Je had naar ze moeten wuiven om te laten zien dat je ze opgemerkt had. Je hebt niet op ze gelet en dat zit ze niet lekker. Jij staat hier hoog aangeschreven, Cashel, met dat verhaaltje dat Lopende Doffer gisteravond voorgedragen heeft. Je medicijn is honderd procent en er is hier geen dappere te vinden die zijn lijst coups niet graag zou willen ruilen voor dat staaltje dat jij bij de Pawnees uitgehaald hebt... Gebroken Pijl uitgezonderd natuurlijk.’


    ‘Dat is nu al de tweede keer dat je het over die Gebroken Pijl hebt,’ zei Cashel. ‘Wie is dat?’


    ‘Wil je zeggen dat je nog nooit van Gebroken Pijl gehoord hebt?’


    ‘Niet dat ik weet.’


    ‘Dan heb je zeker watten in je oren gehad. Gebroken Pijl is de grote vechtjas en ijzervreter van deze stam. Hij heeft zeker dertig scalpen op zijn naam staan. Ik heb rond het kampvuur gezeten en die rode duivel achtentwintig coups horen opsommen.’


    ‘Wat betekent dat eigenlijk... een coup?’ ‘Wel, dat is zogezegd een vijand aanraken. Als hij leeft en hij is te voet en jij zit op een paard, dan is dat de mooiste coup die je kunt winnen. Je raakt hem aan met je hand of met een coup-stok en je schreeuwt dat je een coup geteld hebt en dat is zelfs nog belangrijker dan zijn scalp. Als je een man doodt, dan telt dat niet altijd als een coup, want dat kun je uit de verte doen met een geweer. Maar de coups zijn het waar ze alle drukte over maken rond het kampvuur op de winteravonden. Iedere vijand, dood of levend, mag drie keer aangeraakt worden zodat het nog telt voor een coup. Als een Pawnee neergaat, zie je altijd een hele troep Cheyennes achter hem aan gaan om wie hem het eerste aan kan raken. En in dat werk is Gebroken Pijl een ware geweldenaar. Het is een eigenaardige kerel en je zult hem nooit als leider zien uitrukken bij een strooptocht. Maar hij is verreweg de beste schutter van allemaal op alle wapens. Hij kan sneller lopen en harder en langer rijden dan welke andere dappere ook. Hij heeft genoeg paarden van de Comanches en de Sioux en de Crows en de Pawnees gestolen om heel New York in de East River te slepen, maar hij geeft alles wat hij te pakken krijgt even vlug weer weg. Hij geeft de voorkeur aan armoede. Hij woont met de ongetrouwde jonge mannen in de grote tent en hij heeft nog nooit een meisje aangekeken. Hij bezit niet meer dan een paar paarden, zijn wapens en de kleren waarin hij rondloopt. Maar hij is de enige van de stam die zijn erelijst niet voor de jouwe zou willen ruilen.’


    Ze waren inmiddels bij de tepee teruggekeerd en daar werden ze opgewacht door een schare van zeker vijftig krijgers. Elke man had iets bij zich; de een een zadel, een ander een boog, een derde een pijp, sommigen huiden en anderen zelfs paarden. Elk van deze mannen kwam de jonge dief met grote waardigheid begroeten en elk van hen werd officieel voorgesteld door Jim Diver. En elk van hen legde zijn geschenk aan de voeten van het nieuwe stamlid neer. Spoedig was de stapel zo groot dat Cashel er nauwelijks overheen kon kijken. Diver stond met vier paarden te houden om de handen van zijn gast vrij te laten. Ook Lopende Doffer was present. Hij wees met enige opwinding naar zijn geschenk dat inderdaad vorstelijk genoemd kon worden. Twee goede paarden beladen met genoeg fraaie nieuwe buffelhuiden om er een hele tepee van te maken.


    Als laatste van allen kwam dan echter een lange jonge dappere naar voren gestapt, fier van houding en met een atletische gestalte, maar zonder sierveren in de haren en gehuld in een oude, kaalgesleten pij. Toch ging er ondanks zijn schamele kleding een zekere distinctie van hem uit, een voornaamheid die ook sprak uit zijn fijn-besneden gelaatstrekken.


    Cashel sloeg hem met verwondering en toen de krijger naderbij gekomen was, zelfs met iets van ontzag gade, hoewel ontzag een zeldzaam voorkomend verschijnsel was in dat scherpe, listige brein van hem.


    Vanonder de pij haalde de krijger een enkele adelaarsveer te voorschijn en stak die de jonge dief toe.


    ‘Dat is Gebroken Pijl,’ zei Jim Diver met een klank van opwinding in zijn stem. ‘Dit is een grote eer voor je, Cashel!’


    Gebroken Pijl zei met een opvallend zachte en waardige stem, terwijl hij de veer overhandigde:


    ‘Dit is een geschenk van een arm man, broeder. Ik heb de Hemelmensen gebeden dat ze ons samen op het oorlogspad zullen zenden en dat je dan terug zult komen met tal van veren als deze.’


    Hij verdween onmiddellijk weer. Ook de anderen verspreidden zich, alsof ze alleen maar op de komst van Gebroken Pijl hadden gewacht als het hoogtepunt van de plechtigheid. Lucky Buffalo Bird begon de geschenken de tepee binnen te dragen en Cashel, met grote ogen naar zijn rijkdom starend, zei tegen Diver: ‘Waarom loopt Gebroken Pijl erbij als een schooier, zonder zelfs een veer in zijn haren, want dat schijnt de hoogste onderscheiding bij deze mensen te zijn?’


    ‘Hij en een vriend zijn eens verrast door een grote overmacht van Sioux. De vriend werd van zijn paard geschoten, terwijl ze op de vlucht sloegen en de arme Gebroken Pijl liet hem voor dood achter. Maar toen hij omkeek, zag hij dat de man van de grond was opgestaan en vocht als een leeuw tegen de aanvallende Sioux. Natuurlijk werd de andere Cheyenne gedood en gescalpeerd. Gebroken Pijl verwijt zich nu dat hij zijn makker in de steek heeft gelaten. Om die reden heeft hij alle bezit afgezworen en stelt hij zich tevreden met het hoogst noodzakelijke. De dag na de dood van zijn vriend heeft hij al zijn pijlen gebroken en gezworen dat hij geen enkel wapen meer zou dragen tot hij een vijand met de blote hand had gedood. Dat heeft hij een maand later gedaan. Hij vertrok te voet, slechts gekleed in een lendenschort en mocassins, en hij kwam terug met het paard van een Crow en met de lange scalp van een Crow aan de teugels gebonden. Maar zullen we nu eens binnen gaan kijken wat je allemaal cadeau hebt gekregen?’

  


  
    


     


    HOOFDSTUK VIII


    Lucky Buffalo Bird had alles keurig uitgestald in de tepee en nadat Diver de vier paarden had ondergebracht bij de kudde, kwam hij terug om de geschenken met Cashel te bekijken. Het was allemaal, verzekerde hij de laatste, van de beste kwaliteit.


    ‘Er ontbreekt slechts een ding aan,’ merkte Lucky kribbig op.


    ‘Wat dan?’ vroeg Cashel.


    ‘Een vrouw,’ zei ze, ‘om voor dit alles te zorgen. Dat kun je van mij niet verwachten. Elke rijke krijger houdt er twee vrouwen op na, maar de mijne is daarvoor te zuinig en stelt zich met een tevreden. Jij, Muskusrat, moet een goed sterk meisje nemen om voor je te werken en de wapens schoon te houden en je tepee op te slaan en voor je te koken. Ik heb toch al meer werk dan ik aan kan. En mijn man is te zuinig om er een tweede vrouw bij te nemen die me een handje zou kunnen helpen.’


    ‘Ze zou mijn nek afsnijden als ik het deed,’ zei Jim Diver. ‘Maar zo heeft ze in elk geval weer iets om over te mopperen. Ze heeft trouwens gelijk. Bekijk die Cheyenne-meisjes maar eens en kies er een uit die je aanstaat.’ De dief leunde op zijn gemak achterover tegen een ruggesteun. Het scheen een onwezenlijke droom dat er ooit een andere Bandon Suir Cashel had bestaan, die door de donkere stegen van Manhattan had geslopen.


    ‘Jij kunt beter een vrouw voor hem uitzoeken,’ zei de squaw op haar gebruikelijk kijftoon. ‘Anders zal de dwaas Chapa willen nemen. Dat willen ze allemaal... de jongemannen. Kies jij maar een vrouw voor hem uit, Lange Stier.’


    ‘Wacht eens even,’ zei Cashel. ‘Als een man trouwt en hij wil later de stam verlaten, wat dan?’


    ‘Och, dat is maar heel gewoon,’ antwoordde Jim Diver. ‘En de blanke man laat dan altijd zoveel achter dat de squaw blij is hem te zien gaan. Zij zoekt dan wel troost bij de een of andere hardhandige bruut van een krijger die haar tweemaal per dag afranselt en ze zal in de kortste keren vergeten hebben dat je ooit hebt bestaan. Je hoeft ze mij niet te leren kennen, die Injun squaws!’


    ‘En als er kinderen zijn?’ vorste Cashel verder.


    ‘Die kun je meenemen of hier laten, naar believen. Als je ze hier laat, brengt de stam ze wel groot, dat is helemaal geen probleem. Maar één ding kan ik je wel vertellen. Ik zie dat je op comfort gesteld bent en comfort krijg je nooit zolang je geen eigen tepee hebt en een vrouw om je met alles achterna te lopen. Ik zal er wel een voor je uitzoeken die kan werken als een paard en die dankbaar zal zijn de hele dag voor je te sloven en te ploeteren. En het enige wat ze van je zal vragen, is dat je je haar lang moet laten groeien en er veren in steken en wat steekt daar nu voor kwaad in?’


    Cashel lachte. Hij begon steeds meer het gevoel te krijgen dat hij met zijn neus in de boter was gevallen bij de Cheyennes hier.


    ‘Eerlijk gezegd,’ zei hij, ‘heb ik al half en half een meisje op het oog. Als ze tenminste al niet getrouwd is. Bij die scalpdans gisteravond zag ik er een met een lichte huid en goudblond haar en...’


    ‘Dat is Chapa!’ viel Jim Diver hem in de rede. En hij schudde fronsend het hoofd. ‘Wie is Chapa?’ vroeg de dief, eensklaps heftig geïnteresseerd.


    ‘Dat is Sioux voor Bever. Ze is geroofd van de Sioux bij een strooptocht en de dappere die haar te pakken kreeg - ze was toen nog maar een baby - heeft haar grootgebracht als een eigen dochter en geadopteerd. Ze is van Regen-bij-Nacht, de zuurste ouwe duivel van het hele kamp.’


    ‘En hij wil haar niet laten trouwen?’


    ‘Zeker wel. Maar hij vraagt een hoge prijs. En Chapa heeft zelf ook nogal wat noten op haar zang. Ze heeft zelfs Gebroken Pijl geweigerd een paar jaar geleden, toen die haar als maar groter en mooier zag worden en besloot terug te komen op zijn voornemen altijd arm te blijven en nooit te trouwen. Maar hij kreeg van haar hetzelfde antwoord als de andere liefhebbers: nee! Maar als jij denkt dat je wèl kunt wat Gebroken Pijl niet gelukt is, ga dan gerust je gang en probeer het.’


    De dief sloot zijn ogen, in gedachten verdiept. Hij was niet lang en knap zoals Gebroken Pijl, eerder een onooglijk kereltje om te zien. Hij was ook niet beroemd zoals Gebroken Pijl en niet snel en sterk. Maar hij had wel een goed stel hersens in zijn hoofd en die hersens hadden hem zijn hele leven lang in staat gesteld door listigheid en diefstal te verkrijgen, wat hij op eerlijke wijze niet had kunnen verwerven.


    En hij zag de verovering van het meisje nu opeens als een uitdaging. Een enorme uitdaging weliswaar, maar dat maakte het spel voor Cashel alleen maar interessanter. De beroemde Bentwell-diamanten waren dag en nacht bewaakt geweest, maar hij had ze te pakken kunnen krijgen.


    Bij die herinnering voelde hij onwillekeurig even aan zijn schouder, want daar was hij bij die gelegenheid getroffen door een kogel uit een politiewapen en die kogel had hem tot een bedlegerigheid van volle twee maanden gedwongen. Maar hij had de diamanten te pakken gekregen.


    Hij sloeg zijn ogen weer op en zag de kritische, vijandige blikken van de squaw op zich gericht.


    ‘Hij heeft het vuur hout zien verbranden,’ zei ze, ‘maar hij wil niet geloven dat het ook vlees kan verbranden. Wel, neem het dan maar eens in je handen, Muskusrat!’


    ‘We zien wel,’ antwoordde de dief bedaard. ‘Diver, vertel me eens hoe dat hier in zijn werk gaat als je op het vrijerspad moet.’


    Hij luisterde aandachtig naar het uitvoerige betoog van zijn gastheer en de hele verdere dag bracht hij in de tepee door, het probleem dat voor hem lag wikkend en wegend. Waar een wil is, is een weg. Dat gezegde hield hij voor ogen en bleef hij voor ogen houden.


    De dag verstreek.


    Twee feesten zouden gegeven worden. De aanzeggers gingen door het kamp, de namen van de genodigden luidkeels schreeuwend.


    En de Muskusrat was uitgenodigd voor beide feesten, zowel dat van Lopende Doffer, als dat van Twee Antilopen.


    ‘Ik ga niet,’ zei Cashel tegen Diver. ‘Zeg maar dat ik moe ben en ga slapen.’


    ‘Een goede dappere,’ zei Diver met een grijnslachje, ‘is nooit moe en heeft nooit slaap.’


    ‘Dan ben ik maar geen goede dappere, maar ik ga niet.’


    En Diver ging alleen naar de feesten en Cashel bleef achter en zette zijn gedachtegang voort.


    Als de ziel van een vrouw maar zo iets was als een schat die in een zware stalen kluis zat opgesloten!


    Hij wachtte tot de zon laag in het westen stond en toen doste hij zich uit met de zwierigste huid die hij ten geschenke had gekregen, een met schreeuwerige kleuren beschilderd geval, dat hem pijn aan de ogen deed alleen al bij het ernaar kijken, maar dat ongetwijfeld een lust voor elk Indianenoog zou zijn.


    En aldus uitgedost stapte hij naar buiten en sloeg de weg in naar de rivier en naar de plaats die bestemd was voor het halen van drinkwater.


    Halverwege de oever en het dorp betrok hij zijn post en in de laatste stralen van de scheidende zon wachtte hij geduldig tot hij Chapa uit het dorp in zijn richting zag komen.


    Nog nooit had een minder romantisch gestemd minnaar op het meisje van zijn keuze gewacht, maar nu hij haar zag naderen, werd de Muskusrat eensklaps bewogen tot in het diepst van zijn koude hart.


    Ze kwam met snelle, soepele schreden en met de gracieuze gang van een vrouw die de modieuze ondingen van hoge hakken nooit had gekend. Ze hield het hoofd fier omhoog. Een glimlachje speelde rond haar lippen, maar hij was nuchter genoeg om dat niet als voor hem bestemd te zien; misschien was het hetzelfde onpersoonlijke glimlachje waarmee ze hem ook had aangekeken in de wilde mêlee van de scalpdans.


    Maar hoe onpersoonlijk ook, het deed de dief wel iets. Het was alsof het water van de rivier helderder glansde in het licht van de avondzon en alsof de witte wolkjes die voortgleden door het blauwe uitspansel van het zuiverste kristal waren.


    Ze was hem nu heel dicht genaderd en Cashel haalde diep adem en stapte voor haar op het pad. Ze deed geen enkele poging hem te ontwijken, maar hij zag het glimlachje wijken van haar lippen. Ze bleef staan en alleen door uiterste wilsinspanning slaagde Cashel erin naar voren te stappen en de pij die hij droeg, onhandig om haar heen te werpen, daarbij het Indiaanse gebruik vervloekend - hem nauwgezet door Jim Diver uitgelegd - dat een dergelijke wijze van vrijage voorschreef.


    Maar het was vooral haar koele gereserveerdheid die hem onzeker maakte. Ze verblikte of verbloosde niet, terwijl ze daar oog in oog met elkaar stonden, hij met trillende handen de pij om haar heen geslagen houdend. Ongetwijfeld was ze wel honderdmaal op deze wijze benaderd, hield hij zich voor, en telkens door een groter krijger dan de Waterrat!


    Hij wist zijn tong terug te vinden en de eerste Cheyenne-woorden die hij onder het wachten naarstig van buiten had geleerd om zich althans van een vlotte start te verzekeren.


    ‘Chapa,’ zei hij, ‘nu ik een Cheyenne geworden ben, hebben de stamhoofden me gezegd, dat ik met een meisje van de stam moet trouwen. En als dat waar is, dan is er zeker maar één vrouw naar wie mijn hart uitgaat. Daarover wilde ik met je praten, Chapa, en je vragen of er kans voor me is.’


    Voor de eerste maal hoorde hij dan haar stem, zacht en een beetje hees, maar de rauwe keelklanken in pure muziek veranderend.


    ‘Als je een Cheyenne wilt worden, trouw dan met een Cheyenne-vrouw, want ik ben maar een Sioux.’


    ‘Er heeft nooit een Sioux bestaan,’ zei hij, ‘met een huid zo blank en zuiver als de jouwe, Chapa. Zeg me de waarheid! Je bent evenmin een Sioux als ik er een ben!’


    ‘Omdat mijn huidkleur licht is, bedoel je,’ zei ze, nog steeds zonder een spoor van verwarring, ‘maar ik geloof niet dat de huidkleur er veel toe doet. Ik heb me gelukkig gevoeld bij de Sioux. Daarom raad ik je aan een andere vrouw te zoeken als je een goede Cheyenne wilt worden.’


    ‘Ben je hier dan niet gelukkig, Chapa?’


    ‘Ik heb hier een stiefvader die me goed verzorgt en die me kleren en voedsel en een bed geeft. Waarom zou ik niet gelukkig zijn?’ antwoordde ze.


    De dief glimlachte. Er sprak zoveel vrouwelijke tegenstrijdigheid uit die woorden dat hij iets van zijn ontzag verloor en iets van zijn zelfvertrouwen herwon.


    ‘Chapa,’ zei hij, ‘ik ben natuurlijk niet zo gek om te denken dat je maar direct ja zult zeggen. Ik wil je vandaag alleen maar vragen of er later misschien kans voor me is.’


    Ze staarde enkele ogenblikken nadenkend langs hem heen alvorens antwoord te geven.


    ‘Ik geloof niet dat ik je dat kan vertellen,’ zei ze tenslotte.


    ‘Maar je kunt me toch wel zeggen of er een andere man in de stam is - of erbuiten - voor wie je je interesseert?’


    ‘Waarom zou ik je dat moeten zeggen?’ informeerde ze.


    ‘Om een heel steekhoudende reden. Als er iemand anders was, zou ik je niet verder lastig vallen. Ik zou hem zelfs willen helpen je stiefvader een geschenk te geven groot genoeg om je te laten gaan.’


    Ze trok haar wenkbrauwen even op bij die woorden en de blik die ze hem toewierp, was moeilijk te verdragen voor de dief. Het was een van zijn zwakke punten, dat hij de mensen nooit recht in de ogen kon kijken. Hij hield het altijd maar even vol; dan sloeg hij schuw zijn schuldige ogen neer.


    ‘Is het je gewoonte mensen die je nog nooit gezien hebt geschenken te geven?’ vroeg ze.


    ‘Ik weet dat het onwaarschijnlijk klinkt,’ gaf hij toe. ‘Maar als je eenmaal getrouwd bent, zal ik je kunnen vergeten, Chapa, terwijl je me anders zult blijven achtervolgen. Zelfs vannacht,’ voegde hij eraan toe, ‘heb ik niet kunnen slapen door jou.’


    ‘Of kwam het misschien door het lawaai dat de honden maakten?’ vroeg ze met een onschuldig glimlachje.


    Zijns ondanks glimlachte hij terug, maar hij begreep eruit dat ze intelligent genoeg was om zich niet door vlotte praatjes om de tuin te laten leiden.


    ‘Je hebt het me nog niet gezegd van die andere man,’ hield hij aan.


    ‘Er is geen andere man,’ gaf ze toe. ‘En er is er nooit een geweest ook, op een keer na.’


    Dat was als een koude douche voor hem.


    ‘Op een keer na?’ echode hij.


    ‘Een keer heb ik een handelaar gezien die naar de Cheyennes kwam met een grote wagenkaravaan met goederen. Ik begon echt verliefd op hem te worden, maar hij was een blanke man en blanke mannen blijven altijd maar een paar jaar en gaan dan terug naar hun eigen volk en laten vrouwen en kinderen achter.’


    ‘Maar zo'n man ben ik niet, Chapa,’ zei hij. ‘Ik zou bij je blijven.’


    Ze trok opnieuw haar wenkbrauwen op, maar achtte het niet eens nodig haar ongeloof onder woorden te brengen.


    ‘Kijk trouwens maar eens naar Lange Stier,’ redeneerde hij verder. ‘Die is de levende tegenspraak van wat je zegt. Hoe lang is hij al niet hier en altijd bij een vrouw?’


    ‘Lange Stier,’ zei ze, ‘blijft hier om op Pawnees te jagen. En het is geen vrouw die hij heeft, maar een huishoudster.’


    De diagnose was zo snel en zuiver dat hij opnieuw zijn zelfverzekerdheid verloor.


    ‘Je praat eromheen, Chapa,’ zei hij, ‘maar ik ben niet gekomen om met je te redetwisten. Ik wil alleen maar weten waar ik sta. Je kunt me op de een of andere manier op de proef stellen als je wilt. Of zeg anders rechtuit dat het je niet interesseert. Ik zal er niet om smeken of bedelen.’


    Hij zag iets over haar gezicht flitsen dat ergernis had kunnen zijn. Toen zei ze: ‘Er zijn dingen die een man kan doen. Als je erin slaagde een coup te tellen op een Crow-opperhoofd en op een Pawnee-opperhoofd en op een beroemde Sioux, dan zou ik natuurlijk moeten toegeven dat je een echte Cheyenne bent.’


    Hij kromp even ineen, maar zoals altijd trok de uitdaging hem aam.


    ‘En als ik die coups zou kunnen tellen?’ De afkeer die hij nu over haar gezicht zag glijden, was wel duidelijk herkenbaar.


    ‘Als je dat zou kunnen, dan zou Chapa bereid zijn met de Muskusrat te trouwen. Als je ze zou kunnen tellen en andere krijgers waren er getuige van, dan zou ik je vrouw willen worden.’


    De pij gleed uit zijn bevende handen. Ze stapte snel langs hem heen en een gevoel van diepe kilte welde op in het hart van de dief. Want hij wist dat ze recht in zijn hart had gekeken en dat hij gewogen was en te licht bevonden!

  


  
    


     


    HOOFDSTUK IX


    Hij bleef haar enkele ogenblikken nakijken, terwijl ze zich voorthaastte naar de rivier met de zak van herteleer, die met water gevuld moest worden, en wendde zich dan naar het dorp, in de vaste overtuiging dat ze hem niet de volle waarheid had verteld. Hij zou erop durven zweren dat ze zich niet echt interesseerde voor dat belachelijke tikkertjespel van coups tellen. Haar minachting sproot voort uit het feit dat ze eenvoudig niet in zijn moed geloofde. Met zijn gloedvolle betoog had Lopende Doffer haar althans geen zand in de ogen kunnen strooien.


    Het was een zekere troost voor hem te weten dat ze hem onderschatte. Zijn ogen mochten dan wel een beetje schichtig in zijn hoofd staan, maar een lafbek was hij zeker niet. Daar konden bepaalde onderwereldfiguren in New York, die getracht hadden hem naar hun pijpen te laten dansen, van meepraten.


    Uit zijn sombere gedachtegang werd hij eensklaps opgeschrikt door een luid geschreeuw dat uit het dorp tot hem doordrong. Het tumult werd gevolgd door het schelle, ijselijke gejammer van vrouwenstemmen dat schriller en doordringender werd naarmate hij het dorp naderde. En reeds bij het passeren van een der eerste tepees trof een afschuwelijke aanblik zijn ogen.


    Een jonge squaw had haar lange haren afgesneden en met hetzelfde mes had ze haar armen en benen en gezicht opengekerfd, zodat het bloed eruit stroomde. Ze had haar tepee aan flarden gesneden en de inhoud naar buiten gedragen, waar de omstanders, hoe begaan ook met haar lot, er snel met haar bezittingen vandoor gingen. In het naakte skelet van de tepee lag de ongelukkige nu op de grond, letterlijk haar haren uit het hoofd rukkend, als maar die afgrijselijke jammerkreten krijsend tot ze tenslotte buiten adem raakte en haar stem wegstierf tot een klaaglijk gekreun.


    Uit de opmerkingen van de omstanders kon Cashel opmaken dat de man van de jonge vrouw was gesneuveld. Hij had deel uitgemaakt van een groepje van zes dapperen dat door de Pawnees was verrast en slechts een was erin geslaagd levend te ontsnappen. Dat was de reden waarom er ook in andere delen van het kamp rouwbeklag hoorbaar was, schel en doordringend de avondstilte verstorend.


    ‘Waarom rijden de krijgers niet uit om wraak te nemen?’ vroeg de dief, want deze sombere gelatenheid van de mannen was in strijd met alles wat hij ooit over Indianen had gehoord.


    ‘Jonge Donder, de grote medicijnman,’ antwoordde een jonge krijger, ‘heeft medicijn gemaakt en hij zegt dat de voortekenen niet gunstig zijn deze maan.’


    ‘Ja,’ voegde een andere man eraan toe, ‘maar Lopende Doffer heeft voor zichzelf ook medicijn gemaakt en hij rijdt uit met een groep.’


    ‘Lopende Doffer is een dapper man,’ zei de eerste, ‘maar wanneer is zijn medicijn ooit zo sterk geweest als dat van Jonge Donder?’


    Dit was nieuws genoeg om Cashel snel naar de tepee van Jim Diver te doen terugkeren. Hij trof deze in zijn tent aan, smakelijk zijn pijpje rokend en klaarblijkelijk zonder enige belangstelling voor de jammerklachten en de strijdmacht die uit zou trekken om wraak te nemen.


    ‘Jij rijdt zeker met Lopende Doffer uit omdat hij je vriend is,’ zei de squaw-man, ‘maar ik blijf thuis.’


    ‘Ik dacht dat jij zo gebrand was op Pawnee-haar,’ zei Cashel.


    ‘Ik ben op mijn manier een soort verzamelaar,’ gaf de renegaat toe, ‘maar ik bepaal zelf graag, wanneer ik eropuit trek en deze gelegenheid lijkt me niet erg geschikt. Dat zegt Jonge Donder trouwens ook.’


    ‘Kan hij dan voorspellen wat er zal gebeuren?’ vroeg Cashel.


    ‘Jonge Donder is een ouwe dwaas,’ antwoordde Diver. ‘Hij heeft net zoveel verstand als een kikker die zit te kwaken in een poel. Maar wat hij gezegd heeft zal indruk maken bij de krijgers die uittrekken. Ze gaan wel met Lopende Doffer mee, omdat hij zijn reputatie heeft weten te versterken door dat akkevietje met jou, maar van harte zal het niet gaan en als een van de Pawnees ‘Boe!’ roept, zullen die dapperen aan de haal gaan. Niet dat ze laf zijn, maar medicijn weegt nu eenmaal zwaarder bij hen dan het beste geweer. Bovendien moet er ook nog een blanke bij die troep Pawnees zijn, naar ik heb gehoord.’


    ‘Een blanke?’ riep Cashel uit.


    ‘Ja, een snuiter die rondrijdt op een groot kastanjebruin paard. Een paard dat best weleens die Clonmel zou kunnen zijn, waar jij het zo op geladen hebt, jonge vriend. En als Indianen een blanke bij zich hebben om hun de fijne kneepjes te wijzen, dan kan het er weleens kwaad gaan uitzien voor de tegenpartij. Als ik jou was, zou ik ook maar rustig thuisblijven.’


    Maar Cashel reikte al naar zijn geweer. Hij dacht al niet meer aan Jim Diver en de mooie Chapa en zelfs niet meer aan de hele Cheyennestam. Het enige wat hem interesseerde, was dat Clonmel ergens in de buurt moest zijn met een blanke man op zijn rug.


    Hij haastte zich naar buiten en zadelde de witte merrie op. En hij was juist klaar om op te stijgen toen een rumoerige stoet langs hem heen trok.


    Lopende Doffer reed voorop op de andere witte merrie en hij werd gevolgd door een lange rij van zeker veertig tot vijftig dapperen. Verscheidene van hen droegen fakkels en in het licht daarvan herkende Cashel helemaal aan het einde van de stoet een ruiter op een groot fraai gebouwd paard, een man die een zekere distinctie afstraalde ondanks het feit dat hij geen verentooi droeg en een kale versleten buffelhuid. Het was Gebroken Pijl. Cashel steeg op en wilde zich achter die beroemde krijger aansluiten, maar de Indiaan hield de teugels in en wenkte hem de plaats voor hem in te nemen. Het scheen een teken van de nederigheid van de beroemde man dat hij genoegen wilde nemen met de minst belangrijke plaats in de stoet. Maar zijn aanwezigheid bleef zeker niet onopgemerkt; kreten gingen op, handen werden naar hem uitgestrekt en nog voordat de stoet het einde van het kamp had bereikt, had nog een zestal krijgers er zich bij aangesloten, in allerijl de oorlogskleuren op de gezichten smerend.


    Het was ongetwijfeld het voorbeeld van Gebroken Pijl dat hen ertoe had gebracht mee uit te trekken, ondanks de sombere voorspelling van de medicijnman.


    En aan de rand van het kamp had de medicijnman, Jonge Donder, zich opgesteld. Hij was verre van jong, ondanks zijn naam. Hij stond fier rechtop, maar de ouderdom had zijn haar gedund en zijn kaken uitgehold, zodat hij veel weg had van een luguber vogelverschrikker. Hij had twee jongens met een fakkel naast zich staan, zodat zijn onheilspellende gezicht en wuivende verentooi duidelijk zichtbaar waren voor elke ruiter.


    Cashel zag de mannen die voor hem reden huiverend het hoofd afwenden om de sombere verschijning van de medicijnman niet te hoeven zien en ongetwijfeld had elke man in de groep het gevoel dat zijn scalp wat losser op zijn schedel zat dan anders, terwijl de stoet langs die grimmige vogelverschrikker heen galoppeerde en opgeslokt werd door de duisternis van de prairie.


    Een eindje buiten het kamp maakte Lopende Doffer halt en zette zijn krijgsplan uiteen. Hij was ervan overtuigd, verklaarde hij, dat de groep Pawnees die de zes Cheyennes had overvallen, dezelfde strijdmacht was die eerder door hem en de Muskusrat was beslopen. In dat geval zou hun geestkracht ongetwijfeld al danig gebroken zijn, zodat ze bij de eerste aanblik van de witte merries aan de haal zouden gaan. Het enige probleem was dus de Pawnees te vinden. Volgens zijn mening waren ze op weg naar huis en het leek hem daarom het beste recht naar het dorp van de Pawnees te rijden. Als ze een fiks tempo aanhielden, zouden ze bij het eerste ochtendgloren het grote kale bergplateau boven de bocht in de rivier kunnen bereiken en van daaruit zouden ze een vrij uitzicht hebben over de prairie. Bovendien bezat zijn goede vriend de Muskusrat, wiens moed zij allen kenden, een toverglas waarmee men vijfmaal zo ver weg kon zien als met het blote oog. Ongetwijfeld zouden ze dan ook de Pawnees kunnen ontdekken die op weg naar huis waren met hun vijf pas veroverde scalpen. Het zou dan gewoon een kwestie zijn van de strijd met hen aanbinden en met een macht van vijftig dapperen waaronder gerenommeerde strijders als Gebroken Pijl en de Muskusrat zouden ze de Pawnees een verpletterende nederlaag toe brengen en minstens een gevangene levend mee terugnemen naar het kamp om geofferd te worden door de Cheyenne-vrouwen, zodat de geesten van hun pas gesneuvelde echtgenoten rust zouden vinden.


    Het krijgsplan van het jonge stamhoofd vond een gunstig onthaal. En toen hij om raad vroeg van andere, meer ervaren krijgers, gaf niemand antwoord behalve Gebroken Pijl, die bescheiden opmerkte dat het inderdaad een uitstekend plan was, als de Pawnees tenminste in volle terugtocht waren. Maar als ze zich daarentegen dicht bij het Cheyennekamp in hinderlaag gelegd hadden, zou het gevaar niet denkbeeldig zijn dat ze de groep in de rug aanvielen met alle voordelen van een verrassingsaanval aan hun kant.


    ‘Dat is waar, Gebroken Pijl,’ antwoordde Lopende


    Doffer. ‘Maar als ze genoeg dichtbij komen om de twee witte merries te zien, kun je er verzekerd van zijn dat ze op de vlucht zullen slaan zo snel als hun paarden maar kunnen galopperen!’


    Aangezien Gebroken Pijl hierop het antwoord schuldig bleef, was Lopende Doffers krijgsplan hiermede goedgekeurd en werd de opmars dienovereenkomstig voortgezet.


    Ze vorderden uitstekend, want achter de krijgers dreven verscheidene jongens een kudde met meer dan honderd reservepaarden voort, zodat de dapperen regelmatig van rijdier konden wisselen. Hun beste pony's bewaarden ze natuurlijk voor het moment dat de vijand in het zicht zou komen. En zo, in een tempo dat de jonge dief heel wat ongemak bezorgde, rukten ze op over de prairie tot ze in het zicht kwamen van de Bald Hill, zwart en imposant oprijzend in het eerste vage licht van de nieuwe dag.


    Donderwolken hoopten zich op in het westen. De wijde hemelkoepel was nog zwart, maar boven de oostelijke horizon was het eerste grauw van de nieuwe dag zichtbaar en daar verhief zich Bald Hill.


    Het deed niet zozeer denken aan een berg als wel aan de boeg van een enorm schip, dat zich een weg sneed door de golvende prairievlakte met de glanzende rivier als schuimend boegwater eromheen. Er was geen boom, geen bosje, geen struik op te bekennen. Zelfs het gras was zo schraal en schaars dat een schaap het versmaad zou hebben. Kale rotsblokken waren het enige wat op Bald Hill scheen te gedijen. Het was een grimmige aanblik. Cashel kon een gevoel van angst en onzekerheid in zich dan ook niet ontkennen. Hij bevond zich al lang genoeg op de prairie om de angst voor de horizon in zijn bloed te krijgen en die angst manifesteerde zich nu in hem, terwijl hij met de anderen de kale rotshelling begon te beklimmen.


    Ze bereikten de kam van de helling en hadden van daaruit inderdaad een magnifiek uitzicht op het omringende prairieland, zodat het geen wonder was dat hun leider deze plek als waarnemingspunt had uitgekozen. Het was nu al tamelijk licht en ze konden antilopen op de vlucht zien slaan uit een dalkom een eindje verder. Cashel kon de gezichten van de dapperen om hem heen al onderscheiden, toen eensklaps ergens aan de voet van de helling een geweerschot knalde, gevolgd door een krijsend geschreeuw van een der Cheyennes. Cashel zag een van de dapperen verstijven in het zadel en toen met wiekende . armen, alsof hij in de lucht probeerde te zwemmen neertuimelen tussen de rotsen.


    Cashel hoorde een angstig gemurmel opgaan onder de Cheyennes en de hele groep week verder omhoog naar de rand van het plateau. Omlaag kijkend zag Cashel een steile rotswand, te steil om te paard of zelfs te voet af te dalen, aan de voet omspoeld door het water van de rivier.


    Een ander gevaar dan de steile afgrond diende zich dan echter aan, want een waar salvo schoten begon eensklaps te knetteren aan de voet van Bald Hill en Cashel zag er talloze rode vuurtongetjes likken.


    Hij hoorde verscheidene Cheyennes krijsen als gewonde honden en minstens twee zadels werden geledigd; ze zaten als ratten in de val, samengeklonterd aan de rand van de afgrond bovenop het bergplateau. Te dicht bij de rand van de afgrond zelfs! Want een snerpende kreet deed hem omkijken en hij zag een Cheyenne met paard en al omlaag storten en in de diepte neerplonzen in een fontein van omhoog spattend water. Een begin van paniek ontstond. Sommige mannen stegen af. Anderen reden zinloos heen en weer zonder te weten wat te doen.


    Toen zag Cashel de fiere gestalte van Gebroken Pijl zich oprichten in het zadel en met zijn geweer in een strakke arm boven zijn hoofd schreeuwde hij:


    ‘Broeders, er is geen andere uitweg dan dwars door de Pawnees heen! Volg me!’


    En Cashel wist dat dit leidersdhap was, het ware leiderschap wanneer de nood het hoogst is. En Lopende Doffer, hoe dwaas en roekeloos zijn plan ook geweest mocht zijn, was nu de eerste om de grote krijger te begrijpen en te volgen. Een wilde strijdkreet aanheffend stortte hij zich naar voren op zijn witte tovermerrie en alle Cheyennes volgen het goede voorbeeld met ware doodsverachting.


    En een dodenrit werd het.


    Bergafwaarts moesten ze rijden recht tegen de wachtende geweren van de Pawnees in en, hoe moedig ook, ze zaten hopeloos in de val en een afschuwelijk bloedbad was onvermijdelijk.


    Cashel was een van de laatste die aan de afdaling begon. Hij voelde er helemaal niets voor haantje de voorste te spelen. Zijn geweer had hij niet uit het foedraal getrokken, omdat hij bang was dan de macht over de witte merrie te verliezen, maar zijn revolver had hij in zijn hand, bereid om zijn huid zo duur mogelijk te verkopen.


    Een zware tol moesten de Cheyennes betalen. Het ene zadel na het andere werd geledigd door het dodelijke vuur van de aan de voet van de helling in dekking liggende Pawnees, maar met een glorieuze doodsverachting stormden ze verder, recht tegen de rokende geweren van de Pawnees in. De laatste, zich al zeker wetend van de overwinning, werden bevangen door een soort razernij bij de aanblik van al die scalpen en coups die binnen handbereik voor hen lagen; velen van hen kwamen zonder acht te slaan op het gevaar achter hun rotsblokken uit en begonnen krijsend en schreeuwend een soort krijgsdans uit te voeren in hun overwinningsroes.


    Ze waren hysterisch van vreugde en daar hadden ze alle reden toe ook, want terwijl ze zelf nog geen man verloren hadden, was de helling boven hen al doordrenkt met Cheyenne-bloed!


    Gebroken Pijl, de man die de aanval had ingezet, wilde echter van geen opgeven weten. Cashel zag hem recht op de vijand afstormen als wilde hij alle vijandelijke vuur naar zich toe trekken om met opoffering van zijn eigen leven zijn kameraden een ontsnappingskans te bieden.


    Het was voor het eerst van zijn leven dat Cashel getuige was van zo nobele zelfopoffering. Tot nu toe had hij altijd gedacht dat zo iets alleen maar in boeken voorkwam, maar nu zag hij het voor zijn eigen ogen gebeuren.


    Het was iets dat Cashel tot in het diepst van zijn ziel schokte. Het was alsof een verblindende golf van hitte en licht door zijn brein flitste en zijn blikken benevelde. En toen het voorbij was, zag hij alles met een helderheid als nooit tevoren. De triomfkreten van de Pawnees, het gekrijs van de gewonde en stervende Chevennes, het geknetter van de schoten... dat alles scheen opeens onbelangrijk. Er was nog slechts één gedachte in hem en dat was Gebroken Pijl te hulp snellen in zijn glorieuze aanval. Toen zag hij het paard van Gebroken Pijl hoog opsteigeren, met zijn voorhoeven tegen het rotsblok slaan waarachter Pawnees in dekking lagen en vervolgens achterover tuimelen.


    Ze wisten wat er gebeurd was. Boven het strijdgewoel uit hoorde Cashel de Pawnees schreeuwen: ‘Gebroken Pijl! Het is Gebroken Pijl!’


    Drie mannen stormden naar de gevallen dappere toe, maar een van hen bereikte nooit zijn doel, want Cashel joeg de man een kogel dwars door het hoofd. De beide anderen deinsden terug en Cashel rukte de witte merrie tot stilstand naast de gevallen krijger.


    Hij lag onder zijn dode paard, beide benen beklemd, maar zelfs nu had Gebroken Pijl de moed van een held en de tegenwoordigheid van geest van een held, want hij gebaarde de blanke man heftig door te rijden en hij schreeuwde: ‘Red jezelf, broeder! Er is nog tijd!’


    En Cashel, knarsetandend van machteloze woede omdat hij wist Gebroken Pijl niet te kunnen redden, besloot in elk geval de aanval van de held te voltooien en zijn merrie wreed de sporen gevend stormde hij recht op de verschanste Pawnees af.


    En toen zag hij opeens voor zich de gestalte van een paard opdoemen, een enorm monster bereden door een reus, als zwarte demonen afstekend tegen de horizon in de verte. Maar hij kende de nobele lijnen van dat paard. Het was Clonmel. Hij haalde de trekker van zijn Colt over, maar het wapen ketste. Toen zag hij iets flitsen in de hand van de ruiter die Clonmel bereed en wist dat een zwaard de lucht doorkliefde. In een flits zag hij toen het gezicht... het was kapitein Fitzroy Melville!


    Blindelings sloeg hij toe. Een steekvlam scheen langs zijn ogen te schieten. Toen was hij langs Clonmel en langs kapitein Melville heen en stormde in volle galop verder.


    In wilde vlucht stormden de Cheyennes die aan het bloedbad op de helling van Bald Hill hadden weten te ontsnappen verder. Bij hen bevond zich de jonge Cashel, maar het drong nauwelijks tot hem door.


    Hij kon niet vatten wat er gebeurd was, noch de val van Gebroken Pijl, noch de vreemde verschijning van Melville op de rug van Clonmel, als een gigantische geest.


    Hij had de magnifieke hengst Clonmel voor de tweede maal gezien en verloren, maar veel groter nog was zijn verdriet over de val van Gebroken Pijl. Hij kende de man nauwelijks. Hij had hem hoogstens tien woorden horen spreken, maar toch wist hij dat van alle mensen die hij ooit had ontmoet, deze Indiaanse held de diepste indruk op hem had gemaakt.


    En nu was deze held in de macht van de Pawnees, levend was hij in hun handen gevallen en in triomf zouden ze hem meevoeren naar hun dorp. Daar zou hij blootgesteld worden aan de duivelse folteringen van de squaws, een afschuwelijke marteldood sterven.


    Terwijl deze sombere gedachten door zijn brein woelden, wierp hij een blik naar links en zag dat zich geen enkel levend wezen bevond tussen hem en de rivieroever, en naar rechts kijkend zag hij dat de golvende prairie daar bespikkeld was met de gestalten van ruiters, vluchtend evenals hij.


    Het was nog maar nauwelijks licht, constateerde hij werktuiglijk. Het was allemaal in een oogwenk gebeurd... dat korte moment op het plateau en toen die dodenrit omlaag. Nog kon hij de verwrongen gezichten van de Pawnees zien, toen hij door hun linie brak en het grimmige gezicht van de kapitein, toen hij zijn zwaard zwaaide!


    Werktuiglijk laadde hij zijn Colt bij en terwijl hij dat deed, ging hij over een lage heuvelkam en daalde af in een klein keteldal, letterlijk tot aan de rand gevuld met paarden.


    Door puur toeval was hij midden tussen de kudde reservepaarden van de Pawnees terechtgekomen!


    Hij trachtte de galop van de witte merrie te vertragen. Maar ze voelde nog de pijn van de sporen in haar tere flanken en gehoorzaamde niet, scheen zelfs nog vaart te winnen op het omlaag glooiende terrein.


    Recht stormde ze op die ware muur van paardenvlees af.


    Een gestalte sprong op van de grond en een schot knalde. Was het een volwassen krijger geweest, dan zou Cashel het niet naverteld hebben, maar het was slechts een jonge bewaker van de kudde die op hem schoot. De mannen waren bezig bloemen te plukken in de vorm van Cheyenne-scalpen op de met bloed doordrenkte helling van Bald Hill!


    Cashel mokerde de jongen neer met de kolf van zijn zware revolver en begon te schreeuwen zo hard hij kon.


    Voor hem uit stoven de pony's uiteen en de opschudding groeide in verbazingwekkende korte tijd uit tot een ware stampede. Hier en daar zag Cashel slanke tengere jongens koortsachtige pogingen in het werk stellen om de op hol geslagen horde tot staan te brengen, maar het was vergeefse moeite. Voor Cashel en de witte merrie uit stroomde de hele schare mustangs met roffelende hoeven weg uit het keteldal.


    Van rechts kwamen Chevennes, die zagen wat er gebeurde, toegeschoten om Cashel te helpen de paarden voort te drijven. In volle galop stormden ze verder over het zachte groen van de prairie en achter hen werd Bald Hill snel kleiner en verdween tenslotte achter de horizon.


    De onverwachte buit van de Pawnee-paarden was slechts een kleine pleister op de wonde voor de gedemoraliseerde Cheyennes. Niet minder dan zeventien dapperen waren op de helling van Bald Hill achtergebleven en hun scalpen hingen nu aan Pawnee-teugels of - erger nog - ze werden levend naar het Pawnee-dorp gevoerd, waar een afschuwelijke marteldood hen wachtte.


    Lopende Doffer reed aan de staart van de groep.


    Aangezien dit een terugtocht was, was daar zijn plaats ter dekking, van de achterhoede. Nog nooit had Cashel een somberder gezicht gezien. Cashel ging naast hem rijden.


    ‘Begrijp je wel goed wat je doet, Lopende Doffer?’ vroeg hij.


    Het stamhoofd keek hem met doffe ogen aan zonder te antwoorden.


    ‘Je bent op de vlucht voor de vijand,’ verduidelijkte Cashel, ‘en dat terwijl de Pawnees te voet over de prairie terugsjouwen naar huis. Het moet toch een klein kunstje zijn ze te omsingelen en de pas af te snijden. Keer terug met je mannen, Lopende Doffer. Stuur de jongens met de buitgemaakte paarden naar huis en keer met de krijgers terug om je op de Pawnee-honden te wreken!’


    Maar de doffe blik week niet uit Lopende Doffers ogen en tenslotte wees hij met een troosteloos gebaar naar de sombere stoet voor hem.


    ‘Jij kunt met vuur in je hart spreken, Muskusrat,’ zei hij. ‘Jij hebt gedaan wat zelfs Gebroken Pijl niet heeft kunnen verwezenlijken. Jij hebt het vuur van de Pawnee-geweren naar je toe getrokken. Jij hebt hun linie doorbroken. Jij zult wel een coup geteld hebben bij een levende krijger, denk ik. En ik heb ook gehoord dat je een van de Pawnees neergeschoten hebt die probeerde Gebroken Pijls scalp te snijden. Jij hebt hem hulp geboden. Dat alles is gezien. Jij hebt je gemeten met de blanke man en het grote paard en je bent niet door hem verslagen. Ook dat is gezien en toen heb je de paarden van de Pawnees op hol gejaagd en de bewakers verslagen...’


    ‘Dat waren maar een paar kinderen, Lopende Doffer,’ zei Cashel, verbaasd over deze uitvoerige opsomming van zijn daden.


    ‘Dat neemt niet weg dat de enige roem die vandaag door de Cheyennes vergaard is, door jou is vergaard,’ antwoordde Lopende Doffer. ‘Maar ik? Ik heb de bloem van ons volk laten afslachten en geen hond zal zich nog achter me scharen in het vervolg! Zelfs de toverpaarden hebben me ditmaal niet kunnen helpen. De Hemelmensen hebben zich tegen me gekeerd. Ze verachten me. En nu zal ik blootgesteld worden aan de haat en de minachting van de squaws. Ik ben een ongelukkig man, Muskusrat!’


    ‘Je beklaagt je over je lot,’ zei Cashel, ‘terwijl je eigenlijk druk in de weer moest zijn om nog een poging te wagen. Als je nu achter de Pawnees aan gaat, zul je ze volkomen kunnen verrassen en je zult korte metten met hen kunnen maken... En mij zal het de kans geven Clonmel terug te krijgen!’ Het jonge stamhoofd schudde het hoofd. ‘Je denkt dat de Pawnees te voet zijn. Maar je vergeet hoeveel van onze paarden ze buitgemaakt hebben bij de strijd en hoeveel van de hunne er door onze vingers geglipt zijn daar in het keteldal. Maar zelfs als ze allemaal te voet waren, dan zou je deze mannen nog niet tot een nieuwe aanval kunnen bewegen.’


    ‘Het zijn toch zeker geen laffe honden, wel?’ zei Cashel ietwat geërgerd om al dat gelamenteer.


    ‘Nee, het zijn geen laffe honden, maar ze hebben nu gezien dat mijn medicijn niet meer is dan een stofwolkje in de lucht, vergeleken bij dat van de grote Jonge Donder. Zolang als deze maan duurt, zullen ze zich niet meer in de strijd wagen. Jonge Donder heeft een vloek gelegd op elke strijdtocht zolang als deze maan duurt. Wie zou zijn scalp riskeren bij een dergelijke voorspelling nu die juist gebleken is?’


    ‘Maar je gelooft toch zeker niet dat Jonge Donder die nederlaag veroorzaakt heeft, wel?’ vroeg Cashel verbaasd.


    ‘Veroorzaakt niet, maar hij heeft het wel voorzien en hij heeft ervoor gewaarschuwd.’


    En overmand door zijn smart sloeg Lopende Doffer eensklaps de rand van zijn pij voor zijn gezicht om zijn gemoedsbeweging voor het jonge bleekgezicht verborgen te houden.

  


  
    


     


    HOOFDSTUK X


    De nederlaag van Lopende Doffer, een zo ontstellende ramp voor de rest van de stam, was voor Jonge Donder een buitenkansje. Het maakte hem tot een soort halfgod, ver boven de stamleden verheven, en Jim Diver waagde zich op zijn beurt aan een voorspelling ten aanzien van de onmiddellijke reactie van Jonge Donder.


    ‘Reken er goed op,’ zei Diver, ‘dat we een van de wildste medicijndansen te zien zullen krijgen, die hier bij de Cheyennes ooit te beste zijn gegeven. De jonge krijgers weten het en ze zijn hun kuiten al aan het smeren.’


    ‘Het is anders maar een rare tijd om te dansen,’ merkte Cashel op. ‘Met al de treurende weduwen en de rouw om de dood van Gebroken Pijl. Dat was wat je noemt een kerel, Jim!’


    ‘Dat was hij zeker,’ beaamde Jim Diver. ‘Maar hij is dood en Jonge Donder is springlevend en reken maar dat hij zijn kans zal waarnemen. Je moet het niet verkeerd begrijpen... een vreugdedans zal het niet worden. Hij kiest gewoon een stel dapperen uit en laat ze dansen tot ze er bij neervallen en je kunt ervan op aan, dat al zijn persoonlijke vijanden op die lijst voorkomen. Ik onderwerp me liever aan een geseling met de zweep dan aan zo'n dans. Er zijn al genoeg krijgers die proberen van die lijst af te komen door Jonge Donder het een en ander toe te stoppen. Dat zou voor jou misschien ook geen slecht idee zijn, Cashel.’


    ‘Voor mij?’ vroeg Cashel verbijsterd. ‘Waarom zou ik die ouwe kwast moeten paaien?’


    ‘Omdat je anders gegarandeerd op zijn lijst komt. Jij hebt een grote naam hier, vriend. Ze praten met eerbied over de Muskusrat vanwege al die sterke staaltjes die je daar op die berg uitgehaald zou hebben en dat staat Jonge Donder natuurlijk helemaal niet aan. Waarom heb je eigenlijk zo gek gedaan, man? Waarom wilde je met alle geweld de held spelen?’


    Cashel zat afwezig te spelen met een knipmes met een lang zwaar lemmet. Het was een wapen dat in New York al in zijn bezit was geweest en gezien zijn betrekkingen met de onderwereld was het hem daar vaak heel goed van pas gekomen.


    ‘Dat is helemaal geen kwestie van willen geweest,’ antwoordde hij. ‘Het is gewoon gebeurd.’ Hij keek de ander ietwat verontrust aan. ‘Denk je echt dat het nodig is me vrij te kopen van die dans bij die ouwe vogelverschrikker?’ vroeg hij.


    Hij duwde op een veer in het heft van het mes en het lange lemmet verdween als bij toverslag uit het gezicht.


    ‘Wacht eens even,’ zei de squaw-man. ‘Was dat een truc van je?’


    ‘Nee, het is gewoon een mes met een springveer, meer niet.’


    ‘Geef het maar eens hier,’ zei Diver. ‘Best kans dat ik je daarmee een toeschouwersplaats kan kopen bij Jonge Donder.’


    Hij vertrok onmiddellijk en kwam een uurtje later breeduit grijnzend terug.


    ‘De ouwe duivel,’ zei hij, ‘lachte me bijna recht in mijn gezicht uit, toen ik hem vertelde dat je die dans het liefst wilde uitzitten. Hij had heel iets anders met je voor, maar, man, je had zijn gezicht eens moeten zien toen hij dat tovermes zag. Hij zei dat hij zich alsnog eens zou beraden met de geest die op zijn linkerschouder zit en zijn gebeden overbrengt naar de Hemelmensen. Ik heb hem gezegd dat hij zijn gang maar moest gaan, maar dat ik inmiddels dat tovermes maar vast bij hem zou achterlaten. Morgen kan ik de uitslag van dat nader beraad gaan halen, maar je kunt er gerust op rekenen dat je niet mee hoeft te huppelen.’


    En dat hij door het zoenoffer van het mes aan een hoogst onprettige ervaring was ontsnapt, bleek de jonge Cashel alras, toen hij de volgende dag de medicijndans die in de grote dorpstent gehouden werd een poosje had gadegeslagen.


    Veertig dapperen waren ervoor uitverkoren, allemaal mannen in de bloei van hun jaren, tussen de twintig en veertig jaar oud. De bedoeling was dat zij door hun dansen trachtten de gunst te herwinnen van de Hemelmensen, die het volk van de Cheyennes door de roekeloze insubordinatie van Lopende Doffer had verspeeld, en hoe harder ze dansten, hoe groter hun kans van slagen was.


    Voor de beide blanken had het ritueel natuurlijk geen enkele betekenis, maar het vertoon interesseerde hen uit sportief oogpunt en ongevoelig plaatsten ze weddenschappen op hun favorieten.


    De dorpstent was tot barstens toe gevuld met belangstellenden en al reeds het eerste uur was er een sensatie van de eerste rang, toen een van de jongste dansers, Zwarte Rots, zijn taak zo ernstig opgevat bleek te hebben, dat hij zich in een toestand van hysterie danste en tenslotte schuimbekkend ter aarde zeeg.


    Zelfs Jonge Donder keek zorgelijk en Jim Diver legde Cashel uit dat de dans als mislukt beschouwd werd, wanneer een van de deelnemers om het leven kwam. Het was de bedoeling van de medicijnman de arme bliksems alleen maar tot een toestand van totale uitputting te brengen, meer niet.


    De dans duurde de gehele dag en de daarop volgende nacht voort en toen Cashel de volgende morgen weer eens een kijkje ging nemen, bleek het aantal nog in de strijd zijnde deelnemers tot dertig gereduceerd. En terwijl Cashel het gedoe met een mengeling van verbijstering en medelijden stond gade te slaan, hoorde hij eensklaps een zachte stem naast zich. Opzij kijkend zag hij Chapa aan zijn schouder staan.


    Ze had een kleur van emotie. Een enkele blik was voldoende om te zien dat die emotie boosheid was.


    ‘Je bent beroemder dan de laatste keer dat ik je gezien heb,’ zei ze.


    ‘Maar niet in jouw ogen, Chapa,’ antwoordde hij.


    ‘Ik heb op je gezicht gelet,’ zei ze, ‘terwijl je naar ze keek, die arme, onschuldige zielen die niet geprobeerd hebben zich vrij te kopen van de dans!’


    Zijns ondanks verspreidde een schuldig blosje zich over zijn gezicht en hij zei om zich te rechtvaardigen:


    ‘Je hebt me weggezonden om te strijden, Chapa, niet om te dansen. Ik kan geen rare bokkesprongen maken net als die kerels daar. Ik ben niet zo sterk en gespierd en knap. Zonder kleren zie ik eruit als een kikvors en ik vermoed dat je dat wel weet!’


    En toen stelde ze de laatste vraag die hij van haar wilde horen: ‘Ben je wel eerlijk?’


    Verward sloeg hij zijn ogen neer. De ongerijmde gedachte flitste door hem heen dat ze op de een of andere manier op de hoogte gekomen was van zijn verleden.


    ‘Waarom kijk je me niet aan?’ vervolgde ze genadeloos.


    Schuw zochten zijn blikken even de hare, maar niet langer dan een oogwenk.


    ‘Ik heb gehoord van je heldendaden,’ zei ze. ‘En ik dacht dat het echte heldendaden waren. Maar nu weet ik dat je alleen maar gevochten hebt zoals een rat in de val vecht... ook een waterrat!’


    Met die woorden verdween ze. Hij was blij dat ze weg was, want ze had hem diep gekwetst, maar toch zou hij geen weerwoord hebben kunnen vinden. Nog een poosje bleef hij naar de dansers kijken, maar hij zag slechts haar gezicht en hij wist dat hij van haar hield. Hij had haar als squaw willen nemen, vrijblijvend, maar nu wilde hij haar als vrouw in de nobelste betekenis van het woord. Het was vreemd dat deze jonge schavuit de twee enige mensen voor wie hij ooit eerbied had gevoeld hier te midden van deze stam van wilden had ontmoet. In de wereld van de blanken had hij hen die zich braaf voordeden alleen maar beschouwd als schijnheilige kwezels die God van het kruis baden, maar hier in de wereld van de wilden had hij voor de eerste maal echt ontzag gekregen voor twee medemensen: Chapa en Gebroken Pijl.


    Tumult buiten schrikte hem op uit zijn gedachtegang en de grote tent verlatend was het eerste waarop zijn oog viel de gestalte van kapitein Fitzroy Melville, compleet met zijn fraaiste uitmonstering van met kralen versierde hertenvellen en zilveren belletjes rinkelend aan de teugels. Het was waarachtig Fitzroy Melville, omstuwd door een kring belangstellenden en gezeten op die koning van alle paarden, Clonmel!


    Om de fiere gestalte heen waren de Cheyennes te hoop gelopen, de vrouwen en kinderen met de neuzen vooraan erbij en de mannen op een iets gereserveerder afstand. Geen wonder dat de toeloop elk moment groter werd en dat de grote dorpstent leegstroomde. Geen wonder dat ze de man bestudeerden met een mengeling van haat en bewondering. Want ze wisten dat dit de man was die hen de nederlaag had toegebracht op Bald Hill en die zovelen van hun dapperen had doen sneuvelen.


    En ook de jonge Cashel was verbijsterd over de grenzeloze brutaliteit van de man om zo maar lustig het kamp van de Cheyennes te komen binnenrijden. Toen zag de kapitein hem staan en wenkte hem naar zich toe.


    Cashel stapte naar voren. Hij deed het schoorvoetend, ten dele vanwege een vaag schuldgevoel en ten dele omdat hij de gedachte haatte door Chapa, de Bever, gezien te worden tezamen met deze man, een blanke evenals hij, maar eindeloos boven hem verheven. Knap en gedistingeerd zat Melville daar hoog te paard en de wind speelde zachtjes door zijn glanzende, tot aan de schouders reikende haar. Hij had zo model kunnen staan voor de held uit het een of andere prentenboek.


    Maar tenslotte stond Cashel toch voor hem en hij zag Melville op hem neerkijken met een mengeling van belangstelling en minachting.


    ‘We zijn er weer, Cashel,’ zei hij. ‘Het is een lange weg die je me hebt laten gaan. Maar je dacht toch zeker niet dat ik je dat paard zou laten houden, wel?’


    Cashel kreeg een kleur. Hij verbaasde zich over het gevoel van schaamte dat in hem brandde. En hij wist dat het meisje stond toe te kijken.


    ‘Ik heb je onrecht aangedaan, kapitein,’ zei hij. ‘Ik moet toegeven dat ik je onrecht heb aangedaan...’


    ‘Tut, tut!’ zei Melville. ‘Daar beschuldig ik je nu niet van. En ik ben ook niet gekomen om je te bestraffen. Ik ben bezig met het mooiste spelletje dat ik ooit van mijn leven gespeeld heb. Zijn er onder deze gapende dwazen bij die Engels verstaan?’


    ‘Nee, niet een.’


    ‘Ik was vroeger leider van een armzalige wagenkaravaan, Cashel, maar tegenwoordig ben ik een stamhoofd en een groot medicijnman onder het vrije volk van de Pawnees. Medicijnman, begrijp je me? Met een brandglas en een microscoop heb ik al die hogepriesters van ze op een hoop geveegd en mezelf de baan toegeëigend. Het is het zachtste bed waarin een man ooit gelegen heeft. Elke dag komt een stroom geschenken binnen. Als er geen vers hertevlees is en ik trek een wenkbrauw op, dan beeft de hele vervloekte Pawneestam. Of ik het je vergeef dat je me Clonmel afgestolen hebt? Mijn beste jongen, ik zegen je ervoor. Maar zeg me nu maar eens waar ik dat opperhoofd kan vinden... Twee Schapen of Twee Antilopen of hoe hij anders mag heten. En jij kunt mooi als tolk voor me fungeren.’


    Cashel staarde de man in opperste verbijstering aan. Sympathiek had hij hem nooit gevonden, ook niet toen hij nog bij de wagenkaravaan was, ondanks zijn moed en doortastendheid en onloochenbare leiderskwaliteiten. Maar nu was Melville een avonturier geworden en mocht hij hem nog minder. Het scheen of er iets geknapt was in de man. Hij was te brutaal en te zelfverzekerd. Zijn glimlachje was te onverschillig. Maar waarom eigenlijk niet?


    Was het niet het ideaal waarop de dief al zijn levensdagen voor zichzelf gemikt had? Maar voor dat ideaal kon hij nu alleen nog maar minachting voelen. Alleen maar door zichzelf met deze Melville te vergelijken, kon hij enigermate gissen hoe groot de verandering was die hijzelf in de afgelopen dagen had ondergaan.


    Ze stapten langzaam verder door de dichte schare Cheyennes die hen omstuwden, en de kapitein liet zijn blikken vrijmoedig over de gezichten gaan. Van een mentale of morele rem die hem de ogen van anderen zou doen ontwijken, was bij hem in elk geval geen sprake.


    ‘Prima rode grenadiers, die Cheyennes,’ zei hij. ‘De kloekste kerels van de hele prairie, bijna even lang als de Osages en de Osages zijn te bonestakerig om goede atleten te kunnen zijn. Maar ik geef toch de voorkeur aan mijn kleine Pawnee-wolven... minder haar en daardoor veel moeilijker te scalperen. Al moet ik toegeven dat de vrouwen me een beetje tegenvallen. Wat kijken ze me aan, mijn jongen!Wat gapen ze me aan!’


    ‘Ze weten wie je bent,’ zei Cashel langzaam, ‘ook al weten ze dan niet wat je bent.’


    ‘Ja,’ beaamde de kapitein. ‘Ik heb korte metten met ze gemaakt daar op de Bald Hill. De Pawnees beschouwen me als een boodschapper van de Hemelmensen, speciaal naar hen toegezonden om de andere rode broeders van de prairie te vegen. Wel, Cashel, het is geen slechte zaak koning te zijn, ook al is het dan maar over een horde rode wolven. Maar de vrouwen vallen me tegen, zoals ik al zei. De stamhoofden dringen me hun ongehuwde dochters compleet op. De oude Springende Slang heeft een dochter van veertien met een gezicht of ze onder een paard geraakt is. En Gespannen Boog heeft me er een aangeboden die aan allebei de kanten de bof schijnt te hebben. En tenslotte moet het oog ook wat hebben, niet waar, Cashel? Hoe heb jij dat probleem eigenlijk opgelost?’


    ‘Ik heb het niet opgelost,’ zei Cashel kortaf.


    ‘Hé!’ riep de kapitein eensklaps uit, zich half omkerend in het zadel. ‘Hier is dat helemaal geen probleem zie ik. Verdraaid, Cashel, dat meisje daarginds... dat is een blanke, niet waar?’


    ‘Welk meisje?’ vroeg Cashel, hoewel hij het wel wist. ‘Die daar. Die met dat goudblonde haar. Blank! Maar als een Indiaanse groot gebracht! Dat is een combinatie die me het water in de mond doet lopen. Cashel, wat zou haar vader voor haar vragen, denk je? Ik bedoel de rode schurk die zich haar vader noemt? Ik koop haar direct als de prijs me aanstaat... Ik schiet toch niet onder je duiven, hoop ik? Wel, mijn jongen, jij bent lid van deze stam en ik niet, maar toch wil ik met je wedden dat ik dat schat je in de wacht sleep!’


    Hij barstte in lachen uit, maar Cashel lachte niet. Hij staarde naar het nobele hoofd van de hengst en bedacht dat het een schreeuwend schandaal was een zo edel dier met een dergelijke berijder op te schepen I


    Alles wat de kapitein had gezegd, was misschien schertsenderwijs bedoeld, maar als zodanig vatte de jonge Cashel het zeker niet op.


    En het meisje?


    Hij wierp een blik over zijn schouder en zag dat zij, de waardigste en verhevenste van alle jonge vrouwen der Cheyennes, de vreemdeling volgde zonder een spoor van schaamte, een blosje van opwinding op de wangen, dat vreemde, zachte glimlachje van haar rond de lippen.


    Haar eerder in de wacht slepen dan Cashel? Grote hemel, het zag ernaar uit dat de kapitein maar met zijn vingers hoefde te knippen om haar te hebben!


    Een oude squaw drong zich eensklaps krijsend naar voren, alsof ze Melville te lijf wilde gaan en van zijn paard sleuren. Ongetwijfeld was ze de moeder van de een of andere gesneuvelde jonge krijger. Cashel greep haar bij de armen. Medelijden met haar welde in hem op als uit een diepe put.


    ‘Moedertje,’ zei hij, ‘deze man is een boodschapper. Je zult een vloek op je eigen hoofd brengen als je hem aanraakt!’


    En hij loodste haar in de handen van de andere vrouwen.


    Ze waren inmiddels voor de tepee van Twee Antilopen gearriveerd en de kapitein steeg af.


    ‘Goed werk, mijn jongen,’ zei hij prijzend. ‘Ze zou me met alle plezier de ogen uitgekrabd hebben, niet waar?’


    Cashel gaf geen antwoord, keek van de blanke man naar de dapperen die zich rond het stamhoofd verzameld hadden. Hij las bewondering in hun blikken. Hoe zouden ze zijn gedachten ook kunnen begrijpen, bedacht hij met een zucht, zelfs als ze zijn woorden begrepen? Ze zagen hem als joviaal en kwiek, eigenschappen die ze bewonderden in een dapper man. Ze waren grootmoedig genoeg om de deugden van een vijand te kunnen waarderen.


    Hij keek omhoog. Een grote wolk, stralend wit en doorschoten met goud hing recht boven het kamp als een goedgunstig teken van de Hemelmensen en Melville was listig genoeg om van deze kans gebruik te maken.


    Hij wachtte tot hij officieel voorgesteld was en wees toen plechtig omhoog.


    ‘Zeg hem,’ zei hij tegen Cashel, ‘dat de Hemelmensen met een welgevallig oog op ons neerzien om de bespreking die we gaan voeren.’


    Cashel gehoorzaamde. Hij zag aan de ogen van het stamhoofd dat de woorden van Melville indruk maakten. Toen gingen ze naar binnen.


    Eerst moest daar vlees genuttigd worden en vervolgens werd de vredespijp gerookt voordat Melville terzake kwam.


    Hij kwam, naar hij zei, niet met leedvermaak om de recente tegenslag van de Cheyennes. Alles werd beschikt door de Hemelmensen die er soms behagen in schepten de overwinning te schenken aan de nederigste krijger ten koste van het grootste opperhoofd. Volgens hem en ook volgens de andere Pawnees die hij ‘mijn volk’ noemde, was de recente tegenslag van de Cheyennes te wijten aan het feit dat ze de Hemelmensen vertoornd hadden door de diefstal van de twee witte merries.


    Hij maakte van deze gelegenheid gebruik voor een klein terzijde aan het adres van Cashel door op te merken: ‘Oefening baart de meester, luidt het spreekwoord en ik had kunnen weten dat jij de hand had gehad in dat karweitje, Cashel. Mijn complimenten, jongen.’


    Cashel sloeg beschaamd zijn ogen neer. Maar toch herinnerde hij zich de tijd dat hij hogelijk vereerd zou zijn geweest met een dergelijk complimentje.


    Het stamhoofd was het eens met alles wat tot dusverre was gezegd, behalve dat hij niet kon inzien welke fout er gemaakt zou kunnen zijn met het stelen van de twee witte merries. Zelfs bij de laatste, in een nederlaag verkeerde strijd hadden ze hun waarde dubbel en dwars bewezen door hun berijders onkwetsbaarheid te garanderen. En dat niet alleen, want had een van de twee berijders geen coup geteld tegen het grote blanke opperhoofd dat de Pawnees in de slag had geleid en had hij bij de terugtocht niet meer dan honderd paarden van de Pawnees buitgemaakt?


    Cashel vertaalde dit alles zonder een spier te vertrekken, maar de kapitein wist zijn gezicht minder goed in de plooi te houden.


    ‘De volgende keer, Cashel,’ snauwde hij, ‘zal het anders aflopen, als je het tenminste nog aandurft me onder ogen te komen.’


    ‘Je zegt maar wanneer, kapitein,’ antwoordde de dief. ‘Dag en nacht ben ik klaar voor je en als het weer tot een treffen komt, zal ik voor de gelederen uit rijden en je persoonlijk uitdagen... zo waar als ik hier voor je sta.’


    En hij keek de ander daarbij recht in de ogen - een ongehoord iets voor de jonge Cashel wiens schuwe, dwalende blikken die van anderen altijd maar liefst ontweken - en een vreemde opwinding golfde door hem heen, toen hij de kapitein zijn ogen zag neerslaan en toen hij hem snel hoorde zeggen:


    ‘Laten we met dat pochen en snoeven maar wachten tot deze zaak is geregeld, Cashel. Zeg maar tegen deze driedubbel overgehaalde idioot dat ik een voorstel heb om van te watertanden.’


    ‘Wat dan?’ vroeg Cashel.


    ‘De Pawnees hebben hun hart kunnen ophalen aan het plukken van scalpen daar op die helling en er was er een bij waarvoor ze zoveel belangstelling hadden dat ik me zelf ook voor hem ging interesseren. Dat was die snuiter die beklemd was onder zijn paard. Ik had jou even tevoren ook al moeite zien doen die knaap te redden en dat kon ik me van iemand als jij niet goed voorstellen, tenzij de man met goud en zilver was behangen!’


    Hij grinnikte breeduit en Cashel wendde het hoofd af om zijn afkeer en minachting voor de man te verbergen.


    ‘Daarom heb ik me er zelf mee bemoeid en de jongens van die knaap onder dat paard vandaan geschopt, voordat ze kans hadden zijn scalp te plukken. Hij had een mes in zijn hand en het kostte ons heel wat moeite hem in bedwang te krijgen. En toen we hem tenslotte onder dat paard uit hadden, bleek hij niet eens een schrammetje te hebben... een compleet mirakel waar je verwacht zou hebben dat zijn benen gebroken waren als pijpestelen. Toen kreeg ik te horen wie hij was en ik was blij dat ik de jongens niet de kans had gegeven hem te kelen voor een scalp en drie getelde coups. Of zouden ze er negen geteld hebben voor een zo groot strijder als Gebroken Pijl? Hoe dan ook, hij zit nu veilig en wel in een tepee in het dorp van de Pawnees en nu kom ik tot de hoofdzaak. Zeg tegen deze chagrijnige ouwe rat, Twee Antilopen, dat ik bereid ben Gebroken Pijl, ongedeerd en compleet met al zijn haar te ruilen voor die twee witte merries!’


    ‘Ja?’ vroeg Cashel, zijns ondanks verbaasd en geïnteresseerd.


    ‘Ja,’ zei de kapitein met een geeuw. ‘En ik ben er speciaal dat hele eind voor komen rijden. Die twee knollen schijnen een soort obsessie te zijn bij die Pawnees. Ze hebben ze liever dan een vol dozijn tot de tanden bewapende krijgers. Belachelijk als je het mij vraagt, maar als koning moet je tenslotte wat doen voor je volk.’


    Haastig vertaalde Cashel het aanbod met weglating van al het overbodige commentaar. Hij zei slechts:


    ‘Hij komt met belangrijk nieuws, Twee Antilopen. De Pawnees zijn bereid de grote krijger te ruilen voor de twee merries!’


    Twee Antilopen vertrok geen spier en Cashel, in de veronderstelling dat de man hem niet goed verstaan had, voegde eraan toe: ‘Het is geen list of zo. Het is serieus bedoeld. Ter wille van het medicijn van die twee merries zijn de Pawnees bereid ons Gebroken Pijl terug te geven, Twee Antilopen! Zal ik zeggen dat het goed is?’


    ‘Het is gemakkelijk een snel antwoord te geven,’ zei Twee Antilopen, ‘als een aanbod te dwaas is om nadere overweging te verdienen. Als het de Pawnees om paarden te doen is, ben ik bereid er zelf tien te geven als losgeld voor mijn grote vriend, Gebroken Pijl. En ongetwijfeld zullen de andere stamoudsten er ook nog toe willen bijdragen. Maar die twee witte merries geven?... Daar kan natuurlijk geen sprake van zijn!’


    ‘Waarom niet?’ vroeg Cashel verbijsterd. ‘Volgens mij is een man als Gebroken Pijl wel tien van die merries waard, betoverd of niet.’


    ‘Volgens jou misschien,’ antwoordde het stamhoofd geduldig, ‘maar volgens mij niet. Zinkt in de strijd zelfs de dapperste krijger niet in het niet vergeleken bij twee paarden die hun berijders onkwetsbaar maken, die kogels en pijlen tegenhouden in de lucht?’


    Hij hulde zich in een waardig stilzwijgen en Cashel, hem dazig aanstarend, begreep dat verder aandringen geen zin had.


    ‘Is hij eigenwijs?’ informeerde de kapitein losjes.


    ‘Hij zou liever zijn eigen hoofd geven dan de twee merries,’ zei Cashel. ‘Maar je hoeft maar te zeggen hoeveel andere paarden je mee wilt nemen naar de Pawnees in ruil voor Gebroken Pijl.’


    ‘Ze zouden mij waarschijnlijk scalperen als ik dat deed,’ gromde de kapitein. ‘Zonder die twee merries hoef ik niet aan te komen zetten. Grote hemel, die bijgelovige idioten hier zijn al even gek als dat stelletje van mij!’


    ‘Ik geef vanavond een feest in mijn tepee,’ zei Twee Antilopen. ‘Vele krijgers van de Cheyennes zullen erbij tegenwoordig zijn. Wees mijn gast, broeder. We verlenen gaarne gastvrijheid aan een moedig vijand.’


    Cashel vertaalde het.


    ‘Heel graag,’ zei de kapitein. ‘Voor een feest ben ik altijd te vinden. En het geeft me bovendien de kans wat werk te maken van dat blonde poppetje. Waar kan ik haar vinden, Cashel, mijn jongen?’

  


  
    


     


    HOOFDSTUK XI


    ‘Ga maar eens praten met Regen-bij-Nacht,’ zei Cashel. ‘Of loop maar met mij mee. Ik moet er toevallig ook naar toe.’


    Hij ging zijn lange blanke metgezel voor naar de tepee van Regen-bij-Nacht, die juist buiten een luchtje zat te scheppen met een langstelige pijp in zijn handen, belangstellend kijkend naar een hond die trachtte zijn rug te krabben aan de punt van een tentharing. Regen-bij-Nacht was door Jim Diver zeker niet ten onrechte gekenschetst als een van de zuurste, lelijkste en chagrijnigste mannen in het kamp van de Cheyennes. Hij keurde het hoge bezoek nauwelijks een blik waardig.


    ‘Het zal alleen maar een kwestie van prijs zijn,’ zei de kapitein na een taxerende blik op de oude man.


    ‘Dan zul je toch hoog moeten bieden,’ zei de jongen, ‘want ik zal tegen je opbieden!’


    ‘Meen je dat serieus?’ riep Melville uit. ‘En daar heb je straks niets van gezegd, toen ik vroeg of ik onder je duiven schoot?’


    ‘Dan zeg ik het nu,’ antwoordde Cashel grimmig. ‘Je zult hoog moeten bieden.’


    Hij stapte naar Regen-bij-Nacht toe en deze knikte stijfjes. Cashel was zo opgewonden dat hij alle hoffelijkheid overboord zette.


    ‘We komen om te kopen,’ kondigde hij aan. ‘De driejarige vos?’ vroeg de oude, hen met listige ogen gadeslaande.


    ‘Nee, je dochter,’ antwoordde Cashel. De man scheen niet in het minst beledigd. Hij knikte slechts.


    ‘In het huis van een wijs man,’ zei hij, ‘is elke hond te koop... en elke vrouw. Maar hoe begeriger de koper, hoe hoger de prijs.’


    Hij gaf lucht aan deze wijsheden zonder zijn stem zelfs maar te verheffen en hij begon smakelijk weer aan zijn pijp te zuigen, hen door de omhoogkringelende rook gadeslaande met zijn listige, oude ogen.


    ‘Heel goed,’ zei Cashel. ‘We zullen tegen elkaar opbieden.’


    ‘Dat is de beste manier voor mij,’ zei de oude cynicus, ‘en de slechtste voor jullie. Maar het is wel de beste manier voor een snel akkoord.’


    Hij wuifde met een hand als om hen uit te nodigen te beginnen. Cashel vertaalde nauwgezet alles wat was gezegd voor de kapitein.


    En hij zag een trek van voldoening over het gezicht van de ander glijden.


    ‘Je biedt tegen een kwade tegenstander,’ zei hij.


    ‘Dollars tellen hier niet mee,’ waarschuwde Cashel. ‘Messen, geweren en paarden zijn de gangbare munt hier.’


    De kapitein knikte en keek de oude Indiaan even taxerend aan.


    ‘Dit is wel de koudbloedigste oude duivel die ik ooit gezien heb,’ verklaarde hij. ‘Ik dacht dat ze wat meer fatsoen betrachtten bij het zaken doen, zelfs onder de Cheyennes.’


    ‘Dat doen ze ook,’ antwoordde Cashel. ‘Maar Regen-bij-Nacht is de uitzondering.’


    ‘Goed,’ zei de kapitein, ‘zelfs in Indiaanse munt kun je niet tegen me op.’


    Cashel glimlachte zuurtjes.


    ‘Dat staat nog te bezien,’ zei hij. ‘Maar ga je gang maar.’


    ‘Goed, dan zal ik een begin maken,’ zei Melville. ‘Zeg maar tegen hem dat ik hem tien goede paarden bied.’


    ‘Hij biedt je tien paarden,’ zei Cashel.


    ‘Dat zou een koopje voor hem zijn,’ antwoordde de Cheyenne. ‘En wat bied jij, Muskusrat?’


    ‘Vijftien.’


    Hij vertaalde en de kapitein verhoogde zijn bod tot twintig.


    ‘Eenentwintig,’ zei Cashel.


    ‘Heb je wel zoveel paarden?’ informeerde Regen-bij-Nacht.


    ‘Ik heb een op de vijf paarden van de kudde die we op de Pawnees hebben buitgemaakt. Dat heeft de raad van stamoudsten beslist omdat ik ze opgejaagd heb.’


    ‘Dat is waar,’ knikte de oude. ‘De moed beloont zichzelf. Daarom bezit ik een grote tepee, hoewel ik slechts een dochter heb en niet eens een squaw.’


    ‘Eenentwintig heb ik geboden,’ zei Cashel. ‘Ga je daar nog boven?’


    ‘Ik doe er dit geweer bij,’ zei de kapitein.


    Met een triomfantelijk glimlachje gespte hij van Clonmels flank een foedraal met een fraai repeteergeweer, een van hetzelfde type als het wapen dat Cashel hem destijds had ontstolen.


    ‘Zo'n geweer heb ik ook,’ zei Cashel, ‘en ik doe het er ook bij. Dat betekent dat ik nog steeds een paard voor ben.’


    De kapitein beet op zijn lip.


    ‘Ik vergat even dat ik met een dief te maken heb,’ zei hij. ‘Maar wij staan hier maar tegen elkaar op te bieden en die ouwe schavuit is de lachende derde. Op die manier...’


    ‘Je hebt mijn laatste bod nog niet beantwoord,’ viel Cashel hem bedaard in de rede.


    Het achterwege blijven van een nieuw bod scheen Regen-bij-Nacht te verontrusten.


    ‘Het wordt tijd,’ zei hij, ‘om te zien wat jullie willen kopen. ‘Kom mee naar binnen.’


    Hij ging hen voor de tepee in en nam plaats zonder de beide gasten daartoe uit te nodigen. De jonge Chapa bevond zich in de tepee en aan de blos op haar gezicht was duidelijk te zien dat ze het loven en bieden buiten de tent had gevolgd. Ze wilde zich verwijderen, maar werd daarvan weerhouden door een nors bevel van de oude Cheyenne.


    ‘Blijf hier, Chapa,’ zei Regen-bij-Nacht. ‘Ik ben heel lang een goede vader voor je geweest. Ik heb je tal van aanzoeken van de hand laten wijzen, hoe voordelig die ook voor me waren, maar nu ben je volle achttien of negentien jaar oud en dreigt het gevaar dat je waarde zal verminderen bij de Indianen. Maar hier zijn twee blanken die je willen kopen en blanken trouwen met vrouwen op een leeftijd dat ze bij de Cheyennes al grootmoeder zijn. Daarom wil ik dat je laat zien dat je de prijs die ze willen geven, waard bent.’


    ‘Maar, vader,’ zei het meisje, ‘hoe weet ik dat ik met een van die mannen wil trouwen?’


    ‘Dat kun je mij laten beslissen,’ antwoordde Regen-bij-Nacht bedaard. ‘Als ik een goede prijs kan krijgen en je aan een van de twee verkoop, dan heb je dat maar goed te vinden, anders bezweer ik je dat het je zal berouwen. Ik heb me lang genoeg bij jouw nukken en kuren neergelegd!’


    Geen woord van protest kwam over de lippen van het meisje. Het was duidelijk dat ze haar stiefvader goed genoeg kende om te weten dat het geen loze bedreigingen waren die hij uitte. Ze scheen zich bij het onvermijdelijke neer te leggen. Toen ze gedwee met kralen geborduurde kledingstukken en mocassins en andere kunstig bewerkte gebruiksvoorwerpen voor de dag haalde, zag Cashel tot zijn diepe wanhoop dat het kapitein Melvilles blikken waren en niet de zijne die ze zocht om goedkeuring voor haar werk te vragen.


    En Melville was gaarne bereid die te geven!


    ‘Zo is het wel genoeg,’ zei hij. ‘Luister naar me, Cashel, en zeg het hem eerlijk - ik ken genoeg van het taaltje om het te kunnen volgen - dat ik thuis twee rollen lood en een heel vat kruit heb die ik erbij wil doen, plus zes prima geweren!’


    Cashel vertaalde het met een benauwd hart en de ogen van de oude Cheyenne begonnen hebzuchtig te glinsteren.


    ‘Dan doe ik er nog bij,’ zei Cashel, ‘alle geschenken die ik van de stam gekregen heb toen ik erin werd opgenomen.’


    ‘Ja?’ zei Regen-bij-Nacht verlekkerd. ‘Dat weegt wel ongeveer tegen elkaar op en hij is een Pawnee, terwijl jij tenslotte een Cheyenne bent.’


    Cashel vertaalde dit opnieuw en het onderdrukte gegrom van de kapitein bewees dat hij aan het einde van zijn Latijn was voor wat betrof zijn rijkdom aan Indiaanse munt. Koortsachtig flitsten zijn blikken van het meisje naar de tentopening en terug.


    ‘Mijn paard!’ zei hij. ‘Hoor je dat, Cashel? Ik ben bereid mijn paard te geven voor het meisje!’


    ‘Je bedoelt Clonmel?’ hijgde Cashel verbijsterd.


    ‘Ja, als de ouwe schurk tenminste genoeg verstand van paarden heeft om de waarde van de hengst te begrijpen!’


    En dat de oude Indiaan er genoeg verstand van had, bleek wel uit de hebzuchtige blik die in zijn ogen verscheen toen Cashel het bod had vertaald.


    ‘En jij? En jij?’ vroeg hij Cashel ongeduldig.


    En deze speelde zijn laatste kaart uit.


    ‘Ik bied je, vader,’ zei hij, ‘een nog veel kostbaarder bezit dan de hengst. Ik bied je de witte merrie die de kogels van de vijand tegenhoudt in de lucht en die haar berijder onkwetsbaar maakt.’


    Zijn bod kreeg echter niet de verwachte uitwerking. Regen-bij-Nacht knikte en haalde zijn schouders op.


    ‘Het is een kostbaar bezit,’ zei hij droogjes. ‘Maar minder geschikt voor een oude man als ik, Muskusrat, te oud om nog op het oorlogspad te trekken. En als ik de witte merrie bezat, dan zou de stam van me eisen dat ik nog mee ten strijde trok, zo oud als ik ben. Nee, Muskusrat, ik denk dat ik de voorkeur geef aan de toverkracht van de rode hengst. Daar is een oude man als Regen-bij-Nacht beter mee af!’


    En als om zich met eigen ogen van de waarheid van die woorden te overtuigen stond Regen-bij-Nacht haastig op, opende de tentflap en staarde naar de voor de tepee wachtende hengst met het vuur van de bewondering en de hebzucht in zijn ogen. Het was zonneklaar dat hij verstand genoeg had van paarden om de waarde van het nobele dier te kunnen begrijpen.


    Maar de jongen staarde met verbittering in het hart naar het meisje. Hij zag een zachte glans in haar ogen verschijnen, toen ze die even over de fiere gestalte van de kapitein liet glijden, alvorens ze schuchter neer te slaan.


    Zonneklaar was het ook dat ze heel tevreden was met het resultaat van het loven en bieden. Hij had haar wel kunnen toeschreeuwen: ‘Goed, ik ben een dief geweest! Ik ben een lage rat geweest, nog lager dan de naam die de Cheyennes me hebben gegeven. Maar nu ben ik een beter man dan deze vent, ondanks al zijn bravour en al zijn zwier. Ben je dan zo dom dat je alleen op de uiterlijke schijn afgaat, Chapa?’


    Dat alles en nog veel meer had hij haar willen toeschreeuwen, maar hij kon geen woord uitbrengen en staarde in doffe verslagenheid voor zich uit, terwijl hij Regen-bij-Nacht tegen de kapitein hoorde zeggen:


    ‘Ik verwacht van je dat je me de beloofde koopprijs brengt. Het is een lange weg, broeder, maar je paard is snel en binnen tien dagen zal ik je verwachten. Vaarwel, een goede reis en een snelle terugkeer. Je kunt veilig komen en gaan, want de messen en geweren van de Cheyennes zijn onschadelijk gemaakt door Jonge Donder!’


    Cashel wachtte het antwoord van de kapitein niet eens af, maar zonder nog iets te zeggen en als een geslagen hond verliet hij de tepee, bleef buiten even staan om de glanzende, fiere hals van de hengst te strelen.


    Waar hij zich tot nu toe betrekkelijk gelukkig gevoeld had, wist hij nu de twee zaken die hij het meest schatte voorgoed verloren te hebben... het paard dat hij hierheen had gevolgd en het meisje dat hem hier had gehouden.


    De stemmen van de kapitein die zijn gebroken Pawnee- dialect brabbelde en de oude Cheyenne drongen vanuit de tepee tot hem door, maar toen hij omkeek, zag hij Chapa in de tentopening staan, naar de man en het paard kijkend met een blik in haar ogen die een onuitgesproken vraag was.


    Wat het ook mocht zijn dat haar bezielde, hij zou nu geen woord met haar hebben kunnen wisselen, want hij had een gevoel alsof al een kloof zo breed als een oceaan hen scheidde. Hij keerde haar de rug toe en liep langzaam naar de tepee van Jim Diver, neerslachtiger dan hij ooit in zijn jonge leven was geweest.


    In de tent van Diver bleek de squaw-man zelf niet aanwezig. Maar Lucky Buffalo Bird was er wel. Ze was bezig buffelvlees aan repen te snijden in de pot boven het vuur.


    Ze wierp hem een snelle, doordringende blik toe.


    ‘Je maag is leeg,’ zei ze.


    ‘Nee,’ zei Cashel.


    ‘Je hart dan,’ zei ze.


    Ze beval hem plaats te nemen. Hij gehoorzaamde werktuiglijk, verbaasd over haar doorzicht.


    Ze vulde zelfs een pijp voor hem en toen hij er de trek in had, posteerde ze zich voor hem en wuifde de opkringelende rook opzij.


    ‘Hai!’ zuchtte ze. ‘Wie zou er nog jong willen zijn? Nooit zijn ze tevreden. Wat ze de ene dag willen, haten ze de andere. En ze vergeten dat het allemaal gebeurt zoals het door de Hemelmensen is beschikt.’


    Luisterend naar de squaw kreeg hij opeens de indruk dat een diepere betekenis schuilging achter haar woorden. Ze scheen, hoe dan ook, volkomen op de hoogte van alle zorgen die hem kwelden.


    En botweg vroeg hij eensklaps:


    ‘Drie dingen heb ik gewild. Zeg me maar eens welke drie als je dat kunt?’


    ‘Een paard, een vrouw en een vriend,’ zei ze zonder een moment van aarzeling.


    De dief staarde haar in opperste verbijstering aan.


    ‘Kun je soms gedachten lezen?’ vroeg hij.


    ‘Ik gebruik alleen maar mijn ogen en oren,’ zei ze. ‘En meer doen de medicijnmannen ook niet volgens mij, alleen maken ze er een hoop hokus-pokus bij. Alle mensen zijn hetzelfde.’


    ‘Dat lijkt me sterk gezegd,’ zei Cashel, zijns ondanks geïmponeerd.


    ‘Ze worden geboren, ze leven en ze sterven,’ zei de squaw. ‘En daarom zijn ze hetzelfde. En ze willen ook allemaal hetzelfde. En als ze het niet krijgen, zijn ze ongelukkig. Zoals jij het nu bent. Zelfs het toverpaard is nog niet voldoende voor je.’


    ‘Zeg me dan eens welk paard ik dan zou willen?’ vroeg de jongen.


    ‘Om op die vraag antwoord te geven, hoef ik geen medicijn te maken. Ik heb het je zelf tegen mijn man horen zeggen. Je wilt de rode hengst die door het blanke opperhoofd van de Skidis wordt bereden.’


    ‘Goed. En welke vrouw?’


    ‘Die met de lichte huid.’


    ‘Hoe weet je dat?’


    ‘We willen allemaal wat we gewend zijn,’ antwoordde ze. ‘Na een poosje zul je misschien aan vrouwen met een rode huid wennen. Maar daar ben je nu nog te kort voor hier. Daarom wil je Chapa.’


    Opnieuw verbaasde hij zich over haar doorzicht, hoe simplistisch ook.


    ‘Goed,’ gaf hij toe. ‘En als vrienden heb ik Lopende Doffer en Jim Diver, je man. Die zijn allebei vriendelijk voor me geweest.’


    ‘Nee,’ zei de squaw. ‘Mannen met sterke harten willen vrienden die groter zijn dan zij. Lopende Doffer is een Indiaan, maar hij heeft de gespleten tong van een bleekgezicht. Mijn man is een bleekgezicht die denkt als een Indiaan. Hij lacht om alles, ook om de dingen die jij het meest bewondert en daarom is hij geen echte vriend van je.’


    Cashel wreef met zijn knokkels over zijn kin en zoog nadenkend aan zijn pijp. Zijn respect voor deze vrouw werd elk ogenblik groter.


    ‘Wie zou dan wel een goede vriend voor me zijn?’ vroeg hij.


    ‘Wie anders dan de man wiens vriendschap door alle Cheyennes wordt begeerd?’ zei de squaw. ‘Allen begeren ze de vriendschap van Gebroken Pijl en dat doe jij ook. Zou je anders geprobeerd hebben hem te redden in de strijd op Bald Hill?’ Hij zuchtte.


    ‘Je hebt gelijk,’ bekende hij, ‘maar alle drie zijn ze onbereikbaar voor me.’


    ‘Ja?’ vroeg ze. Ze glimlachte een beetje, wat een wonderbaarlijke verandering teweeg bracht in haar doorgaans zo zuur kijkende gezicht.


    ‘Neem bijvoorbeeld het paard. Een andere man berijdt het en hij is een groot opperhoofd.’


    ‘De blanke Pawnee? Ja, maar dode mannen berijden geen paarden, mijn zoon.’


    ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Maar hij is hier in het kamp. Hij wordt beschermd door de wetten der gastvrijheid van de Cheyennes. Ik kan hier niets tegen hem beginnen.’


    ‘Als je het deed, zou je doodgemarteld worden en geofferd om de wraak van de Hemelmensen af te wenden,’ zei ze bedaard. ‘Maar als hij een uur buiten het dorp is, staat het je vrij hem te volgen.’


    Cashel richtte zich op en legde zijn pijp terzijde. Zijn handen om zijn knieën slaande keek hij de squaw aan als de bron van alle wijsheid.


    ‘En de vrouw?’ vroeg hij. Maar dat antwoord gaf hij zelf al: ‘Een dode man kan zich ook geen vrouw nemen.’


    De squaw knikte.


    ‘Maar de vriend?’ zei Cashel. ‘Gebroken Pijl is in het dorp van de Pawnees gevangen!’


    ‘Gevangen maar nog niet dood,’ zei de squaw. ‘Er is dus geen reden tot wanhoop. En de Muskusrat is een grote dief!’


    ‘Hé?’ mompelde Cashel, haar niet begrijpend aankijkend.


    ‘Hij leeft nog en een grote dief als de Muskusrat zou hem kunnen stelen,’ verduidelijkte ze.


    Cashel voelde opeens zweetdruppels op zijn voorhoofd parelen.


    ‘Hij wordt streng bewaakt in een tepee midden in hun dorp,’ zei hij.


    ‘Alleen de Hemelmensen weten alles van tevoren,’ antwoordde de squaw en na die woorden liet ze hem opeens alleen en verliet de tepee.


    In koortsachtige opwinding over haar woorden bleef Cashel achter.


    Ze had hem duidelijk gewezen hoe hij de Gordiaanse knoop moest doorhakken, maar dat maakte het karwei op zich nog niet eenvoudig.


    Gewetensbezwaren om met Melville af te rekenen, had hij niet.


    Wat zou er van die wagenkaravaan geworden zijn? Waren ze misschien slachtoffer geworden van bloeddorstige Indianen na door hun leider in de steek gelaten te zijn? Dat Melville zijn best gedaan had de verloren hengst terug te vinden, was begrijpelijk, maar toen hij Clonmel terug had, was het zijn plicht geweest naar de karavaan terug te keren om die naar Californië te leiden, zoals hij zwart op wit had beloofd. Nee, gewetensbezwaren ten aanzien van Melville had hij niet.


    Maar zelfs als hij met Melville zou kunnen afrekenen, dan bleef er de nog veel enormer taak Gebroken Pijl uit het dorp van de Pawnees te bevrijden.


    Grimmig ging hij de mogelijkheden na.


    Het was onuitvoerbaar, hield hij zich voor. Maar desondanks liet de gedachte zich niet meer uit zijn brein verdringen. Zou er met hulp van anderen misschien wel kans van slagen zijn?


    Hij dacht aan Lopende Doffer, maar zette die gedachte onmiddellijk weer van zich af. Hij wist dat Lopende Doffer veel te egoïstisch was om zijn scalp te riskeren ter redding van een toekomstige rivaal in het leiderschap over de stam. Nee, op Lopende Doffer hoefde hij niet te rekenen.


    Jim Diver dan?


    Maar Jim Diver interesseerde zich slechts voor één ding... het verzamelen van Pawnee-scalpen vanwege die oude wrok. En voor een gevaarlijk karwei als dit zou hij bepaald niets voelen.


    Terwijl de jonge Cashel daar zo in tweestrijd met zichzelf zat, wikkend en wegend, kwam de squaw de tepee weer binnen met een zak water die ze had gehaald en met die zelfde bedaarde stem van straks zei ze:


    ‘De blanke Pawnee is al weggereden naar het westen!’

  


  
    


     


    HOOFDSTUK XII


    Het was alsof die nuchtere mededeling de doorslag gaf in het hart en het brein van de jonge dief. Onmiddellijk begon hij zich reisvaardig te maken. Hij nam een goed mes mee, de revolver en het repeteergeweer, alsmede voldoende munitie. Verder wat gedroogd hertevlees als proviand en de dunne zachte huid van een buffelkalf als deken. Buiten zadelde hij de witte merrie op. Toen hij de tent weer binnenstapte, hield de squaw hem twee zakjes voor, gemaakt van de ingewanden van een hert. Het ene was gevuld met een roodbruin poeder, het andere met vet. Ze maakte hem duidelijk dat hij zijn huid de kleur van een echte roodhuid kon geven door zich in te wrijven met een mengsel van het poeder en het vet. Maar hij zou zich nog op een andere wijze moeten vermommen en dat werkje nam de squaw niet met voortvarendheid ter hand.


    Ze liet hem plaats nemen op de grond en met een schaar millimeterde ze zijn haar tot op de huid, alleen midden op het hoofd een kam overlatend als de manen van een paard. Vervolgens begon ze zijn hoofd, gezicht en hals in te smeren met het mengsel tot de kleur naar haar zin was.


    Cashel, het resultaat bekijkend in een kleine handspiegel, kende zichzelf niet meer. Zijn trekken hadden een hardheid gekregen die hij er zelf nooit in vermoed had.


    Toen dit werkje voltooid was en ze hem had te kennen gegeven dat hij de rest van zijn lichaam op dergelijke wijze kon insmeren, was de squaw nog steeds niet klaar met hem. Ze pakte een handvol aarde en steentjes van de grond op, blies er driemaal op en bestudeerde dan aandachtig wat er was overgebleven in haar hand.


    Cashel leefde nu al lang genoeg te midden van de Indianen om te weten dat ze medicijn voor hem gemaakt had en hij vroeg haar naar de uitslag.


    ‘Een deel van je wensen zal in vervulling gaan,’ zei ze. ‘Ga, mijn zoon. Tenzij,’ voegde ze er met een klank van minachting in haar stem aan toe, ‘je bang bent voor het medicijn van Jonge Donder, die de rest van onze stam verlamd heeft!’


    Zo kwaadaardig was de uitdrukking van haar gezicht bij die woorden, dat hij nauwelijks wist of hij haar moest bedanken voor haar adviezen en hulp, dan wel vervloeken omdat ze hem opzettelijk zijn dood tegemoet zond. Daarom zei hij maar niets en verliet de tepee met een kort gebaar van afscheid.


    Door achter langs de tepees te gaan, hoopte hij het kamp onopgemerkt te kunnen verlaten, maar juist toen hij wilde opstijgen om het dorp uit te rijden, werd hij tegengehouden door een scherpe stem, grommerig als van een kwade hond.


    Hij wierp een blik opzij, recht in het gezicht van Jonge Donder.


    Hij zag er zelfs nog afzichtelijker uit dan anders door het wantrouwen in zijn trekken, toen hij op hoge toon vroeg wat het te beduiden had dat de jonge blanke broeder het kamp verliet tegen zijn uitdrukkelijke consignes in.


    ‘Je wilt naar het land van de Pawnees,’ zei de medicijnman, ‘alsof die wolven het verschil tussen zichzelf en een muskusrat niet zouden kennen! Jongeman, heb je de kracht van mijn medicijn en mijn voorspelling zelf niet aan de lijve op Bald Hill ondervonden?’ Cashel keek hem bedaard aan.


    ‘Jonge Donder,’ zei hij, ‘het is waar dat je krijgsactiviteiten verboden hebt gedurende de rest van deze maan, maar misschien willen de Hemelmensen dit wel door de vingers zien. Als ik je kudde bijvoorbeeld eens tien paarden rijker maakte...’


    De medicijnman straalde letterlijk hebzucht af en antwoordde haastig: ‘Ik zal de geest op mijn linkerschouder raadplegen en ik zal medicijn maken om...’


    ‘Je hebt al genoeg medicijn gemaakt,’ viel Cashel hem smalend in de rede, ‘om voor mij niet .meer te zijn dan een charlatan en een bedrieger. Denk je nu echt dat ik je tien paarden zou willen geven voor dat medicijn van je? Nog in geen tien jaar!’


    Het glimlachje week slechts geleidelijk van Jonge Donders gezicht, ten dele omdat hij het gebroken Cheyenne van de blanke jongeling slechts met moeite kon verstaan en ten dele omdat het onvoorstelbaar voor hem was dat iemand zijn alwijsheid in twijfel zou trekken... en nog beschimpen ook! Maar toen de waarheid tenslotte tot hem doordrong, veranderde zijn oude gezicht als perkamentpapier in het vuur. Hij hief dreigend een pijpesteel van een arm op, met de vuist geklauwd als van een roofvogel en met zijn smalle borst zwoegend als een blaasbalg om zijn haat te spuien als verzengend vuur.


    Tegen die zwoegende borst plaatste Cashel de kolf van zijn geweer om zijn woorden te beklemtonen.


    ‘Luister, Jonge Donder,’ zei hij. ‘Ik ga inderdaad naar het dorp van de Pawnees om daar de boel op stelten te zetten. Als je daar soms trawanten hebt, waarschuw ze dan maar vast dat ik op komst ben. Want als ik een coup geteld heb, voordat die dierbare elf dagen van je voorbij zijn, zul je voor het hele volk van de Cheyennes aan de kaak gesteld zijn als een bedrieger en een leugenaar. Ze zullen je je ratels en je bereklauwen en je ander speelgoed afnemen en je het dorp uitjagen als een schurftige hond. Dat is het medicijn dat ik voor jou maak, Jonge Donder, gratis en voor niemendal, en reken maar dat dat een voorspelling is die wel echt in vervulling zal gaan!’ Zo woest was de medicijnman dat hij geen woorden kon vinden om zijn kokende gemoed te luchten en een soort horlepijp begon te dansen als een van de duvel bezeten vogelverschrikker. Cashel bracht de merrie in beweging en liet de man achter om naar believen al dan niet in zijn eigen gramschap te stikken.


    De laatste tepees van het dorp flitsten langs hem heen, toen eensklaps een andere mustang zich bij de witte merrie aansloot en een blik opzij werpend herkende Cashel de atletische gestalte van het stamhoofd Twee Antilopen.


    Hij wees naar voren met een vragende hand en Cashel beantwoordde de onuitgesproken vraag met een gedecideerd hoofdknikken.


    ‘Broeder, broeder,’ zei het stamhoofd met diepe gemoedsbeweging, ‘je zult jezelf vernietigen en de hele stam erbij!Jonge Donder heeft gesproken en...’


    Cashel boog zich een eindje opzij en schreeuwde: ‘Jonge Donder is een idioot en de Hemelmensen hebben mij gestuurd om het te bewijzen!’


    Hij spoorde de merrie tot groter spoed aan. De laatste tepees flitsten voorbij en eensklaps zag hij dat Twee Antilopen niet meer naast hem reed. Omkijkend zag hij dat het stamhoofd zijn paard vlak buiten het dorp tot staan had gebracht. Daar zat hij op de rug van zijn paard, wuivend met een gespierde arm. En diep in zijn hart wist de jongen dat Twee Antilopen hem succes wenste. Tenslotte zou het alleen maar in zijn eigen voordeel zijn wanneer die nieuwe tirannieke macht van de medicijnen gebroken werd en de krijgers weer gehoorzaamden aan hun leider.


    Overal om hem heen strekte zich de prairie uit zover het oog reikte. Vreemd kwam het de jongen voor dat hij zich opnieuw op die enorme groene zee bevond met als enige spoor om hem in zijn koers te leiden dat van de rode hengst, Clonmel.


    Vier dagen en nachten later wist Cashel dat de eerste fase van zijn waaghalzerige plan was mislukt. Al die tijd had hij het spoor van de rode hengst kunnen volgen en soms, wanneer de terreinomstandigheden een vrij uitzicht boden, had hij man en paard in de verte kunnen zien door zijn kijker. Maar bij die enkele glimpen was het gebleven. Als een ongrijpbare schim waren paard en ruiter voor hem uit blijven glijden en geen enkele maal had hij de gelegenheid gekregen voor het treffen met de kapitein dat tevens de afrekening moest zijn.


    Tegen de avond van de vierde dag ving hij rechts voor zich een eerste glimp op van een groenige nevel, die een poosje later een uitgestrekt wilgenbos bleek aan de oever van een brede rivier.


    Steeds meer hoefindrukken van paarden werden nu zichtbaar op de grond, waarover hij voortreed. Weldra werd hij het spoor van Clonmel volledig bijster in die overdaad van sporen.


    Hij bleef niettemin voortgaan en weldra kon hij in de verte een zilverige mist ontwaren die als een nevelige wolk boven de rivier en de bomen hing. Hij wist dat het rook was en hij kon wel raden dat het het dorp van de Pawnees moest zijn.


    Vanaf een stuk hoger gelegen grond zag hij toen, dat wat hij gevreesd had, bewaarheid was.


    Voor zich zag hij een uitgestrekte vlakte en over die vlakte leidden ruiters paarden naar een dorp van grote lemen hutten, waarboven de rook hing.


    Hij was er niet in geslaagd de vos te vangen. Hij had hem alleen maar gevolgd naar zijn hol. En wat voor een hol!


    Het dorp van de Skidi Pawnees was zo regelmatig gebouwd dat het aan een nederzetting van blanken deed denken. Wat die indruk nog versterkte, was het feit dat de hutten gebouwd waren van plaggen met het gras aan de buitenkant er nog op, zodat het uit de verte gezien groen geschilderde huizen leken. Door zijn kijker echter kon Cashel duidelijk het wuiven van het gras zien, telkens wanneer het avondbriesje erdoorheen speelde.


    Er was echter nog veel meer dat zijn aandacht en belangstelling trok, vooral het grote aantal paarden, die nu bij het vallen van de avond door als herders fungerende jonge knapen naar het dorp teruggeleid werden.


    Hij wierp een blik achterom naar de witte merrie die hij in een kleine dalkom had achtergelaten. Het dier was de totale uitputting nabij na die lange zware rit en het zou zeker een rust van vierentwintig uur nodig hebben alvorens tot een nieuwe krachtsinspanning in staat te zijn. En als hij te voet naar het dorp wilde, zou hij toch eerst een redelijk veilige schuilplaats voor de merrie moeten zoeken.


    Tussen de wilgen daalde hij af naar de rivier, de merrie aan de teugel meeleidend. Vlak langs de waterkant vond hij precies wat hij zocht, een kleine, door dicht struikgewas omgeven open plek met weelderig gras en water van de rivier. Daar kluisterde hij de merrie zodat ze zich niet te ver zou verplaatsen. Zadel, tuig en bagage verborg hij op een veilige plaats tussen het struikgewas.


    Ook zijn geweer liet hij er achter, want hij wist een taak voor zich te hebben waarbij steelse omzichtigheid veel belangrijker was dan wapengeweld.


    Hij besloot daarom alleen zijn revolver mee te nemen. Verder was hij slechts gekleed in lendeschort, mocassins en de lichte buffelhuid die hij had meegenomen.


    Alvorens die kleren aan te trekken smeerde hij zich van hoofd tot voeten in met het mengsel van poeder en vet dat hij van Jim Divers squaw had gekregen. Vervolgens nam hij zijn waarnemingspost aan de rand van de bomen weer in.


    De avondschemering kwam nu aansluipen als een fluwelige, donkere nevel, maar Cashel besloot te wachten tot het volledig donker was alvorens zich dichter bij het dorp te wagen. Als de lust hem voor die tijd tenminste niet vergaan zou zijn...


    Hij zag dat een brede strook bomen aan weerszijden van het dorp was weggekapt, ten dele ongetwijfeld voor de voorziening van brandhout, maar daarnaast zeker ook om onopgemerkte nadering van ongewenste bezoekers zoals hij te bemoeilijken.


    Langzaam viel de duisternis en hij was blij dat er geen maan was, hoewel de sterren veel te helder schenen naar zijn zin. Bovendien brandde er nu licht in tal van hutten en de stralen die door open deuren naar buiten vielen, kwamen hem voor als even zovele beschuldigende vingers die recht op hem wezen!


    Tot overmaat van ramp ontdekte hij na een poosje dat er wacht gereden werd rond het dorp! Eerst dacht hij dat het gewoon ruiters waren die naar het dorp terugkeerden, maar na een poosje drong het tot hem door dat hij een opvallend gevlekt paard al tweemaal had zien passeren en weldra had hij zekerheid dat een groepje van vier of vijf ruiters onophoudelijk rondjes reed rond het dorp. Misschien was het de omzichtigheid van Melville die tot deze voorzorgsmaatregel had geleid, want het was zeker geen gewoonte van Indianen wanneer ze de vijand niet heel dichtbij zich wisten. Misschien had de kapitein de ruiter wel opgemerkt die hem zo hardnekkig had gevolgd op de vierdaagse tocht van het dorp der Cheyennes naar dat van de Pawnees.


    Maar juist de gedachte aan die lange tocht en aan alle moeite die hij al had gedaan, was het die Cashel er tenslotte toe bracht zijn wanhoopsoffensief in te zetten. Hij drukte zich omhoog op handen en knieën, richtte zich dan helemaal op en legde aarzelend een honderdtal schreden in de richting van het dorp af. Toen zag hij eensklaps een van de wachtrijdende ruiters naderen en liet zich languit in het gras vallen. Maar het was al te laat... de man - het was de ruiter met het gevlekte paard - had hem al gezien en kwam recht op hem af gereden.


    Om zo als een hulpeloze vrouw te blijven liggen, had geen zin en aan de haal gaan, zou er alleen maar toe leiden dat hij in de vlucht aan een speer geregen werd.


    Hij stond dus op en stapte recht op de ruiter af.


    Deze maakte een gebiedend gebaar met zijn geweer dat door Cashel beantwoord werd met wat vage gebarentaal van zijn handen. Hij wist dat gebarentaal een vaak gebruikt communicatiemiddel was op de prairie en hij hoopte de aandacht van de Pawnee even afgeleid te hebben met zijn onbegrijpelijke gesticulaties, een soort koeterwaals van de handen.


    En even later stond hij recht voor de dappere en hoorde deze een vraag snauwen, die natuurlijk koeterwaals was voor Cashel.


    Hij bleef echter doorlopen met uitgestrekte linkerhand - teken van vriendschap waar ook ter wereld - en toen had hij het geweer al bij de loop en rukte de verbijsterde Pawnee pardoes uit het zadel, hem in zijn val recht op het hoofd beukend met de kolf van zijn revolver.


    De schedel van de Pawnee bleek echter van behoorlijke dikte en Cashel was genoodzaakt nog een keer te meppen met de revolver om de man definitief het zwijgen op te leggen, maar toen was het kwaad al geschied... de Pawnee had een kreet geslaakt zo ijselijk hard dat Cashel horen en zien verging.


    Opkijkend van het slappe lichaam aan zijn voeten zag Cashel van twee kanten een ruiter naderen, in volle galop, en hij wist dat hij alleen maar zijn heil kon zoeken in de vlucht. Met katachtige snelheid klom hij op de rug van de pinto en stormde in volle galop weg over de golvende prairie. Achter zich hoorde hij aan de wilde kreten van woede dat de beide achtervolgers de plek gepasseerd waren waar hij hun kameraad voor dood had achtergelaten.

  


  
    


     


    HOOFDSTUK XIII


    Zonneklaar was het dat de Pawnees het uiterste van hun paarden zouden eisen om de vluchteling in te halen. En Cashel zwoer een dure eed vijf kogels aan de vijand te spenderen, maar de laatste voor zichzelf te bewaren.


    Hij beukte de flanken van het paard met zijn hakken, en de mustang schudde zijn lelijke ruige hoofd, maar kon niet harder.


    Omkijkend zag hij dat hij terrein verloor op de achtervolgers. Hun gestalten werden steeds groter achter hem en verder op de achtergrond zag hij een hele menigte het dorp uit stromen, mannen te voet en te paard alsof de aanval van een grote vijandelijke strijdmacht afgeslagen moest worden.


    Hij zat nog achterom te kijken, toen zijn paard eensklaps onder hem uit scheen te lopen.


    Ze waren alleen maar een ondiepe dalkom in geschoten en voor een ervaren ruiter zou dat minder dan niets betekend hebben. Cashel was echter een allesbehalve ervaren ruiter en toen de mustang aan de voet van de helling scherp naar rechts zwenkte, bleef Cashel gewoon rechtdoor gaan. Hij zeilde als een projectiel door de lucht en sloeg met een dreun in het gras neer.


    Alle sterren aan het uitspansel schenen samen te klonteren tot een tollende komeet en toen ze eindelijk weer gewoon op hun plaats stonden, drukte hij zich moeizaam omhoog op zijn handen en wierp een dazige blik om zich heen, zich afvragend hoe het kwam dat zijn lichaam nog niet door de speren van de Pawnees was doorboord.


    Met roffelend hoefgeklepper stormde de hele stoet echter rechts van hem verder achter de twee koplopers aan. Het drong tot hem door dat ze hem nog steeds in het zadel van de voortstormende pinto vermoedden en daarom de achtervolging bleven voortzetten.


    Het gaf hem in elk geval een zeker respijt en zich op zijn knieën duwend schudde hij de duizeligheid uit zijn hoofd. Steeds meer mannen stroomden het dorp uit te voet en te paard en zelfs jongens en vrouwen sloten zich bij de stoet aan.


    En zelfs de jonge Cashel, hoe gering zijn strategische talenten ook mochten zijn, begreep dat dit een gerede kans was om onopgemerkt het dorp binnen te dringen. Al zijn moed verzamelend trok hij zijn pij wat dichter om zich heen en zette vastbesloten de weg naar het dorp in.


    Een eindje verder naar links zag hij een paar man een slappe gestalte van de grond oppakken en naar de hutten dragen. Dat moest natuurlijk de Pawnee van de pinto zijn, de man die hij met zijn revolver had neergehamerd.


    Hij keek om toen hij een wild geschreeuw in de verte hoorde. De Pawnees hadden de achtervolging gestaakt. Hij begreep dat ze het onbemande paard eindelijk gevangen hadden. Wat zou het volgende punt op het programma zijn? Vermoedelijk zouden ze nog een poos lang blijven zoeken als een meute jachthonden die eensklaps het spoor heeft verloren. Dat zou hem wellicht de kans geven zich ergens tussen de hutten te verschuilen. Vol zelfvertrouwen zette hij dan ook zijn weg voort en weldra had hij de schaduwzijde van de eerste hut bereikt en bleef daar even staan om poolshoogte te nemen.


    Een vastomlijnd plan had hij natuurlijk niet, maar hij begreep wel dat een zo belangrijk gevangene als Gebroken Pijl ergens midden in het dorp gevangen gehouden zou worden en niet aan de periferie.


    Behoedzaam zette hij zijn weg voort, zich maar al te goed bewust van het gevaar dat hij liep, want een groot deel van de achtervolgers was inmiddels naar het dorp teruggekeerd, zoals hij kon horen aan het geluid van hun stemmen tussen de hutten en aan het geblaf van de honden.


    En toen, terwijl hij in de schaduw van de hut stond te aarzelen, zich afvragend hoe hij ooit de juiste plaats zou moeten vinden in deze opeenhoping van hutten, drong eensklaps een stem tot hem door die Engels sprak zonder een sterk accent.


    ‘Ik zou de witte merrie wel meegebracht hebben, maar die wordt te streng bewaakt en daarom heb ik zes goede paarden meegenomen en daarmee het kamp verlaten. Om de paar uur heb ik van paard gewisseld en ik had vast en zeker gedacht je wel te kunnen inhalen, omdat jij maar één paard bij je had.’


    Het was de stem van Lopende Doffer, de Cheyenne! En nu kwam hij ook in het zicht op het pad tussen de hutten met naast zich de kloeke gestalte van het blanke opperhoofd der Pawnees persoonlijk, kapitein Fitzroy Melville.


    ‘Ik heb wel een snelle rit gemaakt, maar niet snel genoeg om de Muskusrat van me af te schudden, Lopende Doffer.’


    En de ‘Muskusrat’ maakte zich zo klein mogelijk in de schaduw van de hut, bevend van hoofd tot voeten, nu niet meer van angst, maar van naakte moordlust. Want nog dieper en intenser dan zijn haat jegens de kapitein was nu eensklaps zijn verachting jegens de Cheyenne, die kennelijk als een laffe verrader zijn volk in de steek had gelaten en was overgelopen naar de vijand.


    ‘Ze zullen blij zijn je te zien,’ zei de kapitein.


    ‘Inderdaad,’ antwoordde Lopende Doffer zelfgenoegzaam. ‘Ze weten wat ik waard ben. Ze hebben met hun eigen scalpen betaald voor het voorrecht me te leren kennen!’


    ‘Hier is mijn hut,’ zei de kapitein. ‘Kom maar binnen. Er is plaats genoeg en je kunt er zolang je intrek nemen, Lopende Doffer.’


    ‘Graag!’ zei de Cheyenne en stapte met zijn gastheer de hut in kwestie binnen.


    En snel en geluidloos als een schaduw gleed de jonge Cashel naar de aarden muur van die hut.


    Een hond kwam daar grommend naar hem toe, maar gelukkig was het nog een jong dier, te jong om al onderscheid te kunnen maken tussen de geur van vriend en vijand. Toen Cashel zijn hand uitstak en koosnaampjes fluisterde, begon het dier te kwispelstaarten.


    En inmiddels drukte Cashel zijn oor tegen de muur om toch maar geen woord te missen van wat er daarbinnen werd gezegd.


    De houding van Lopende Doffer was heel verklaarbaar, van een Machiavellistisch standpunt bekeken. Tweemaal had hij getracht zich tot een vooraanstaande positie op te werken te midden van de Cheyennes en tweemaal was die macht hem op het laatste nippertje weer door de vingers geglipt.


    Daarom was hij overgelopen naar de aartsvijanden van de Cheyennes om daar een carrière te maken, die hem bij zijn eigen volk was ontzegd.


    ‘Voor het veroveren van de twee merries,’ zei hij, ‘zwaaien ze alle lof toe aan de Muskusrat. En als de Muskusrat het bevel gevoerd had bij Bald Hill zou het nooit in een dergelijke ramp ontaard zijn volgens hen. Dat is iets wat ze zich in het hoofd gezet hebben en dat krijg je er nooit meer uit.’


    ‘Je zou me nog tweemaal zo welkom geweest zijn,’ merkte de kapitein op, ‘als je gelegenheid gevonden had die diefachtige jongeling een mes tussen de ribben te planten alvorens het kamp te verlaten.’


    ‘Nog liever zou ik het hol van een panter binnendringen om de scalp van de panter te plukken,’ antwoordde Lopende Doffer met de hem eigen openhartigheid. ‘Ik heb genoeg staaltjes meegemaakt van die knaap om een beetje huiverig van hem te zijn. Jij hebt hem trouwens vier dagen achter je aan gehad op de prairie. Waarom heb je zelf de kans niet aangegrepen om hem naar de andere wereld te helpen?’


    De kapitein lachte en ook hij scheen geneigd tot openhartigheid bij deze man.


    ‘Omdat ik hem heb zien schieten, Lopende Doffer,’ zei hij. ‘En wat behelst dat grote plan nu van je?’


    ‘Om samen met Gebroken Pijl een driemanschap te vormen dat zal heersen over de gehele prairie!’


    Er ritselde iets vlak boven Cashels hoofd en met een verstikte kreet van schrik sprong hij terug. Het was echter slechts een nachtuil die laag over de daken wiekte. Zijn hart bonsde in zijn keel, maar toch kon hij volgen wat er in de hut werd gezegd.


    ‘Gebroken Pijl is een Cheyenne,’ zei de blanke.


    ‘Hij is een Cheyenne die morgen zal sterven,’ zei de ander. ‘En als we tot een akkoord met hem kunnen komen, zal hij zich eraan houden.’


    ‘Welk nut zouden we van hem hebben?’


    ‘Er zijn drie dingen nodig,’ antwoordde Lopende Doffer. ‘Een bleekgezicht omdat de bleekgezichten geld en wapens hebben om veldslagen te winnen; een Indiaan die de mensen van de prairie kent en die de nodige plannen kan maken die tot de macht zullen leiden; en nog een Indiaan om die plannen ten uitvoer te brengen. Jij bent de blanke man, broeder. Ik zal me met het maken van de plannen belasten. Ik ben een strijdbaar man, maar geen vriend van scherpe messen en kogels. Ik zal me wat ratels aanschaffen en trommen en berenklauwen en verschrikkelijke maskers en ik zal in de kortste keren een medicijnman zijn die praat met Tirawa als met een eigen oom. Maar de man die de dapperen in de strijd moet voorgaan, zal Gebroken Pijl zijn, want hij is onoverwinlijk. Jij kunt met hem mee uitrijden en de opperbevelhebber zijn, maar hij zal het vuile werk opknappen.’


    ‘Lopende Doffer, je bent een eerzuchtig man.’


    ‘Ik heb onder de blanken geleefd en daar de eerzucht geleerd,’ zei Lopende Doffer. ‘De bleekgezichten zijn geen partij voor de Indianen in de strijd. Ze hebben te dikke buiken en worden te snel moe. Indianen kunnen hard lopen en lang vechten. Alleen Indianen kunnen Indianen verslaan. Jij zorgt dus voor de wapens. We stellen ons aan het hoofd van de Pawnees. Het zijn goede krijgers. Bijna even goed als de Cheyennes. Eerst verslaan we de Cheyennes. Daarna de Crows en de Zwart-voeten in het noordwesten en tenslotte onderwerpen we de Sioux. We kunnen een machtig rijk vormen waarvan jij het opperhoofd zult zijn. Ik zal de medicijnman zijn en beiden zullen we rijk en beroemd worden. Andere mannen hebben deze plannen gekoesterd, maar jij en ik, broeder, zullen ze ook kunnen uitvoeren.’


    De ander dacht even na en vroeg dan: ‘Maar hoe kunnen we Gebroken Pijl van de Pawnees redden, Lopende Doffer? Ze haten hem als vergif.’


    ‘Ze haten hem omdat ze nooit gedacht hebben aan de mogelijkheid dat hij hun zijde kiest.’


    ‘Maar zal hij dat doen?’


    ‘We hebben een kans op de twee. De dood is een bittere wortel om op te kauwen zelfs voor de dapperste strijder. Laten we met hem gaan praten. Heb je toestemming om zijn tepee te betreden?’


    ‘Ik kan hier gaan en staan waar ik wil,’ zei de kapitein. ‘Kom mee!’


    Ze verlieten de hut en Cashel volgde hen als een schim. Hun stemmen, zorgeloos luid omdat ze zich veilig waanden in de taal die ze gebruikten, drongen duidelijk tot de dief door.


    ‘Zou het de Muskusrat geweest kunnen zijn die de Pawnees juist bijna gevangen hebben, Lopende Doffer?’


    ‘Bijna gevangen? Ze hebben hem bij lange na niet gevangen! Hij heeft een coup geteld en een Pawnee de schedel bijna ingeslagen. Zijn gezicht is een rode brij en het is de vraag of hij ooit het licht in zijn ogen terug zal krijgen. Natuurlijk is het de Muskusrat geweest. Hij weet hoe hij een dorp moet besluipen.’


    De kapitein bleef staan en keerde zich om en Cashel liet zich vliegensvlug op de grond vallen.


    ‘Hij is gekomen om de hengst te stelen, Lopende Doffer! Misschien sluipt hij op dit moment wel door het dorp rond!’


    Lopende Doffer lachte zachtjes.


    ‘Ik zou niet graag de eigenaar zijn van een paard waarop de Muskusrat zijn zinnen heeft gezet. Ik zou gevaar lopen het paard en mijn leven op een en dezelfde nacht te verliezen. Maar zelfs de Muskusrat zou zich niet midden in het dorp wagen. Of ben je daar bang voor, broeder?’


    Het antwoord van de kapitein was onverstaanbaar voor Cashel, want het tweetal zette nu zijn weg voort, tot niet geringe ontsteltenis van de dief recht naar de hutten midden in het dorp waar ondanks het late uur een vrij groot aantal mensen op de been was. Kennelijk had de komst van de Cheyenne heel wat sensatie verwekt in het kamp en te oordelen naar de bewonderende blikken die Lopende Doffer toegeworpen werden, beschouwde men deze formidabele kampioen als een welkome aanvulling van het gevechtspotentieel.


    Erger was echter dat ook Cashel zich nu aan deze blikken zou moeten blootstellen, wilde hij het tweetal niet uit het oog verliezen en hij volgde met de moed der wanhoop, zo diep mogelijk in zijn pij gedoken.


    Gelukkig echter scheen zijn tengere gestalte niet imponerend genoeg om aandacht te trekken. Hij slaagde erin de twee mannen te blijven volgen tot hij hen zag verdwijnen in een kleine hut, die ietwat afgezonderd stond van de overige. Een vuur brandde op het erf ervoor, de gehele directe omgeving badend in een vrij sterk licht, maar Cashel glipte onmiddellijk door naar de achterzijde en drukte zich daar tegen de muur.


    Hier bleek hij niet op zijn gehoor alleen te hoeven afgaan. Een gat had zich gevormd in de achtermuur - vermoedelijk doordat een van de plaggen, sterk ingedroogd, was afgebrokkeld - en door dat gat kon hij alles wat zich in de hut afspeelde niet alleen horen, maar ook zien.


    Wel was voorzichtigheid natuurlijk geboden, omdat het gevaar niet denkbeeldig was dat hij bij al te grote nieuwsgierigheid ontdekt zou worden door de scherpe, rusteloze ogen daarbinnen. Hij trachtte dat gevaar zo gering mogelijk te maken door zich naast het gat tegen de muur te drukken en slechts zijdelings naar binnen te gluren.


    Er bevonden zich daar vijf mannen. Een van hen was Melville, kloeker dan ooit, de tweede Lopende Doffer die een martiale aanblik bood met een verentooi die over zijn rug bijna tot aan zijn voeten reikte. Twee andere mannen fungeerden klaarblijkelijk als bewakers.


    De vijfde man was uiteraard Gebroken Pijl.


    Hij was stevig gebonden, maar niet zo stevig als Cashel verwacht had, met twee riemen om zijn polsen en twee om zijn enkels, de laatste met voldoende speelruimte om beperkte bewegingsvrijheid mogelijk te maken, zoals van een gekluisterd paard.


    De beroemde gevangene was de rust zelve. Hij zat fier rechtop alsof hij de ruggesteun achter zich niet nodig had en hij beantwoordde de begroeting van de blanke man niet onvriendelijk.


    Van de tegenwoordigheid van Lopende Doffer scheen hij zich echter totaal onbewust!


    Maar Cashel, gretig naar binnen glurend door de smalle opening, vergat eensklaps alles wat hij had moeten doorstaan nu hij de roemruchte krijger als het ware binnen handbereik voor zich zag. En tegelijkertijd merkte hij met verrassing de jeugd van de grote strijder op, een omstandigheid die hem tot nu toe nog niet was opgevallen.


    ‘Zeg tegen mijn Pawnee-vrienden,’ zei de kapitein, ‘dat ik me verantwoordelijk stel voor de veiligheid van Gebroken Pijl. Ze kunnen zich even verwijderen. Een uurtje zullen we wel nodig hebben.’


    Lopende Doffer knikte.


    Hij bleek een bedreven talenkenner, want hij wendde zich tot de beide bewakers en vertaalde de wens van de kapitein vlot in het Pawnees. De twee mannen verlieten na een korte aarzeling de hut en de jonge Cashel haastte zich naar de hoek van het bouwsel om zich ervan te overtuigen waar ze bleven. De mogelijkheid was namelijk niet uitgesloten dat ze bij de hut de wacht zouden betrekken en hem daarmee een eventuele terugtochtweg afsnijden. Dat bleek gelukkig niet het geval, de beide mannen verwijderden zich, zij het ietwat schoorvoetend, en Cashel keerde naar zijn waarnemingspost terug.

  


  
    


     


    HOOFDSTUK XIV


    Kapitein Fitzroy Melville had zich inmiddels wijdbeens voor het vuur geposteerd, iets waarvoor Cashel hem niet weinig dankbaar was, want op deze wijze wierp zijn forse gestalte een brede schaduw rond het kijkgat, wat het gevaar van ontdekking voor de jonge dief aanmerkelijk verkleinde. De kapitein keek met vaderlijke blikken neer op de twee andere mannen, van wie Lopende Doffer bij de gevangene zat neergehurkt in de houding van iemand die met grote overredingskracht te werk gaat, terwijl Gebroken Pijl met beleefde gereserveerdheid luisterde.


    Uiteraard in het Cheyenne richtte Lopende Doffer aldus het woord tot de gevangene: ‘Ik was zeer ontsteld toen ik hoorde van je gevangenneming, Gebroken Pijl. Ik dacht dat de mensen het mij in zekere zin zouden verwijten, omdat ik tenslotte de leider was van de dapperen die die katastrofale nederlaag geleden hebben op de Bald Hill. Tenslotte ben ik tot het besluit gekomen te trachten je bevrijding uit handen van de Pawnees te bewerkstelligen.’


    ‘Mijn broeder,’ zei de gevangene op zijn beleefde toon, ‘is dan een man met een groot hart. En hij is vrijelijk het kamp van de Pawnees binnengereden? Dan is hij ook een man met een grote hand om er hun ogen mee te bedekken in het voorbijgaan.’


    De ironie ontging Lopende Doffer niet en hij antwoordde: ‘De tweede gedachte is gewoonlijk de beste gedachte. Bij het dorp van de Pawnees gekomen, heb ik me verscholen in het gras en toen ik de jongere dapperen daar zag rijden, kwam de gedachte eensklaps bij me op dat er weinig onderscheid is tussen de Cheyennes en deze mensen, ook al dragen ze hun haar dan anders.’


    ‘Nee,’ beaamde de gevangene. ‘Er is weinig onderscheid voor een man met een gespleten tong.’


    Het was een keurige steek onder water, dacht Cashel die nu al genoeg van het Cheyenne kende om te weten dat de opmerking tweeledig was. Een man met een gespleten tong is natuurlijk twee talen machtig, maar hij is ook een doortrapt leugenaar.


    Lopende Doffer gaf er de voorkeur aan de minder vleiende betekenis te negeren en hij vervolgde: ‘En terwijl ik daarover nadacht, kwam een nieuwe gedachte bij me op. De gedachte dat alle Indiaanse volken van de prairie eigenlijk verenigd zouden moeten zijn in plaats van door onderlinge broederstrijd verdeeld, zoals thans helaas het geval is. Dan zou er een geweldig Indiaans rijk zijn vanaf de Ojibways in het noorden tot aan de grote rivier waarlangs de Apachen wonen in het zuiden. Nooit meer zouden er oorlogen zijn. Misschien zouden de roofzieke Crows en Zwartvoeten verdelgd moeten worden als ze hun leven niet beterden, maar alle andere rode broeders zouden echt als broeders kunnen leven!’


    Voor de eerste maal wendde de gevangene het hoofd naar de spreker toe en keek hem recht in de ogen.


    ‘Dat is een grote gedachte,’ zei hij, ‘of een grote droom!’


    ‘Het is een gedachte me door de Hemelmensen ingegeven!’ zei Lopende Doffer geestdriftig. ‘En het zou een grootse taak geweest zijn voor de Cheyennes die droom te verwezenlijken, als er niet Jonge Donder geweest was, die de dappere krijgers van de Cheyennes tot bazelende oude squaws maakt met zijn medicijn en zijn voorspellingen.’


    ‘Jonge Donder,’ beaamde de dappere, ‘is een boosaardig man.’


    ‘Dat is hij zeker!’ viel de ander hem volmondig bij. ‘Maar toen dacht ik aan de Pawnees, een volk even dapper als de Cheyennes en een volk niet ontmand door een leugenachtige medicijnman. Integendeel een volk in welks midden twee mannen leven die het voor kunnen gaan in de strijd. De ene is het blanke opperhoofd van de Pawnees, dat zo hard heeft toegeslagen op de Bald Hill. Ik ben geen man te hoogmoedig om van zijn vijanden te willen leren. Je ziet, Gebroken Pijl, dat het grote blanke Opperhoofd nu naast me staat!’


    ‘Ja, dat zie ik zeker,’ zei de gevangene droogjes.


    ‘En naast het blanke opperhoofd dat de Pawnees in de palm van zijn hand heeft, is er ook nog de grootste krijger die ooit geleefd heeft onder de Cheyennes! Een groot krijger die zich niettemin nooit opperhoofd heeft willen noemen. Waarom niet? Omdat hij wist dat de strijd die we voerden maar onbeduidend was, een broederstrijd tegen de andere prairie-Indianen! En toen dacht ik dat er een oorlog zou zijn, een roemrucht krijger als Gebroken Pijl wel waardig... de strijd ter vereniging en bevrijding van alle Indianen. Dat zou een strijd zijn waarvoor hij zich wel volledig zou willen inzetten! En wat voor verschil zou het dan voor hem maken of hij Cheyennes of Pawnees leidde? Maar toen herinnerde ik me ook dat hij in de macht was van de Pawnees en dat hij weldra een afschuwelijke marteldood zou sterven.


    ‘Bij die gedachte wist ik zeker dat het de Hemelmensen waren die me het licht hadden doen zien. Ze hadden me een opdracht te vervullen gegeven niet voor eigen eer en roem, maar voor de roem en de eer van een groot krijger, achter wie alle jonge dapperen zich volgaarne zouden scharen. Daarom ben ik naar de Pawnees gegaan en heb tegen hen gesproken als tegen broeders. Ik heb met het blanke opperhoofd gesproken en ook bij hem begrip gevonden. Hij is rijk. Hij kan ons aan geweren en munitie helpen en ook hij wil een van de opperhoofden van de prairie zijn. Met hem ben ik tenslotte naar jou gekomen. Ik bied je het leiderschap, broeder, voor de grootste strijd ooit door Indianen gestreden en de Hemelmensen zeggen me dat je zult nadenken en tot de slotsom komen, dat het ware woorden zijn die ik heb gesproken!’


    Daarmee was hij aan het einde gekomen van zijn betoog en Cashel, niet weinig onder de indrukvan het beeld dat door Lopende Doffers radde tong was geschilderd, hield zijn adem in.


    Hij wist dat het plan zeer wel uitvoerbaar was. Goed georganiseerd en onder een goede leiding zou een van de prairiestammen heel goed de ene stam na de andere kunnen onderwerpen om tenslotte de heerschappij uit te oefenen vanaf Canada in het verre noorden tot aan Mexico in het zuiden.


    En zelf terdege van die mogelijkheid overtuigd wachtte Cashel op het antwoord van Gebroken Pijl.


    En de krijger antwoordde na enig nadenken: ‘Stel dat het zo zou gebeuren, tegen wie zouden de Pawnees zich dan het eerste keren?’


    ‘Tegen de Crows misschien, of tegen de Zwartvoeten of de Sioux.’


    ‘Lopende Doffer, ze haten de Cheyvennes meer dan welke andere stam ook. Als ik naar de Pawnees ga en zeg dat ik een van de hunnen wil worden in ruil voor het sparen van mijn leven, dan weet ik al van tevoren wat ze me het eerst zullen vragen.’


    ‘Wat dan, Gebroken Pijl?’


    ‘Of ik bereid zal zijn hen te leiden tegen mijn eigen stamgenoten, de Cheyennes!’


    Lopende Doffer riep uit: ‘Zo laag zijn ze heus niet om je te dwingen...’


    Gebroken Pijl hief het hoofd op.


    ‘Broeder,’ zei hij zachtjes, ‘ze hebben jou dezelfde vraag gesteld, toen je in hun midden kwam en omzwermd werd door hun speren en geweren!’


    Lopende Doffer gesticuleerde wild met beide handen in een gebaar van ontkenning, maar de bijpassende woorden wilden niet over zijn lippen komen en de gevangene vervolgde: ‘Je hebt hen geantwoord dat het een noodzakelijk kwaad was en dat je het daarom zou doen, maar enkel met het oog op het heil van alle rode volken van de prairie.’


    ‘Dat is waar!’ riep Lopende Doffer uit. ‘Jouw gezichtspunt is precies het mijne, Gebroken Pijl!’


    Hij had zich keurig in de val laten lokken en Gebroken Pijl vervolgde beheerst: ‘Je bent een man van grote wijsheid, Lopende Doffer, en misschien is het wel waar dat de Hemelmensen door jouw mond hebben gesproken. Maar Gebroken Pijl is nog maar een jong man die nog moet gehoorzamen aan de stamoudsten van de Cheyennes. Zij zijn mijn vader en moeder, mijn bloed en mijn kracht. En liever dan mijn hand tegen hen op te heffen, zal ik me laten doodmartelen door de Pawnees, die erger zijn dan wolven. Die zelfs erger zijn dan honden en volgen waar de mens voor gaat. Reeds vele malen zijn ze voor me gevlucht in de strijd en dat zullen ze weer doen als de Hemelmensen mijn handen vrijmaken om met hen af te rekenen.’


    Hij had die woorden met volmaakte kalmte en zelfbeheersing gesproken, maar Lopende Doffer balde zijn vuisten en schreeuwde:


    ‘Gebroken Pijl, ik heb je de kans gegeven je leven te redden en grote roem te verwerven! Begrijp je wel goed wat je doet? Je gooit je eigen leven weg! Je zult een afschuwelijke dood sterven en dat terwijl roem en eer je deel geworden zouden zijn te midden van de Pawnees!’ Gebroken Pijl glimlachte flauwtjes. ‘Broeder,’ zei hij, ‘roem en eer zijn woorden waarnaar ik bij de Cheyennes nooit geluisterd heb en daarom zou ik ze niet begrijpen, al schreeuwden de Pawnees ze in mijn oor!’


    ‘Gebroken Pijl!’ krijste Lopende Doffer. ‘Je hebt...’


    ‘Stil!’ zei Gebroken Pijl. ‘Als ik jou hoor praten, is het alsof ik de wolven hoor huilen en dan verlang ik naar een geweer!’


    Het was als een vuistslag die alle woorden deed verstommen.


    Lopende Doffer, wiens reflexen een beetje sneller waren dan zijn gedachten, had in een flits een mes in zijn hand, maar kapitein Melville sloeg zijn opgeheven arm opzij.


    Zo groot was zijn woede dat Cashel even dacht - en hoopte - dat hij het mes midden in de borst van de kapitein zou planten, maar de Indiaan wist zich te beheersen, zij het dan ook met een uiterste wilsinspanning.


    ‘Veel heb ik er niet van begrepen,’ zei de kapitein, ‘maar toch wel genoeg om te begrijpen dat hij niet in dat mooie plannetje van je trapt, Hemelmensen of geen Hemelmensen. Heb je de idioot verteld dat hij doodgemarteld zal worden?’


    ‘Natuurlijk heb ik hem dat verteld.’


    ‘En toch wilde hij niet?’


    ‘Hij heeft me gezegd,’ citeerde de Cheyenne woedend, ‘dat mijn stem was als het huilen van de wolven en hem naar een geweer deed verlangen!’ De kapitein grinnikte breeduit.


    ‘Hij is een van die martelaren waarover je in de schoolboekjes leest die de dood op de brandstapel verkiezen boven een comfortabel leventje,’ zei hij. ‘En verduiveld, ik bewonder hem er nog om ook. Zie hem daar eens zitten, net of wij lucht voor hem zijn, en met alleen maar zijn eigen gedachten voor ogen.’


    ‘Als ik even alleen met hem was,’ siste Lopende Doffer verhit, ‘zou ik hem zijn eigen bloed laten zien in plaats van zijn eigen gedachten!’


    De kapitein keek hem aan, half geamuseerd en half taxerend.


    ‘Wil je wel geloven dat ik dat niet geloof, vriend? Jij met je mes en hij gebonden en weerloos en toch geloof ik niet dat je een vinger naar hem zou durven uitsteken!’


    Het zou een belediging geweest zijn voor de nederigste Indiaan en Lopende Doffer knarsetandde van woede.


    Maar de kapitein vervolgde op die treiterige toon, waarmee hij in de dagen van de wagenkaravaan ook Bandon Suir Cashel zo vaak het bloed onder de nagels uitgehaald had: ‘Ik zal je een kans geven je woorden waar te maken, Lopende Doffer. Ik ga de bewakers halen en zal je met hem alleen laten, maar ik durf een revolver in te zetten tegen een jachtmes dat je hem geen haar zult krenken!’


    Hij bleef nog even staan, met het licht van het vuur spelend over zijn gezicht en groter en knapper dan ooit, dacht Cashel, maar met een duivels licht in zijn ogen. Het leek wel alsof hij er een satanisch genoegen in schepte medemensen aan een dergelijke geestelijke krachtproef te onderwerpen.


    Maar toen had de kapitein de hut al verlaten en wist Cashel dat zijn kans gekomen was. Maar tegelijk met die gedachte keerde al zijn oude vrees eensklaps terug. Hij stond te beven op zijn benen en het duizelde hem voor ogen. Het kwam Cashel voor alsof hij een afschuwelijke nachtmerrie doorleefde. Alles was onwezenlijk... de lucht van de kookvuren in het dorp, de scherpe stank van de rook, het gekrakeel van vechtende honden ergens in de verte.


    Maar dan vermande hij zich en wist opeens met een vreemde zekerheid dat Gebroken Pijl een man was waard om voor en mee te sterven.


    Langs de zijmuur van de hut sloop hij naar voren en stapte door de open deur naar binnen met het tintelende gevoel dat het hele Pawnee-dorp het hem zag doen in het licht van de twee vuren die voor en in de hut brandden. Letterlijk tussen twee vuren bevond hij zich!


    De gevangene zat ongeveer midden in het vertrek met zijn gezicht naar de deur. Voor hem stond Lopende Doffer met zijn rug naar Cashel toe. En Lopende Doffer stond een beetje over de gevangene heen gebogen met een groot mes in zijn hand en Cashel verwachtte niets anders of de verraderlijke Cheyenne zou de door kapitein Melville uitgeloofde revolver winnen door het glimmende lemmet van het mes recht in de keel van de gevangene te stoten.


    Cashels reaktie was een zuivere refleksbeweging; vanonder de pij kwam de zware revolver als bij toverslag in zijn hand. Hij haalde al uit met het wapen, toen Lopende Doffer als instinctief het gevaar achter zich scheen aan te voelen. Met verbluffende snelheid keerde hij zich om en stond opnieuw voor Cashel als op die dag van hun eerste ontmoeting op de prairie, toen de jonge dief het leven van de Indiaan had gespaard.


    Maar nu was Cashels hand al onderweg en de zware loop van de Colt, bestemd voor het achterhoofd van de Cheyenne, kwam met beukend geweld op het voorhoofd neer.


    Er zat kracht genoeg achter! Zonder nog een kik te laten, zeeg de Indiaan op de grond neer... recht in het vuur dat brandde aan zijn voeten!


    Cashel trachtte hem nog op te vangen, maar de ene schouder van de Indiaan was al danig verbrand voordat Cashel erin slaagde hem uit het vuur te trekken. De stank van geschroeid vlees vulde de lucht, maar duidelijk was te zien dat Lopende Doffer nog ademde en daar was Cashel blij om.


    Tenslotte hadden ze samen heel wat avonturen beleefd op hun tocht naar het dorp van de Cheyennes!


    ‘Het mes, broeder, het mes!’ zei de gevangene snel, maar op gedempte toon en zonder een spoor van opwinding.


    Cashel plukte het gevallen mes van Lopende Doffer van de grond en sneed met een paar snelle halen de riemen rond Gebroken Pijls polsen en enkels door.


    Hij verwachtte de ander te zien oprijzen als een steekvlam.


    Maar Gebroken Pijl bleef nog even rustig zitten, met zijn vingers zijn enkels knedend waar de leren riemen diepe striemen hadden gesneden. Toen aanvaardde hij de hulp van Cashels arm om zich overeind te hijsen.


    Hij haalde diep adem als om het zoete aroma van de vrijheid in te drinken. Toen bukte hij zich en koos uit de verzameling wapens op de grond geen mes of revolver, maar een degelijke houten knots met aan het einde een rood leren riempje dat hij over zijn pols schoof.


    ‘Ik ben zover, broeder,’ zei hij met een glimlachje dat Cashel een vreemd juicherig gevoel gaf.


    Ze wendden zich naar de deur, maar op hetzelfde ogenblik zag Cashel buiten twee donkere gestalten naderen die zich ontpopten als de bewakers die bij de aanvang van de vertrouwelijke bespreking door de kapitein waren weggezonden!

  


  
    


     


    HOOFDSTUK XV


    Het scheen ongelooflijk dat Melville in die korte spanne tijds al teruggekeerd kon zijn met de bewakers, maar feit was dat ze er stonden met de rijzige gestalte van Melville zelf achter hen!


    Recht in het lelijke mombakkesachtige gezicht van de voorste man vuurde Cashel en de ongelukkige maakte een vreemdsoortige luchtsprong, afschuwelijk en potsierlijk tegelijk, en tuimelde achterover, morsdood. Ten overvloede ving zijn lichaam ook nog de kogel op die zijn metgezel voor Cashel had bedoeld en door de schok gingen de levende en de dode bewaker in een warrig kluwen neer.


    Over dat kluwen heen sprongen ze. Cashel zag de Cheyenne-krijger, zelfs in dat van spanning zwangere moment, zich nog snel even bukken en het lichaam van de nog levende bewaker aantikken.


    Hij had een nieuwe coup bij zijn al zo rijke collectie gevoegd, dubbel waardevol omdat het er een was behaald op een levende vijand I


    Kapitein Melville aarzelde geen moment toen hij de twee gestalten naar buiten zag snellen. Hij keerde zich om en ging aan de haal, luidkeels om hulp schreeuwend. Niet dat hij een lafaard was, maar zo totaal werd hij door de loop der gebeurtenissen verrast, dat hij even totaal de kluts kwijt was.


    Lang duurde dat echter niet. Hij had nog geen zes passen gedaan of hij keerde zich al weer om en opende het vuur met een onaangenaam nauwkeurige revolver. De eerste kogel floot rakelings langs Cashels hoofd en de tweede kuste letterlijk zijn oor. Maar toen dook hij, in het kielzog van Gebroken Pijl, weg rond de hoek van de volgende hut.


    Achter hen klonken de wilde alarmkreten van de kapitein en van de ongedeerd gebleven bewaker. Het was alsof het hele dorp van de Pawnees als bij toverslag tot leven kwam en de achtervolging inzette.


    Kogels en pijlen konden ze niet gebruiken om de vluchtelingen een halt toe te roepen vanwege het gevaar hun eigen mensen te raken in die dichte zwerm achtervolgers.


    Maar de snelste lopers van de stam zaten het tweetal dicht op de hielen. Gebroken Pijl zouden ze nooit kunnen inhalen, maar Cashel wist dat hijzelf ten dode was opgeschreven, tenzij er een wonder zou gebeuren.


    Toen voelde hij een hijgende ademhaling vlak achter zich, maar de Cheyenne draaide zich om als een vogel in de vlucht en zwaaide met zijn knots.


    Cashel hoorde een doffe, dreunende klap. Toen was de hijgende ademhaling achter hem verdwenen. Maar een nieuw gevaar dreigde al voor hem in de vorm van een hele zwerm mensen die als naar buiten gespuwd werden door de deur van een hut.


    De Cheyenne liep voorop. Met zijn knots mokerde hij zich letterlijk een weg door de zwerm. Zijn wilde strijdkreet schrijnde in Cashels oren terwijl hij zijn coups telde. Het viel voor die Pawnees ook niet mee. Om uit hun eerste slaap gewekt naar buiten te stormen en daar verwelkomd te worden door de verschrikkelijke strijdkreet van de Cheyennes en door een vlees geworden duivel, die schedels verbrijzelde als even zovele eierschalen!


    In panische angst vluchtten ze uiteen en achter hen zag Cashel vaag de gestalten van paarden verschijnen. Hoop verdubbelde zijn krachten die reeds gevaarlijk de totale uitputting naderden. Op de rug van snelle paarden zou hun wanhoopspoging misschien toch nog een kleine kans van slagen hebben.


    Met die bezielende gedachte stormde hij naar voren. Toen hoorde hij de stem van de Cheyenne schreeuwen: ‘Schiet, broeder! Keer je om en schiet!’


    Blindelings gehoorzaamde hij en niet meer dan vier passen achter zich zag hij de voorsten van de achtervolgende Pawnees.


    Recht in hun gezichten schoot hij zijn revolver leeg en schreeuwend deinsden ze terug voor het dodelijk lood.


    ‘Hierheen!’ klonk dan de machtige stem van de Cheyenne achter hem. Hij keerde zich om, zag Gebroken Pijl al op de rug van een mustang zitten en haastte zich dat voorbeeld te volgen.


    Het was een kittig dier dat hij had gekozen, merkte hij al dadelijk toen hij zijn hielen in de flanken porde. Het schoot weg als een pijl uit een boog... de grote vraag was alleen maar of hij zich zou weten te handhaven op die ongezadelde rug. Ze hard als hij kon, klemde hij zich vast met zijn knieën, een hand in de vliegende manen klauwend, waagde dan een blik achterom.


    Gebroken Pijl volgde op een paardelengte, als achterhoededekking fungerend. Cashel gunde hem gaarne die gevaarlijke eer. Hij was niet eens in staat zijn wapen te herladen, omdat hij de manen van het paard niet los durfde laten. Hij was al blij zich te kunnen vastklemmen op de rug van het kleine snelheidsmonster. Want een val zou meer betekenen dan een tuimeling alleen; het zou een verschrikkelijke dood betekenen onder de speren en messen van de Pawees.


    Ze hadden de rand van het dorp nu bijna bereikt. Voor hen wenkte de vrijheid als een koele donkere hand. Het gekrijs en getier van de Pawnees stierf achter hen weg.


    Maar toen werd opeens een veel dreigender geluid hoorbaar en dat was het roffelend hoefgekletter van vele paarden. Cashel wierp een blik achterom en zag dat een grote schare ruiters de achtervolging had ingezet.


    En hij zag nog meer... een enkele ruiter op een groot paard dat zich van de achtervolgende schare scheen los te maken, alsof alle andere stilstonden, en dat de afstand die het van de vluchtelingen scheidde met reuzeschreden scheen te overbruggen.


    Het was Clonmel, dat weergaloze paard der paarden met op zijn rug de fiere gestalte van kapitein Fitszroy Melville!


    Het was Melville die achter hen aan kwam als een wrekende duivel en met het licht van de sterren op de glanzende loop van een van zijn repeteergeweren... een wapen dat hij maar al te wel wist te gebruiken!


    Ook Gebroken Pijl had het gevaar onderkend en hij kwam vlak naast Cashel rijden en riep met zijn zelfs nu nog zo verbijsterend bedaarde stem: ‘Jij bent gewapend, broeder! Er is maar een manier om die ruiter een halt toe te roepen!’


    Natuurlijk was er maar een manier en Cashel die zich inmiddels al een beetje thuis begon te voelen op de rug van de mustang, slaagde erin de zes kamers van zijn Colt te herladen. Zich weer omwendend zag hij dat de grote hengst hen al dicht genaderd was en met elke schrede meer terrein won, als een stormwind voortijlend over de prairie.


    Hij legde aan, maar wist dan dat hij de trekker niet kon overhalen uit angst Clonmel te raken!


    Hij kon het gewoon niet!


    Toen hoorde hij de stem van de Cheyenne naast zich roepen:


    ‘Wat is er, broeder? Wat is er?’


    ‘Neem jij de revolver!’ schreeuwde Cashel terug. ‘Ik kan niet op dat paard schieten. Ik kan niet!’


    De Cheyenne wilde naar de revolver reiken, maar op hetzelfde ogenblik knalde achter hen een geweerschot en Cashel voelde een schok door zich heen gaan, gevolgd door een stekende pijn in zijn zij. Een pijn zo fel dat hij zich maar het liefst uit het zadel zou hebben laten rollen om het schokken en stoten van de galop niet meer te voelen.


    Weer knalde het geweer en ditmaal voelde Cashel zijn paard onder zich struikelen.


    Het dappere kleine dier bleef doorgaan, maar het was duidelijk dat het ernstig was gewond, want elke schrede werd zijn gang onzekerder en verloor het snelheid.


    ‘Je paard is getroffen, broeder!’ hoorde hij de stem van Gebroken Pijl naast zich roepen.


    ‘Neem de revolver!’ antwoordde hij. ‘Met mij is het gebeurd. Het paard en ik, we zijn allebei gedoemd, Gebroken Pijl. Rijd maar alleen verder. Als je de wilgen links van je kunt bereiken, kun je daar de witte merrie vinden, waarmee ik gekomen ben, vlak langs de rivier, en ik zal proberen...’


    De Colt werd hem snel uit de hand gerukt, maar toen hij het stervende paard onder zich voelde ineenzijgen, kwam Gebroken Pijl vlak naast hem rijden en een stalen arm omklemde zijn middel. Hij voelde de hand van de Indiaan wegglijden over het bloed dat uit de wond in zijn zij stroomde, maar toen werd hij omhooggetild en even later hing hij dwars over de rug van de andere pony te bengelen en zag hij het groen van de wilgen gedempt door de schaduwen van de nacht, snel op zich af komen.


    Het was de weg van de dood die hij ging, voelde hij, de kerkhoflaan, en op de verkwikkende koele aarde onder de wilgen zou hij zich kunnen uitstrekken en vredig sterven.


    Vaag hoorde hij achter zich het geroffel van de hoefslagen en opnieuw knalde het verschrikkelijke geweer en opnieuw.


    Hoewel meer dood dan levend had hij nog het benul om te tellen en wist dat het dodelijke geweer van kapitein Melville eindelijk leeg was. Maar het had al meer dan genoeg aangericht! En wat een weergaloos schutter was de man om bij dit licht tweemaal achtereen doel te treffen en dat van de rug van een galopperend paard!


    Toen sloot het groen van de bomen zich over hen als een beschermende wade. De wilde galop kwam ten einde. Ergens achter hen klonk tussen de bomen het gekraak van de paarden der zoekende Pawnees.


    Maar Cashel mocht zich uitstrekken op de grond. Om er vredig te sterven.

  


  
    


     


    HOOFDSTUK XVI


    Sterven deed hij niet, maar van wat er verder met hem gebeurde in die verschrikkelijke nacht was hij zich slechts vaag en bij vlagen bewust. Pijn voelde hij nauwelijks meer, alleen maar een soort willoze loomheid. Als hij er de kracht voor had bezeten, zou hij zich zeker verzet hebben tegen alles wat Gebroken Pijl met hem deed. Wat had het voor zin zo voor het leven te vechten, terwijl de dood niet meer was dan een zoet inslapen?


    Maar Gebroken Pijl scheen van geen opgeven te willen weten. Vaag in zijn koortsige soezerigheid voelde Cashel de sterke handen van de Cheyenne bezig met de wond in zijn zij. Zo hevig was de pijn die daarbij door hem heen sneed, dat hij even geheel bij bewustzijn kwam. Hij zag toen als een droomverschijning de gestalte van de witte merrie een eindje verder staan, glanzend in het licht van de sterren. Met vage verwondering bedacht hij dat Gebroken Pijl het paard op de een of andere manier gevonden moest hebben.


    De vergetelheid eiste hem toen weer op. Een poos later - hoeveel later wist hij niet - voelde hij water om zich en sterke handen die hem door dat water schenen te dragen. Hij begreep dat ze de rivier overstaken, maar wat hij niet begreep was waarom de Pawnees dat allemaal maar toelieten, want nergens klonken kreten of schoten of andere geluiden die op een achtervolging zouden kunnen duiden. En waar was Melville gebleven met zijn dodelijke geweer?


    Toen hij opnieuw zijn ogen opsloeg, merkte hij op dat het veel lichter was om hem heen. De glans van de sterren begon al te verbleken en de bomen leken groener, minder wazig. De nieuwe dag brak aan en het drong tot hem door dat hij die afschuwelijke nacht levend door gekomen moest zijn, op welke wijze dan ook. De vreemde neiging om in lachen uit te barsten, kwam in hem op. Lachen om wat?


    Om het vreemde lot dat hem hier had doen belanden, te zwak bijna om zijn eigen pijn te voelen, een hulpeloze last voor de handen van een wilde roodhuid, maar dan een roodhuid, die nobeler en menslievender was dan de mannen van zijn eigen ras.


    Moeizaam hief hij het hoofd op, zoekend naar de gestalte van de Cheyenne in het grauwe ochtendlicht. Het eerste waarop zijn oog viel, was de gestalte van de witte merrie, opgezadeld en wel. Naast haar ontdekte hij een tweede paard, dat hij herkende als het dier waarop Gebroken Pijl uit het dorp van de Pawnees was gevlucht, maar tot zijn verbazing waren de gestalten van nog drie andere paarden zichtbaar in de ochtendschemering. Zouden ze opgevangen zijn in de prairie, deze laatste drie? Nee, want een ervan droeg een zadel.


    Toen zag Cashel de Cheyenne naderen tussen de bomen. Hij droeg twee dunne rechte boomstammetjes van ongeveer twintig voet lengte en die bond hij aan weerszijden aan de zadels van de twee gezadelde paarden, zodat ze als het ware in een gareel liepen, gevormd door de twee schachten. Aan die schachten, tussen het hoofd van het achterste paard en de staart van het voorste, bevestigde Gebroken Pijl een buffelhuid als een soort hangmat. Toen hij daarmee klaar was, legde hij Cashel voorzichtig op die geïmproviseerde paardendraagbaar en de rivieroever verlatend begaf hij zich zonder verder verwijlen op weg, een noordelijke koers volgend over de open prairie.


    Het roze van de dageraad was om hen heen. De paarden hielden een gestage draf aan en de lange palen, meegevend met Cashels gewicht, wiegden hem comfortabel, alle schokken brekend. De wiegende beweging was slaapwekkend en weldra sloot hij zijn ogen, niet meer met angst in het hart, maar met nieuwe hoop die alle angst verdreef.


    Het was veel later toen hij ontwaakte. De zon stond hoog aan de hemel. Toen hij het hoofd ophief, was er achter hem niets meer te bekennen van de wilgebomen en de rivier. Hij zag dat ze zich al midden op de prairie bevonden en dat de golvende lijn van de horizon hen aan alle zijden omringde.


    Toen wendde hij het hoofd naar rechts. Er was daar een schaduw die de zonnestralen brak en hem tegen de hitte beschermde. Die schaduw werd gevormd door de gestalte van Gebroken Pijl die op een van de ongezadelde mustangs reed. Hij glimlachte Cashel bemoedigend toe.


    ‘Alles wel?’ vroeg Cashel.


    ‘Alles wel, broeder.’


    Na deze geruststellende woorden viel Cashel weer in slaap.


    De zon steeg hoger aan de hemel en de hitte werd sterker. Hij ontwaakte toen ze halt maakten bij een stroompje waar Gebroken Pijl de paarden liet drinken. Hier werd Cashel op de grond uitgestrekt en het verband werd van de wond in zijn zij verwijderd. De wond werd met grote zorg gewassen en as van verbrande twijgen en kruiden werd erop gestrooid.


    Daarna werd het verband weer aangebracht en Cashel kwam tot de ontdekking dat de pijn nu veel beter te dragen was.


    Op die plek gebruikten ze ook hun eerste maal, bestaande uit het gedroogde vlees uit Cashels zadeltas, maar veel kon de gewonde man nog niet eten. Later op de middag keerde de koorts terug en maakte hem rusteloos en ongedurig, zodat hij voortdurend op de draagbaar lag te woelen. Bovendien kwam ook de pijn terug en de laaiende zon was een zinderende kwelling, ondanks Gebroken Pijls pogingen het lichaam van de gewonde man tegen de felle straling te beschermen.


    En wanneer Cashel opkeek naar de Indiaan, zag hij diens schouder en hoofd als omkranst door een aureool van vuur. En soms viel hij in een onrustige slaap en dacht dan dat de krijger in brand stond en schrok wakker, met Gebroken Pijls naam op zijn lippen en diens geruststellende stem in zijn oren.


    De rest van die dag was een nachtmerrie voor hem. Zelfs het zachte wiegen van de draagbaar werd tenslotte een helse foltering, die hij met op elkaar geklemde tanden trachtte te verbijten.


    Hij was blij toen ze eindelijk het kamp opsloegen die avond.


    Hij werd op de grond gelegd met een deken onder zich en met het zadel als hoofdkussen. Hij voelde het trage kloppen van zijn hart. Maar het klopte nu regelmatig en hij kon wat meer van het gedroogde hertevlees eten.


    ‘Geen Pawnees meer?’ zei hij.


    ‘Geen enkele, broeder,’ zei de krijger.


    Hij sliep in en telkens wanneer hij uit zijn slaap ontwaakte, zag hij de Cheyenne klaarwakker naast zich zitten, onvermoeibaar en eindeloos in zijn geduld.


    En zo brak tenslotte de nieuwe dag aan. Cashel voelde zich wonderbaarlijk verkwikt.


    Hij had weer eetlust. Zijn krachten waren verbazingwekkend snel teruggekeerd, ondanks het zware bloedverlies, want het harde, gezonde leven op de prairie had hem een geweldig weerstandsvermogen gegeven. Alleen de spieren in zijn zij waren nog ontzettend stijf en elke poging om zich te bewegen, was een snijdende foltering.


    Ze zetten de tocht voort. De draagbaar ontving hem als een donzen bed en in de aangename ochtendkoelte voelde Cashel zijn pijn niet meer - die trouwens niets was vergeleken bij de vorige dag - en begon hij weer belangstelling te krijgen voor zijn omgeving.


    Ook zijn brein was aanmerkelijk verhelderd en het ontging hem niet dat Gebroken Pijls ogen als maar waakzaam de horizon bleven aftasten. Hij begreep eruit dat de Cheyenne ondanks zijn geruststellende woorden er nog lang niet zeker van was dat ze werkelijk ontsnapt waren aan het gevaar. Voortdurend bleef die horizon hen volgen als een stille dreiging, soms wijkend, dan weer naderend, wanneer ze door heuvelachtig gebied trokken, maar altijd een grimmige realiteit. Dichtbij kon hij alleen maar het kraken van het zadelleer horen, het gedempte geluid van de hoefslagen en het ruisen van de wind door het gras, terwijl die voortgleed van de ene horizon naar de andere, als een enorme onzichtbare zeis over de prairie vegend.


    En altijd ook waren er de achtergrondgeluiden van de prairie, het gehuil van wolven in de verte, het krijsen van een adelaar en soms de doffe dreun van een voortstormende kudde bisons. Een halve dag lang volgden ze een spoor dat door een van die kudden was getrokken, een brede kaarsrechte voor van plat getrapt gras, waar de hoeven van de paarden kleine stofwolkjes opwierpen.


    Een keer vroeg de stem van de Cheyenne om zijn aandacht. Het hoofd een eindje opheffend met zijn linkerhand erachter, zag hij zes prairiewolven die zich te goed deden aan de doden die door de kudde waren achtergelaten. Erboven wiekten buizerds rond, ongeduldig hun beurt afwachtend. De gedachte kwam bij hem op dat, hoe vaak ook het leven onzichtbaar scheen op de immense prairievlakte, de dood er altijd tegenwoordig was.


    Die middag stelde hij Gebroken Pijl voor een poging te doen in het zadel plaats te nemen, zodat ze betere voortgang zouden kunnen maken, maar de Cheyenne glimlachte slechts en schudde het hoofd.


    Nieuwsgierig vroeg hij Gebroken Pijl ook hoe hij de ontsnapping had kunnen bewerkstelligen en hoe hij aan die drie extra paarden was gekomen. De Cheyenne deed het relaas met de hem eigen bescheidenheid.


    Hij vertelde hoe hij het geluk had gehad de witte merrie bijna onmiddellijk te vinden en hoe hij wonder boven wonder onopgemerkt had kunnen blijven tussen het dichte struikgewas langs de rivier, hoe naarstig de Pawnees ook naar hen hadden gezocht. Tenslotte had het blanke opperhoofd, in de veronderstelling verkerend dat de vluchtelingen de rivier al waren overgestoken, het zoeken opgegeven en was hij naar het dorp teruggekeerd met de verraderlijke Lopende Doffer, een zestal Pawnee- krijgers opdracht gevend het zoeken aan de overkant voort te zetten. Gebroken Pijl was daarna zelf de rivier overgestoken met zijn blanke broeder en de twee paarden en onder dekking van de duisternis had hij dat onopgemerkt kunnen doen.


    ‘Maar eenmaal aan de overkant,’ vervolgde de Cheyenne, ‘zag ik dat mijn broeder de Muskusrat er ernstig aan toe was. Ik wist dat hij niet zou kunnen rijden of lopen. Eerst kwam ik op de gedachte een travois te maken, maar daarmee zouden we slechts heel langzaam kunnen reizen en bovendien zou het travois een spoor maken zo duidelijk dat zelfs een klein kind het zou kunnen volgen in het zwartst van de nacht. Toen dacht ik aan de zes Pawnees die met hun paarden de rivier overgestoken waren om ons te zoeken. Met de medicijn-merrie ben ik toen op mijn beurt hen gaan zoeken. Ik volgde de oever van de rivier tot ik een paard tussen de bomen uit zag komen om te drinken en dan weer verdwijnen, zich moeizaam voortbewegend omdat het gekluisterd was. Ik was heel blij dit paard te zien en ik bond de merrie aan een boom vast en volgde het paard te voet. Spoedig drong het geluid van stemmen tot me door. Vier of vijf dapperen bleken daar tussen de bomen bijeen te zitten. Ze hadden vele paarden bij zich, gedeeltelijk gezadeld en andere die als reservepaarden fungeerden.


    ‘Ik ben er zo dichtbij gekropen dat ik alles kon horen wat er gezegd werd. Ze hadden het over de Muskusrat en over de wonderbaarlijke wijze waarop hij Gebroken Pijl gered had. Ze lieten zich heel laatdunkend uit over het blanke opperhoofd en Lopende Doffer, de Cheyenne die naar hen was overgelopen. Het was nu al de tweede maal dat de Muskusrat zich midden in een sterk kamp van de Pawnees had gewaagd, tussen honderden krijgers. Ze zeiden dat het medicijn van de Muskusrat onnoemelijk sterk moest zijn en dat hij een waas moest kunnen toveren in de lucht om zich onzichtbaar te maken. En over het blanke opperhoofd sprekend, zeiden ze dat het maar snoeverij van hem moest zijn dat hij de Muskusrat zou hebben verwond met een geweerkogel. Natuurlijk had hij de Muskusrat helemaal niet geraakt, alleen het paard dat hij van de Pawnees had gestolen. Nu bereed de Muskusrat ongetwijfeld weer de witte tovermerrie die hem onkwetsbaar maakte en een paard zo snel ook, dat de rode hengst het misschien niet eens zou kunnen inhalen!


    ‘Ik heb een poosje naar hen geluisterd en toen ben ik teruggeslopen naar de plek waar ze hun paarden hadden staan. Drie van die paarden heb ik uitgekozen, de beste zo op het oog. Een ervan was gezadeld. Zo geluidloos mogelijk leidde ik de paarden naar de plek waar ik de witte merrie had achtergelaten. Na een poosje hoorde ik hen schreeuwen achter me en begreep ik dat ze de vermissing van enkele van hun paarden hadden ontdekt. Ik wist echter dat, als ik haast zou maken, het geluid van het hoefgetrappel door hen gehoord zou worden en dat ze dan zouden weten welke richting ik had gekozen. Daarom ging ik langzaam en zo geluidloos mogelijk verder met de witte merrie en de drie andere paarden. Na een poosje drong het geluid van galopperende paarden tot me door. Ik dacht dat ze me zouden vinden en ik wilde al op de rug van de witte merrie springen om ervandoor te gaan.


    ‘Ze zagen me echter niet, hoewel ik hen wel kon zien tussen de boomstammen en afgetekend tegen de sterren. Ik liep echter en was dichter bij de grond en daarom zagen ze me niet.


    ‘Tenslotte waren ze me voorbij en toen ben ik verder gegaan naar de plaats waar ik je had achtergelaten en dat is alles wat er gebeurd is terwijl jij geslapen hebt, broeder.’


    Het werd allemaal zo onopgesmukt en eenvoudig verteld dat de gevaren die de Cheyenne had moeten doorstaan, niet dadelijk tot Cashel doordrongen. Maar toen dacht hij aan het overzwemmen van de rivier, praktisch onder de ogen van de vijand, met de twee paarden en een bewusteloze man, en aan de sublieme kalmte die Gebroken Pijl had bewaard, toen hij daar met die paarden liep en die Pawnee-krijgers achter zich aan had geweten. En Cashel huiverde bij de gedachte alleen al.


    Het leek allemaal zo simpel zoals de Cheyenne het vertelde, zoals het ook simpel leek dat hij, Cashel, nu al twee dagreizen van het kamp der Pawnees was verwijderd!


    Lange tijd bleef Cashel zwijgen, nadat Gebroken Pijl zijn relaas had beëindigd, maar tenslotte zei hij:


    ‘De Hemelmensen moeten hierin de hand gehad hebben, Gebroken Pijl!’ De Cheyenne keek hem met een flauw glimlachje aan. ‘De Hemelmensen zijn mijn broeder de Muskusrat welgezind,’ zei hij. ‘En daarom hebben ze niet gewild dat zijn vriend Gebroken Pijl zou sterven in het kamp van de Pawnees en ook niet langs de oever van de rivier onder hun messen.’

  


  
    


     


    HOOFDSTUK XVII


    Nog vier dagen trokken ze voort over de prairie en al die tijd waren de buizerds in de lucht en de wolven die zich vergast hadden aan de kadavers van de buffels de enige levende wezens, die ze ontmoet hadden in die ronde horizon van gevaar die met hen meetrok.


    In de late middag van die dag zagen ze rook oprijzen tegen de hemel en na een poosje kregen ze de rivier in het oog, die zich voortslingerde door de vlakte.


    Nu maakte Gebroken Pijl halt en vroeg aan Cashel of hij dacht te kunnen rijden. Deze voelde zich nu weer sterk genoeg. Maar toen hij probeerde rechtop te staan duizelde het hem voor ogen en knikten zijn knieën. Hij was even onvast te been als een pasgeboren veulen en Gebroken Pijl sloeg zijn zwakke pogingen met een vaderlijk glimlachje gade.


    ‘Lopen kun je nog niet goed,’ zei hij, ‘maar rijden zal wel gaan. Zeker op de witte merrie die van je houdt en die je zal dragen alsof je drijft op water. Probeer het maar eens.’


    Hij verwijderde de schachten van de draagbaar van het zadel, terwijl Cashel op de grond gezeten zich verbaasde over het feit dat het lopen hem zo moeilijk viel. Een vaag gevoel van opwinding kwam in hem op. Ze hadden het dorp van de Chevennes bereikt en hij begreep waarom Gebroken Pijl hem wilde laten rijden. Als hij terugkeerde met Cashel uitgestrekt op de paardendraagbaar, zou het de indruk maken dat hij, Gebroken Pijl, de bevrijder was en Cashel de bevrijde. Hij wilde dat de blanke man zijn intocht te paard maakte. Dan zou zijn zwakte tengevolge van de verwonding zijn prestatie alleen maar eervoller maken.


    Hij hoorde zich zeggen: ‘Dat is niet eerlijk, Gebroken Pijl. Als ik voorwend een paard te kunnen berijden en zeg wat niet waar is...’


    Toen zweeg Cashel eensklaps, verwonderd over een gedachte die in zijn brein was opgekomen.


    Vroeger zou hij geen seconde geaarzeld hebben. Hoe groter het bedrog hoe liever. Hoe meer hij anderen een rad voor ogen had kunnen draaien, hoe groter zijn persoonlijke triomf.


    Maar zo kon hij het nu niet meer zien. Hij was een ander mens geworden en van zijn vroegere ik vervreemd.


    ‘Misschien,’ zei Gebroken Pijl ernstig, ‘is dit niet helemaal oprecht, maar vergeet niet dat er nog iets anders is, dat de Cheyennes niet kunnen zien... hoe Gebroken Pijl aan handen en voeten gebonden in de hut van de Pawnees zat met alle krijgers van de Pawnees tussen hem en de vrijheid. Ze kunnen niet zien hoe de Muskusrat onvervaard die hut binnendrong en een vijand neersloeg en er een doodde om me te bevrijden. Maar ze moeten nu wel zien dat de Muskusrat me veilig terugbrengt bij mijn volk. Anders zal ik iets voorwenden wat niet waar is en zullen ze denken dat ik alles gedaan heb.’


    Cashel wist dat protesteren geen zin had. Hij liet zich in het zadel helpen en de teugels in de handen duwen. Toen reden ze verder met de krijger op het andere gezadelde paard en de drie reservepaarden aan de leiband.


    Zo bereikten ze de rivier die verlaten lag, afgezien van een oude vrouw die een waterzak aan het vullen was aan de overzijde.


    En toen ze de oever genaderd waren met het dorp van de Cheyennes aan de overzijde uitgespreid, zag Cashel zijn metgezel beide gespierde armen ten hemel heffen en hoorde hij hem zeggen:


    ‘Gij, geesten die me ziet, als mijn handen niet rein zijn en als mijn hart niet rein is, ontneem Gebroken Pijl dan deze terugkeer naar zijn volk. Maar als mijn handen en mijn hart rein zijn, laat dan geen krijger onder mijn volk me benijden, omdat ge een sterke vriend hebt gezonden om me van het gevaar te bevrijden en aan het leven terug te geven!’


    Na die woorden reed hij verder. Zo staken ze de rivier over, met de Indiaan dicht naast de blanke man om hem zo nodig de helpende hand te reiken. Ze wisten echter veilig de andere oever te bereiken en daar kwamen ze uit dicht bij de oude vrouw die zich juist wilde verwijderen met haar waterzak.


    ‘Moeder,’ zei Gebroken Pijl, ‘is alles wel met ons volk?’


    Met een kreet van schrik keerde ze zich om en beschermde haar oude ogen met een hand tegen de laagstaande zon om hen beter te kunnen zien.


    ‘Wie zijn jullie?’ vroeg ze. ‘Heb je het gewaagd het dorp te verlaten tegen de wil van Jonge Donder in? En waag je het nu terug te komen? De medicijnman zal jullie in de volgende geestendans laten dansen tot je erbij neervalt!’


    ‘Zal er dan weer een dans gehouden worden?’ vroeg Gebroken Pijl, die van de vorige gehoord had van Cashel.


    ‘De eerste was niet genoeg omdat de Muskusrat Jonge Donder niet heeft gehoorzaamd.’ Met achterdocht in haar stem voegde ze eraan toe: ‘Maar wie zijn jullie, als je vrienden bent, dat je niet weet dat de Muskusrat weggegaan is en daarmee de eerste dans heeft bedorven. Hij heeft de vloek van Jonge Donder getart, de dwaas!’


    ‘Ik ben Gebroken Pijl,’ zei de krijger, ‘en dit is de Muskusrat die me bevrijd heeft van de Pawnees. Zijn medicijn is sterker dan dat van Jonge Donder zoals je kunt zien. Jonge Donder is niet meer dan een dwaas!’ Het scheen twijfelachtig dat het oude mensje veel van die woorden had verstaan. Alleen die ene naam was in haar oren blijven steken en drong geleidelijk door tot haar kindse brein.


    ‘Gebroken Pijl! Gebroken Pijl!’ krijste ze. ‘Die sterft nu een verschrikkelijke dood bij de Pawnees. Gebroken Pijl...’


    Ze kwam naar voren met uitgestoken hand als iemand die zich op de tast een weg zoekt in het donker. Maar toen herkenden haar kippige ogen de nobele trekken van de krijger en een wilde kreet van vreugde kwam over haar lippen. Ze liet de waterzak vallen, zodat de inhoud over de oever terugstroomde in de rivier, maar zonder zich er nog om te bekommeren keerde ze zich om en liep zo hard als haar oude benen haar dragen konden terug naar het dorp.


    Gebroken Pijl keek haar glimlachend na. ‘Is ze je grootmoeder of zo?’ vroeg Cashel verbaasd. ‘Nee, nee. Ze is een van de oudste vrouwen van de stam, een van de beste en een van de dwaaste. Ze heeft een man en drie zonen verloren, maar je ziet dat ze zich desondanks toch nog kan verheugen wanneer een Cheyenne-krijger naar zijn volk terugkeert.’


    Cashel keek haar verwonderd na. Het was alsof een visioen uit de hemel zich had geopenbaard voor haar ogen. Ze bleef hollen zo hard ze kon, met schrille stem het heuglijke nieuws uitschreeuwend.


    En zelfs Gebroken Pijl, al zijn bescheidenheid ten spijt, scheen niet afkerig van een waardige entree.


    ‘Dit zal een zwarte dag voor Jonge Donder zijn,’ verklaarde hij. ‘Hij zal wensen dat ik op de brandstapel was gestorven en dat jij was doodgemarteld door de squaws van de Pawnees. Nu is zijn medicijn waardeloos gebleken! Hij had gedacht de leider te kunnen zijn van de stam en nu zal hij niet meer zijn dan een schurftige hond!’


    Er sprak meer venijn uit de stem van de krijger dan Cashel er ooit in had gehoord. Hij vroeg waarom Gebroken Pijl de medicijnman een zo diepe haat toedroeg.


    ‘Waarom zouden er medicijnmannen moeten zijn?’ antwoordde Gebroken Pijl. ‘Onze hoofden zijn even dicht bij de hemel als die van medicijnmannen. Heeft de Muskusrat ooit medicijn gemaakt?’


    ‘Nee,’ antwoordde Cashel.


    ‘En toch rijdt hij uit en zegeviert waar hij ook gaat.’


    ‘En raakt daarbij gewond en moet als een zwakke vrouw door Gebroken Pijl naar huis gebracht worden!’ vulde Cashel aan.


    Gebroken Pijl haakte op slechts één woord in toen hij zei:


    ‘Naar huis! Dat is een waar woord. Moge het altijd zo blijven, mijn vriend. Maar toch vrees ik ervoor. Het bloed kruipt waar het niet gaan kan en een blanke huid trekt een blanke huid aan. Zal het lang duren voor de Muskusrat zijn blikken naar het oosten wendt waar zijn volk leeft?’


    Een diepe ontroering maakte zich toen van Cashel meester.


    ‘Jouw volk is mijn volk, Gebroken Pijl,’ zei hij, beide armen uitstrekkend naar het dorp. ‘Jouw levenswijze is de mijne. Mijn hart en handen waren onrein toen ik hierheen kwam, maar ik geloof dat ze nu reiner zijn. Ik zal hier blijven. Altijd zal ik...’


    ‘Stil!’ zei de Chevenne. ‘Wat een man zich voorneemt, moet hij in stilte doen. We willen ons altijd onttrekken aan datgene waaraan we ons gebonden hebben door een eed!’


    De wijsheid van die woorden bracht Cashel tot zwijgen en zo zetten ze samen hun weg voort en reden het dorp binnen.

  


  
    


     


    HOOFDSTUK XVIII


    Een ander belangrijk man was eerder op die zelfde dag het dorp van de Cheyennes binnengereden. Het was kapitein Fitzroy Melville die gekomen was met een stoet van twintig, ten dele zwaar beladen pony's om de koop van Chapa te sluiten en haar mee terug te voeren naar het dorp van de Pawnees.


    Behalve de twintig pony's had hij ook nog een stevige ruin bij zich om hem te dragen op de terugreis, want hij was gekomen met het voornemen om Clonmel, de fiere rode hengst, in het kamp van de Cheyennes achter te laten. Hij zou het nobele dier ongaarne missen, maar tenslotte was een paard niet meer dan een vervoermiddel en de lichte huid en de schoonheid van de jonge Chapa hadden een diepe indruk op hem gemaakt.


    Toen de kapitein het kamp van de Cheyennes binnenreed, werd hij evenals de vorige maal begroet door blikken waaruit een mengeling van bewondering en haat sprak om de zware tol die hij in zijn korte bewind al van de Cheyennes had geëist. Maar hij kwam nu met vreedzame bedoelingen. Aangezien hij kennelijk bereid was zo diep in de beurs te tasten voor het bezit van een enkele squaw, wisten de krijgers en vrouwen nauwelijks wat sterker was in hen... hun haat of hun minachting.


    Hij hoorde een oude vrouw zeggen:


    ‘Een hoge koopprijs maakt een luie huisvrouw!’ En hij begreep genoeg van de taal om de betekenis van die woorden te kunnen vatten. Hij sloeg er echter geen acht op en reed glimlachend verder naar de tepee van de oude Regen-bij-Nacht.


    De laatste kwam naar buiten met een pij rond zijn smalle, benige schouders. Hij kon er zich nauwelijks van weerhouden in zijn handen te wrijven van verrukking toen hij al die rijkdom voor zijn hebzuchtige ogen zag. Chapa kwam achter hem naar buiten, maar zodra ze gezien had wie de bezoeker was, keerde ze zich om en verdween naar binnen.


    Een tolk was ras gevonden en via hem vroeg de kapitein uitsluitsel over het vreemde gedrag van het meisje jegens haar aanstaande echtvriend.


    ‘Een vrouw,’ zei de oude vrek, ‘is even wispelturig als een vogel in de lucht. Eerst wilde ze niets liever dan de vrouw worden van het grote blanke opperhoofd der Pawnees. Maar toen de Muskusrat wegreed van de Cheyennes tegen de wil van Jonge Donder in, is ze van mening veranderd. Nu wil ze de Muskusrat als echtvriend in plaats van het grote opperhoofd van de Pawnees.’


    Hij lachte bij die woorden als om zijn zienswijze over de nukken en kuren van vrouwen te illustreren.


    Melville lachte niet mee. ‘Wanneer is ze op dat idee gekomen?’ vroeg hij dreigend.


    ‘Toen de squaw van Lange Stier haar een grote leugen vertelde... dat de Muskusrat zou trachten Gebroken Pijl uit handen van de Pawnees te bevrijden. Maar zij geloofde het!’


    De kapitein verloor iets van zijn zelfverzekerdheid bij die woorden. Hij wist maar al te goed dat Cashel die ongelooflijke prestatie had weten te leveren. Juist om die reden was hij in allerijl naar het dorp van de Cheyennes gekomen om de koop te sluiten voordat de nieuwe blanke held teruggekeerd zou zijn.


    ‘Hier,’ zei hij, ‘is alles wat ik beloofd heb en zelfs nog meer ook. Geef me het meisje, Regen-bij-Nacht, dan vertrek ik onmiddellijk met haar, want ik kan wel zien dat ik hier niet erg welkom ben bij de jonge krijgers van de Cheyennes.’


    Regen-bij-Nacht knikte.


    ‘Dus je wilt mijn dochter toch hebben?’


    ‘Ja,’ zei de kapitein.


    ‘Wel, een onwillige vrouw maakt een koude tepee. Maar laat me eerst eens zien wat je meegebracht hebt. Die bruine pony daar staat zwak op zijn benen en deze grijze hier heeft zijn beste tijd ook gehad. Heb je me het uitschot van de paarden der Pawnees gebracht, mijn zoon?’


    Er was op niet één van de twintig paarden die de kapitein had meegebracht ook maar iets aan te merken. Hij zei dat ook in niet mis te verstane bewoordingen. Maar Regen-bij-Nacht bleef allerlei aanmerkingen maken.


    ‘Je wilt een arme oude man bedriegen,’ zei hij met zacht verwijt.


    ‘Bekijk de rest van de goederen dan maar eens,’ zei Melville die vermoedde dat de ander meer uit macht van de gewoonte chicaneerde dan omdat hij echt iets had aan te merken.


    De pakken werden geopend en de geweren en messen en tomahawks en dekens uitgestald, al met al een onvoorstelbare rijkdom voor Regen-bij-Nacht, die hem met een slag tot een ware Croesus onder zijn stamgenoten zou maken. Bij die gedachte verdween de zure trek van zijn gelaat en hij zei:


    ‘Goed, ik zal haar halen. Zelfs al was je die verraderlijke Lopende Doffer, dan zou ik haar voor zo'n prijs nog aan je verkopen! Deze schat is wel twintig vrouwen waard! Laten we hopen dat je ze allemaal in Chapa verenigd vindt!’


    Hij lachte honend bij die woorden en wilde zich juist naar de ingang van de tepee wenden, toen de eerste juichkreten van de rand van het dorp tot hen doordrongen.


    ‘Voortmaken!’ zei de kapitein met eensklaps een angstig voorgevoel.


    ‘Er moet iets gebeurd zijn,’ zei Regen-bij-Nacht. ‘Het lijkt wel of een krijger is teruggekeerd. Er zijn er slechts twee weg. Misschien hebben ze een heldendaad verricht. Maar wat zou een groter heldendaad kunnen zijn dan de roof van de twee witte merries? Of het zou de bevrijding van Gebroken Pijl moeten zijn!’


    ‘Vooruit, oude,’ zei de kapitein. ‘De koop is gesloten. Chapa is van mij. Ga haar halen!’


    De oude man keek de kapitein aan met zijn tandeloze grijnslachje, als schepte hij er behagen in hem zelfs door dit korte uitstel te treiteren.


    ‘Waarom al die haast?’ zei hij. ‘Laat het laatste aandenken dat Chapa van de Chevennes meeneemt een goed aandenken zijn! Chapa!... Chapa!’


    Hij riep en het meisje kwam langzaam uit de tent naar buiten, Regen-bij-Nacht strak aankijkend en de blikken van de kapitein ontwijkend. Dat kwetste hem niet weinig, maar juist door haar stugge terughoudendheid leek ze hem nog begerenswaardiger.


    Inmiddels was het tumult in de verte aangegroeid tot een donderend geraas dat snel naderde.


    Stofwolken wervelden boven de toppen van de tepees uit.


    Een horde honden, half gek door de opwinding van hun meesters, kwam blaffend en keffend en grommend en vechtend door het kamp gestormd als voorboden van de triomftocht. Ze werden gevolgd door kinderen, nauwelijks minder opgewonden.


    Zo groot was het tumult dat het haast onmogelijk was een woord te verstaan, maar toen zag de kapitein het meisje naar Regen-bij-Nacht toelopen en zijn benige schouders grijpen en schudden terwijl ze hem iets toeschreeuwde.


    Regen-bij-Nacht rukte zich heftig los en begon wild te gesticuleren.


    En toen verschenen de vrouwen die de stoet vooraf gingen, krijsend en schreeuwend, half uitzinnig.


    En achter hen werden de krijgers zichtbaar.


    Maar waar was de waardigheid van de trotse Cheyennes gebleven? De mannen waren als door het dolle heen, dansend en springend en schreeuwend en zwaaiend met geweren en pistolen en lansen en tomahawks.


    Maar midden in die kolkende zee was, als het oog van een orkaan, een zone van rust zichtbaar. Stof wervelde er op, maar door die nevel heen kon de kapitein twee mannen te paard onderscheiden die kennelijk de kern van die wilde stoet vormden.


    Zij waren het middelpunt van al dat bruisende enthousiasme en hoewel hij hen nog niet kon herkennen, wist hij maar al te goed wie ze waren.


    Hij greep Regen-bij-Nacht bij de schouder en wees naar het meisje, maar de oude Indiaan rolde slechts met zijn ogen en keek de blanke man aan met een gezicht waarin de eerste sporen van hysterische opwinding merkbaar waren.


    Steeds nader kwam het wilde pandemonium.


    En toen zag kapitein Melville wat hij al gevreesd had te zullen zien... de nobele trekken van de grote Cheyenne-krijger Gebroken Pijl!


    Maar hoe uitzinnig de geestdrift ook, ze scheen niet in de eerste plaats bestemd voor de roemruchte krijger, maar voor zijn metgezel... die veel kleiner en onopvallender man, bijna onzichtbaar in het opwervelende stof. Die man was de dief, Cashel, met een gezicht dat ziekelijk bleek was, maar toch ook een vreemde waardigheid uitstraalde.


    In triomf leidden ze hem naar zijn tepee, de blanke held die de grote en roemruchte krijger van de Cheyennes uit handen van de Pawnees had bevrijd.


    Opnieuw greep de kapitein Regen-bij-Nacht bij de schouder en schreeuwde in zijn oor, maar de oude man antwoordde slechts met gebarentaal, een antwoord dat niettemin aan duidelijkheid niets te wensen overliet, namelijk dat hij toch maar had besloten van de koop af te zien. En naar Gebroken Pijl wijzend scheen Regen-bij-Nacht te willen zeggen dat die hele schat aan paarden en andere nuttige zaken in het niet verzonk bij het geschenk dat Cashel nu aanbood, niet alleen aan Regen-bij-Nacht, maar aan de gehele stam van de Cheyennes!


    De kapitein kon zijn eigen oren en ogen niet geloven. Hij kende Regen-bij-Nacht als een hebzuchtige oude vrek en zag de man nu voor zijn ogen veranderen in een hysterische patriot!


    Ja, hij had zich al tussen de menigte gestort om de held te verwelkomen, zijn dochter met zich meetrekkend. Ook zij schreeuwden hun kelen schor in hun welkom aan die gangster uit de sloppen van 'New York, die gauwdief en oplichter en boef in het algemeen die hier in het Westen tot een ander en beter mens was geworden. Want in de waardige ernst van dat bleke gezicht herkende de kapitein de geboorte van een nieuwe ziel en daarnaar, als in een schaduw, kon hij de verdorvenheid van de zijne afmeten!

  


  
    


     


    HOOFDSTUK XIX


    De jonge Bandon Suir Cashel beleefde die zegetocht als een droom, zwak en wee en duizelig, maar toch in staat om alles te zien en te horen, alles in zich op te nemen. Hij had Jim Diver zien dansen en springen en met zijn lange armen zwaaien als welke andere half uitzinnige Indiaan ook. Hij had Jims squaw zien lachen in haar vreugde om de volbrenging van een wonder waartoe zij als het ware de eerste steen had gelegd.


    Hij had zelfs de voornaamste stamoudsten als uitgelaten kinderen om zich heen zien dansen.


    En zie daar! Kwam daar niet Twee Antilopen in hoogsteigen persoon naar voren geschreden om voor zichzelf de eer op te eisen de witte merrie bij de teugels voort te leiden!


    ‘Ik ben een gemene dief geweest!’ zei de jongen bij zichzélf. ‘Maar dit heb ik Goddank niet gestolen! En wat is er na dit nog het stelen waard?’


    Soms keek hij Gebroken Pijl aan, glimlachend omdat hij hield van de man en omdat hij eerbied had voor zijn weergaloze moed. Maar altijd wuifde en gebaarde Gebroken Pijl naar zijn bevrijder, als om de menigte te doordringen van het feit dat het de blanke man was die alle lof toekwam. In dat hele bange avontuur was er voor Cashel een brandend moment van glorie en dat moment doorleefde hij nu!


    Tussen de menigte zag hij toen opeens een lange man opduiken op een groot paard. Hij herkende het magnifieke hoofd van Clonmel en het strenge gezicht van de kapitein.


    Vlak bij hem bracht Melville zijn paard tot stilstand.


    ‘Cashel,’ scheen hij te zeggen, ‘er is nog een ding over voor je om te winnen. Kom naar de prairie bij de rivier vanavond. Ik zal daar zijn bij zonsondergang. Kom daarheen, dan zullen we de rekening voor eens en voor al vereffenen!’


    En zo, in de gouden stilte van de zonsondergang, verliet Cashel het dorp met onder zijn arm niet het repeteergeweer, maar met een simpel ouderwets zwaar geweer, dat al jaren geleden in gebruik was geweest bij de pioniers. De nieuwe mens die hij geworden was, wilde zich niet bedienen van iets dat door diefstal was verkregen.


    Hij wist dat zijn krachten eigenlijk niet toereikend waren voor de vuurproef die hem wachtte.


    Maar in de tepee van Jim Diver had de squaw zijn wond verzorgd en ze had dat gedaan op een manier die wonderbaarlijk weldadig aandeed. Mannen waren niets waard in de behandeling van wonden, verklaarde ze. Wat wist Gebroken Pijl ervan? Wonden toebrengen was maar een klein kunstje voor hem, maar wonden genezen... ho maar! Jim Diver had er breeduit grijnzend bijgezeten met zijn pijp zonder veel te zeggen, omdat hij wist dat woorden de jongeman nog vermoeiden.


    Hij had alleen maar gezegd: ‘Ik had gedacht gewoon een knaap in huis te halen om gezellig wat mee te kunnen babbelen. Wist ik veel dat ik een tweede Gebroken Pijl binnenhaalde, heet als de bliksem! Blijf maar rustig liggen, joch. Lucky heeft je zo weer zo goed als nieuw!’


    En zo genoot hij een poos lang van de zo bitter nodige rust. Maar toen hij wist dat het tijd was om te gaan en opstond, protesteerden ze niet. Ze zeiden zelfs niets toen hij Divers beste geweer van het rek pakte.


    Hij was nu een man en zijn eigen baas.


    En nu had hij de rand van het dorp al bereikt. Hij was onderweg geen sterveling tegengekomen, wamt alle bewoners waren bijeengestroomd op de open plek midden in het dorp waar een grote krijgsdans gehouden zou worden. De krijgers waren hun kuiten al aan het smeren en de oude mannen haalden herinneringen op aan vroegere heldendaden. Maar het allerbelangrijkste was dat Gebroken Pijl er voor de eerste maal in toegestemd had deel te nemen aan een krijgsdans. En Cashel wist waarom in de kring bij het grote vuur zou Gebroken Pijl de lof zingen van zijn vriend, de Muskusrat. Hij zou het verhaal vertellen van de bevrijding en hij zou zijn eigen daden kleineren en die van Cashel breed uitmeten.


    En zo kwam het dat Cashel onopgemerkt de rand van het dorp kon bereiken. Hij liep de prairie op en na een eerste heuvelkam gepasseerd te zijn, zag hij voor zich de trotse gestalte van Clonmel, glanzend als vuur in de laatste stralen van het zonlicht. Clonmel, maar geen man bij hem?


    Hij naderde de hengst tot op een dertigtal schreden, maar nog steeds was er geen spoor van de kapitein te bekennen. Toen drong het plotseling tot Cashel door dat de kapitein geen gewoon duel bedoeld had, maar een in Indiaanse stijl. Hij zou van achter toeslaan als hij kon!


    De gedachte deed Cashel duizelen. Hij had gerekend op een open tweekamp waarbij geschoten zou worden op een bepaald sein.


    Nu keerde hij zich met een ruk om en drukte de zware geweerkolf tegen zijn schouder.


    En toen zag hij de kapitein.


    Zo diep was Fitzroy Melville gezonken dat hij zich in hinderlaag had gelegd in het gras en nu zijn vijand voorbij was, verhief hij zich op een knie om hem neer te leggen als een hond.


    Cashel had opzij moeten springen.


    Maar hij kon niet. Zo zwak was hij dat hij wankelde en dat redde zijn leven, want op hetzelfde ogenblik knalde het geweer van de kapitein en de jongen hoorde de kogel rakelings langs zijn gezicht fluiten.


    Hij trachtte zijn eigen wapen te richten, maar zo zwak was hij dat hij het niet eens omhoog kon krijgen.


    En zo dicht waren de beide mannen bij elkaar, dat Cashel de hamer van het moderne repeteergeweer op de volgende patroon hoorde klikken.


    Maar er volgde geen explosie!


    Hij zag de kapitein verwoed worstelen met het klaarblijkelijk onklaar geraakte wapen. En toen, terwijl de jongen niet eens het benul of de kracht had om te schieten, wierp Melville het nutteloze wapen opeens met een vloek van zich af en zette het op een lopen. Het was bijna potsierlijk hem allerlei bokkesprongen te zien maken in zijn vlucht om zijn vijand geen trefkans te bieden.


    En toen verdween hij achter een heuvelkam uit het oog.


    Cashel was alleen met de hengst, zonder zelfs maar een schot gelost te hebben. Hij hoefde maar te fluiten om Clonmel naar zich toe te zien komen, met opgeprikte oren.


    Zijn zintuigen lieten hem niet in de steek. Vaag hoorde hij het mopperen van de squaw toen ze hem hielp zich op het bed uit te strekken in Jim Divers tepee. De mannen hadden nooit genoeg van het vechten! Aan alle roem van de wereld hadden ze nog niet genoeg.


    Maar Chapa? vroeg hij zich af. En hij was benieuwd, want hij wist dat de squaw een profetes was.


    Lang bleef hij niet in onzekerheid.


    Nog voor het wilde gezang van de scalpdans begon, klonk een stem bij de ingang van de tepee. Hij zag een donkere gestalte binnenkomen en de grimmige stem van Regen-bij-Nacht klonk in de tepee.


    ‘Ik heb iets meegebracht dat ik nooit voor een redelijke prijs heb kunnen verkopen,’ zei Regen-bij-Nacht. ‘Altijd kwam er wel weer iets tussen. Nu zit er niets anders op dan het weg te geven als ik er niet altijd mee wil blijven zitten. Geef deze jonge dwazin maar aan de Muskusrat als hij haar nog wil.’


    Regen-bij-Nacht vertrok en Cashel hoorde de squaw lachen, vreemd zacht voor haar doen. ‘O, mijn zoon,’ zei ze. ‘Wat heb ik je gezegd?’


    Ook zij verliet de tepee, maar er was nog iemand binnen die bij de ingang stond, zwijgend en wachtend.


    En Cashel verzamelde al zijn krachten om het hoofd op te heffen en haar aan te kijken. Maar eerst keek hij omhoog en liet zijn gedachten oprijzen met de omhoog- kringelende rook. Naar de hemel waar de Hemelmensen in eeuwige vrede leven.
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